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GOLD CASTLE JEWELLERY

Unbeatable prices for gold and silver
A large selection of jewellery in 22K, 18K & 14K gold
Traditional hand-made Byzantine icons
AvohapPdvoupe e161kég mapayyehieg kaTaokevis
KOOUNHATWV Kal EIKOVWV

CHORA Kythera: 2736-0-31954, 6945-014857

H puwvi Twv KuBnpuwv o’ 6Ao Tov Koopo!
www.tsirigofm.gr
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BIBﬂIDXAPTDI'IOhEID
MULTI-LINGUAL BOOKSTORE

Enjoy resting in an idyllic environment
0 ydrog... Tou pihiou
mder ornv mapalia
pe ra kaAurepa PifAial

Niwote oTiyuég moAuTiueg Eekolpaong
oe éva 1davikd meptBdAlov

Panos N. Kalligeros

AGIA PELAGIA
Livadi and Chora, Kythera, tel. 27360 37077

t: +30 27360-39150, 39170, f.. +30 27360-39180
e-mail: info@kythearesort.gr, www.kythearesort.gr

kai 0Aa péAi-yaka

pure Kytherian thyme honey
Bupapiaio pédi Kubnpwv
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cave chapels; ancient historic sites like Paleocastro, abandoned since it

@ C A R was razed in the 12th century by the pirate Barbarossa and the Vene-
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tian Kastro at Chora. Stand under a waterfall; visit an archaeological ) ) !
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site, a windmill, a watermall; explore an abandoned village; smell the

RENT'A' CAR pungent sweet aroma of thyme; sip from a fresh water spring after hik- RE KOYIIG aKa;P:é
Friendly service ing down one of the island’s numerous walking tracks.Kythera offers " v
Island wide service ® Airport pick-up all this and move. There are windmills and watermills. There are sandy
John Defterevos & Zia beaches, wild beaches, remote beaches, rocky beaches, secret fishing MYAONOTAMOZ
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Mobile: 6946-710342/6944-770161
www.greektourism.gr
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umbrella with a tsipouro and a meze. There are beaches for everyone.
Dive, swim, explore, relax, eat, drink, cook, shop, enjoy!
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TWENTY YEARS OF

KYTHERA SUMMER EDITION

LETTERS 'TO THE EDITOR |
Forever in their debt

Here in Brisbane, Australia, it is a family joke that what Mr Portokolas
was to all things Greek in the film "My Big Fat Greek Wedding”, so | am
to Kythera. | am always being accused of bringing Kythera into any
conversation - be it to my Greek or non Greek friends. Nobody escapes! My
only defence is that | have so much to wax lyrical about when it comes to the
Island of my roots.

As an example, one of the things that never ceases to move me is that this tiny
island could spawn three such brilliant scholars as (1) Dr Archie (Alkibiades)
Kalokerinos. Medical pioneer, born Glen Innes (Australia) 1927. (2) Dr Mitchell
(Michali) Notaras. Surgeon and benefactor, born Grafton (Australia) 1933. (3)
Dr John (Yianni) Malos. Physicist, born Mackay (Australia) 1927.

All sons of Greek migrant Kytherian parents, they would help change the face
of Medicine and Physics. | never cease to extol the virtues of these three high-
achieving country boys. While much has been written about them and their
multitude of internationally acclaimed achievements, | would like to share
my personal encounters with them. They were three gentle, sensitive men
with sincere concern for their fellow human beings and, above all, a great
love for Kythera.

John Malos

I was honoured to play host to Archie Kalokerinos when he was
invited to speak at a Kytherian meeting in Brisbane. We went to the
“sea grill" restaurant in Hamilton for dinner; he said he'd travelled
the world and that was the best seafood meal he had enjoyed.
Then he added, with a twinkle in his eye, “not as good as Sotiris in
Avlemona though”.

Mitch Notaras proved his affection for our island when he heard
my good friend Andrew Kalokerinos from Alexandrades speak about
the need for a statue or sculpture dedicated to the TZIPITQTIZZA
MANA. This was to represent all the Kytherian mothers who had
farewelled their children. Some 10,000 Kytherians migrated to all
corners of the world, many never to return. The proposed sculpture
was to be placed at a point where she would be forever gazing
towards Cavo Malea - waiting. So moved was Mitch that he was
determined to commission a London sculptor to do just that. Sadly
Mitch passed away suddenly in 2011 before he was able to put this
into practice.

Last but not least, John Malos, who went to boarding school in
Toowoomba, Queensland, to complete his secondary education. His
father Paul did not wish him to lose touch with his Kytherian roots
S0 he asked a fellow Kytherian, Bill Careedy, (taxi driver extraordi-
naire - but that’s another story) to keep an eye on him. Bill picked
him up every Sunday and took him home for lunch. More often than
not there was avgolemono soupa on the menu. Bill told me how
the school masters used to tell him that John often corrected the
teachers themselves. No doubt a sign of big things to come. As it
turned out, John Malos was in the top twenty-five in the State in
his final year and gained a Queensland open scholarship. This was
huge for the son of a migrant in those early days.

I guess what | really want to do, though, through your wonderful
newspaper, is to pay tribute to these three men who changed the
world we live in. They left us far too soon. May they all rest in peace.
We will always remember them with love and pride.

Peter Charles Patty, Clayfield, Brisbane, Australia

ilovekythera.com

is the culmination of an emotional process that was triggered by the island
of Kythera’'s natural wonders. It has one goal, and one goal only. Travelling!
The daydreams that take us travelling to special places we love so much, that
let us relive the past for just a moment. Daydreams that generate the desire
to return, to once again dive deep into that vast blue sea that witnessed the
birth of Aphrodite, to lose yourself in the mysterious sound of the god Aeolus
as you wander through long abandoned stone houses from a bygone era. A
photograph can reflect this very moment. For, as we look at a photograph, we
relive that moment over and over again as we look at our unique past. Thank
you for visiting. Dimitris Baltzis ilovekythera@gmail.com

SEAFOOD - TAVERNA / WAPOTABEPNA - EXTIATOPIO

SOTIRIS

AVLEMONAS

Supplied daily with fresh fish from local fishermen
Superb kakavia (fish soup) [ Pasta with lobster . :
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YOUR HELP Founding Publisher - Metaxia (Sia) Poulos is a big-picture
person. Having worked in Australia as a Press Secretary
s and Advisor to Government ministers and parliamentar-
IE:}::::I:PTE:EI? 93 ians, her return to her parental homeland gave birth to
2 cr L 0 e

| WELCOMETO |,
=" KYTHERA..

b

—e

Kythera Summer Edition. With a passion for justice and
enormous experience in community politics both in Aus-
tralia and Greece, Sia is the powerhouse that brings Ky-
thera Summer Edition to annual fruition. Sia is married
to Dimitris Kyriakopoulos and they have a thirteen year
old son, Alexandros.

Editor - Deborah Parsons lives most of the year in

Melbourne, Australia; the rest she spends on Kythera.
After dropping out of nhumerous university courses, she
discovered a passion for Greek music and joined a band.
Then she started doodling and became a graphic artist.
Then she started writing and it all made sense. Deborah
writes scripts for film and television. She loves DIY.

Feature Writer - Anna Cominos is a seasoned Festival
Organiser. She has worked for the Sydney Comedy Festival,

THIS YEAR is Kythera
Summer Edition’s 20th
edition. Over these 20
years, the paper has be-
come a much loved is-
land institution. No other
Greek island or summer
holiday destination has
anything that comes
close to KSE. They're jeal-
ous. For good reason. Be-
cause we rock!

While most tourist pa-
pers churn out the usual
puff pieces, we have
content. Great content.
Read our paper and you
will learn something. And
people do read it. Cover
to cover. Each edition of
KSE is chock-a-block with
informative articles on
people, places, traditions,
history, developments,
archaeology, you name
it. There's news about
upcoming exhibitions,
there are stories about
events and performanc-
es that took place on the
island over winter, and
there’s always a calendar
of summer events to help
you plan your holiday.
Shopkeepers give it to
their customers; cafes
leave it out for people to
read; tourists take it with
them as they explore the
island and then they
take it and another copy
back home with them to
Australia, America, Hol-
land, the UK - the first is
a souvenir, the other is
to share with friends and
family. Because copies
of KSE are always passed
on.

Until now, KSE has re-
lied on advertisements
to survive. But these are
difficult economic times.
Sadly, few local business-
es can afford to adver-
tise. So we are appealing
to our loyal readers, busi-
nesses and friends of the
paper to become spon-
sors and help us out.

It’s not just us you'll be
helping.

You'll be helping promote
the island.

 kse.1993@yahoo.gr |

the Greek Festival of Sydney and the Antipodes Festival
in Melbourne as well as the iconic Enmore Theatre. Anna
studied dramatic art and has performed in movies, television
and theatre productions both in Australia and Greece. Anna’s
Kytherian ancestry has inspired her writings for KSE for the last
twenty years. Contact Anna at: acominos@hotmail.com
Writer - Anna Giabanidis is a somewhat elusive Greek- English
hybrid who dwells in the remote pockets of Kythera. A dabbler
in all trades, she indulges in a colourful career which can only
be coined as "assorted”. A graduate of British and European
Laws, Anna provides legal advice - yet is unable to shun her
restless nature and artistic flair. Founding partner of olive oil
company Kythelaia and seller of decorated driftwood at the
Potamos pazari, Anna constantly seeks new ways to spread the
beauty of Kythera.

Writer - Kalie (Kalliope) Zervos is one of over 100,000
Kytherians living in the Diaspora. Residing and working in
Sydney, Australia, Kallie has been involved in the tourist industry
for more than a decade. Kallie visits Kythera regularly and is
passionate about the island.

Writer - Melina Mallos draws much of her inspiration from
the Kytherian landscape. Her professional interests focus on
examining children’s engagement with art. Melina has been
employed by the Queensland Art Gallery since 2001.

Artist - Aspasia Patty was born in Australia and studied art in
Brisbane where she teaches and paints full-time. She has taken
part in workshops and tutorials under several master painters
and has participated in solo and joint exhibitions both in Aus-
tralia and internationally, including the Panhellenic Seascape
Exhibition in Piraeus. Her commissioned portrait of the much
loved Kytherian identity, the late Father Efthimio, hangsin the
monastery of Agia Moni. Kythera has profoundly influenced her
artistic journey and continues to do so. It remains forever her
favourite painting subject.

Writer- photographer - John Stathatos first became a regu-
lar visitor to Kythera in the early 1970s, and has been living here
full-time since 2001. He is the founder and artistic director of
the Kythera Photographic Encounters, and a founder member of
Kytherian Initiative (Kythiraiki Protovoulia), a reform-minded coa-
lition active in local political, environmental and cultural issues.
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BUY GREEK - BUY KYTHERIAN

sesquicentenary

EDITORIAL |

THIS 20 YEAR ANNIVERSARY Kythera Summer Edition goes
to press at a time when tens of thousands of Greeks have been
forced to turn to Church and Charity community kitchens for
food. As the country struggles to find its way through the fi-
nancial crisis, the number of people needing assistance rises
steadily. It is a crisis on an epic level. How can we as individuals
do anything to help overcome the economic crisis? We can go
shopping. Local businesses need your help if they are to survive.
Which is why we here at Kythera Summer Edition have decided
our motto for 2013 is "Buy Greek - Buy Kytherian".

BUT DON'T JUST DO IT to help the economy. Do it because
Greek products are good quality and good value. The island
produces award-winning organic olive oil, delicious jams, spoon
sweets, paximadia, capers and cakes. It also grows the best fruit
and vegetables, not to mention amazingly tasty organic chick-
ens. While you can buy some produce from local shops, there are
some things you can only find at the village markets in Potamos,
Fratsia and Livadi - like freshly picked vlita, potatoes that were
dug up this morning, eggs fresh from the chook, home-made
salty cheeses. Fabulous local wines for everyday drinking or top
quality wines you can take back home to put down for cellaring.
The locally produced tsipouro is equally good, and don't forget
the fatourada. We also have some great local artists and artisans
producing amazing works of art, clothing and jewellery.

THE KYTHERIAN ASSOCIATION of Australia is also doing their
bit to help the local economy by launching a campaign to pro-
mote the island to Australians.

THE INFLUENCE WIELDED by the Kythera Summer Edition over
its 20 year history has long been recognised by both the Greek
National Tourist Office and the Prefecture of Pireaus. KSE has
had a creative vision from the start. It has promoted art, culture,
education, social justice and the respect for nature. It has fought
for better educational opportunities and resources for Kythe-
rian children and battled localism (topikismos), the parochialism
which has deprived Kythera of many worthwhile projects.

WE HAVE FEATURED ARTICLES on bird watching, learnt about
the archaeological excavations on AntiKythera, followed Mr
Adonis Kyrou's discoveries at Agios Georgios; we have fought
the closure of the Children’s Library in Livadi, lobbied for a
centrally located one school campus, promoted the establish-
ment of an Archaeological Museum in Chora and encouraged
dialogue to deal with the problems of domestic violence and
sexual abuse in our small community; we have published stories
about passionate bee-keepers and a family of local potters;
we have explored secret caves, given recipes for love potions
and looked inside the glory boxes of bygone eras; we have
applauded Melina Mercouri’'s passionate efforts to return the
Parthenon Marbles to their rightful home, borne witness to the
Remembrance Commemoration in Kapsali for the 58 years since
the sinking of the HMS Gloucester in the Battle for Crete, given
tips on how to prepare for bushfire season, and walked behind
the Icon of Myrtiditiotissa as it travelled from village to village
on its annual island pilgrimage. And we have written each and
every one of these stories with only one thing in mind - our
love for the island and our desire for its people to have more
and better opportunities.

IN THE 20 YEARS since we began publishing KSE, we have lost
three great Kytherians, men of international renown whose
accomplishments have contributed to a better world. Despite
their immensely successful careers, Nicholas Aroney, Archie
Kalokerinos and Mitchell Notaras never forgot their Kytherian
roots. In death their devoted service to the Kytherian commu-
nity lives on. Let us also not forget Manolis Sophios who through
the art of photography immortalised the island’s peasant life
and bore witness to the Allied Landing at Kapsali in 1944; and
Grigori Kassimatis, former resistance fighter and left-wing Par-
liamentarian, who amongst many other things secured fund-
ing for the harbour in Diakofti. Remember too the generosity
bequeathed by benefactors Panagiotis Stratigos (Parouras) and
Nota Kassimaty and of course George and Anna Koksma who
came to Kythera with the World Council of Churches in 1960
and devoted their lives to improving the living conditions on
the island.

ONE POSITIVE that has come from globalisation is that Kythera
is now connected. Where 20 years ago a hand-written letter
could take weeks to reach the island, we now have instant ac-
cess worldwide. The internet has been the inspiration behind
many positive initiatives both nationally and locally. Here on
the island, Hiking in Kythera, visitkythera, ilovekythera and ky-
thera-family.net highlight the new ways we are interpreting
and sharing our experiences.

REMEMBER. You are not powerless. You can do something
to help the Greek economy. Go shopping! "Buy Greek - Buy
Kytherian".

PS. We recently learnt that our circulation now reaches as far
as Alaska. So be prepared for an Eskimo invasion!

THE CONSTANTINOS
P. CAVAFY |
SESQUICENTENARY

2013 MARKS 150 years
since Cavafy’s birth and 80
years since his death. For
many, he is the ultimate di-
aspora poet.

18dKn

Ia BYEIC OTOV Nnyaiuo
yla tnv 164kn,
va EUXE0AI Va 'val JakKpug
0 6pouog,
YEMATOC NEPINETEIEC,
YEMATOC YVWOEIC.

Ithaca

When you set sail
for Ithaca,
wish for the road
to be long,
full of adventures,
full of knowledge.

Born in 1863 in Alexandria,
Egypt to Greek parents, he
spent much of his childhood
in England. He also lived in
France and Constantinople.
For the last 40 years of his
life, he rarely left Egypt.
While almost all of Cavafy’'s
work was in Greek, his poet-
ry was largely unrecognised
in Greece until the publica-
tion of his first anthology in
1935.

Cavafy wrote many sexually
explicit poems. He was also
a keen student of history
and wrote much historical
verse. Among his most ac-
claimed poems are Waiting
for the Barbarian and Ithaca.
He died of cancer in 1933.

CHORA KYTHIRA

B0O1 00 HELLAS
tel.: + 30 27360 39139
tel.-fax:
+30 27360 39130
e-mail: info@corteo.gr
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portrait by YIORGOS DRIZOS
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KYOHPON

T.: +302736030093
www.litrividio.com .

Emoxegleite pag orov Mulonotapo yia va Soxmipaocete
pedebee pe 1 ouvodeia TOLPLYWTLKOU TOLIIOU DOV Kal
Kpaotol and to Owonoeio Nikog Etpatnyyoc.
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SUMMER TIPS

RELIGIOUS FEASTS

by Kalie Zervos

AS YOU TRAVEL THROUGH KYTHERA you will notice the hundreds of
churches that are
spread across the
island. In addi-
tion to the many
churches are
four monaster-
ies, two of which
are dedicated to
the local patron
saints, Agios The-
odoros and Agia
Elessa who was
martyred on Ky-
thera. The other
two monasteries
are Agia Moni and
Mirtidia. The lat-
ter is the largest
of the four and is
dedicated to the
miraculous black-
faced icon of the Virgin Mary and infant Jesus known as Mirtidiotissa.

Many of the island’s churches date back to the Byzantium period and were
built in the 13th and 14th century AD. These churches are usually closed ex-
cept on the feast days (paniyiri), pertaining to that church. If you hear there
is to be a church service at one of these smaller churches, it is well worth
going as some of them contain amazingly preserved frescos.

During the summer months on Kythera there are services virtually every day,
especially during the fasting period from 1st - 15th August. Church services
usually commence between 8 and 9 am. Also popular during the months of
July and August are the evening services held before each feast day, known
as Esperinos. These usually commence at 7pm.

Some of the smaller churches often only open once a year and the local vil-
lagers will decorate them and gather outside after the service to celebrate
the occasion, offering around local delicacies such as artos, melomacarouna,
thipples, rozedes, pitta along with Greek coffee.

Dances, often timed to coincide with the religious festivals, are held in various
towns on the island over the summer months. Banners announcing the time
and date are usually hung in the towns of Livadi, Aroniadika and Potamos,
along with posters that are put up around the island. Below is a list of some
of the religious festivals and dances held during Summer.

1st July Agios Kosmas is celebrated at the privately owned church of
Agios Kosmas at Xeroulaki (on the way to Melidoni). Legend has it one family
member found a sunken urn believed to be pirate treasure at nearby Melidoni
beach and built the church. The urn can be seen above the gate entrance to
the church.

17th July Agia Marina is celebrated at churches found in the towns of Stavli
(immediately north of Potamos) and at Avlemonas.

22nd July Agia Pelagia Esperinos service held in the church, followed by
the procession of the icon down the main street of the seaside town.

31st July Agia Elessa Esperinos service is celebrated at the monastery high
on the hill near Livadi. A great atmosphere and a stunning sunset.

1st August Agia Elessa Feast Day is also celebrated at the monastery with
a special blessing by the Bishop and Priests at the ravine where Agia Elessa is
said to have martyred. The views from up here are spectacular.

6th August Agia Moni Holy Transfiguration of Christ is celebrated at the
monastery located on a mountain with breathtaking views of the port of Dia-
kofti and stunning views of the Eastern part of the island from the courtyard.
In the evening a dance is held in the fishing village of Avilemonas.

14th August Esperinos services are held in the monastery of Mirtidiotissa
and in the church of Panagia Despina in the town of Vouno near Karava. A
night service and procession of the Epitaph of the Virgin Mary is held at the
Kastro in Hora commencing at about 9pm.

15th August Dormition of the Virgin Mary is celebrated at the monastery of
Mirtidiotissa. In the evening a dance is held in Potamos. This day is a public
holiday throughout Greece.

17th August Agios Myronas is celebrated on the island of Antikythera. Each
year a festival is held there, attended by Kytherians and Cretans. Ask local
travel agents for arrangements for this event. Traditionally a dance is held
each year in the grounds of the old school at Karava on this same night.
23rd August Services are held at the churches of Panagia Orfani near the
town of Milopotamos (ask locals for directions) and at the church known as
Kira tou Forou in Paliohora (wear walking shoes as there is a short walk on
quite a rough track).

1st September Agios Mamas is celebrated at a night service. A dance is
held at the church near the village of Petrouni in the north of the island.
2nd week of September Agios Nikitas is celebrated in the village of Ka-
lamos. A dance is held in the Kalamos school grounds. The date of the dance
changes from year to year, so check with the locals.

14th September Exaltation of the Holy Cross at the church in Hora.

17th September - The Martyrs Saint Sophia and her three daughters are
celebrated in the tiny church located is a stunning cave near the town of
Kalamos.

photo by Dimitris Baltzis

24th September Panayia
Mirtidiotissa Celebration
of the day the icon of Mir-
tidiotissa was found on the
island. The icon is so named
as it was found in a myrtle
bush. This church service
takes place at the monas-
tery of Mirtidia and is a lo-
cal public holiday. Later that
evening, the last dance of
the summer season is held
at Agia Pelagia.

While these are the main
services and dances that
take place on the island,
there are other villages that
will put on dances from time
to time.

So, if you want to experi-
ence the essence of Kythera
and see amazing churches
in spectacular locations, go
along to one of the services.
You will be sure to be made
welcome.

DANCES &
FESTIVALS

Cultural festivals and
dances take place
throughout late July, all
of August and some of
September. Keep an eye
out for notices posted
on shop windows, street
poles and trees around
the island. Most will be
written in Greek so ask
the locals to translate
them for you.

Early August - Mitata
Wine Festival. The date
changes each year. Check
the back page of this pa-
per for details or look
out for posters placed
around the island.

3rd Weekend in Au-
gust - Fratsia Agricultur-
al exhibition and dance.
Again check with back
page of this newspaper
and ask locals as the
date changes from year
to year.

Potamos.

Wz i
‘ii' is the
place to

be on Sunday
mornings. Locals
and tourists alike come
here to meet up with
friends over a coffee or
buy fresh local produce,
arts, crafts and jewellery
from the bazaar. Parking
is available in the free
council parking lot.

TIPS FOR ENJOYING
A KYTHERIAN SUMMER

by Kalie Zervos

WELCOME TO KYTHERA. We hope you enjoy your summer
vacation on our beautiful island. Here are some tips designed to
help you make the most of what our island has to offer.

GETTING AROUND e Best way to get around is by car. While
Kythera’'s road network is good, be prepared to access many
places and beaches via dirt tracks. e A bus service is available
from Agia Pelagia to Kapsali during summer. Check with store
owners for timetables as it is not a frequent service.

MOBILE PHONE RECEPTION, INTERNET CAFES AND WIRE-
LESS HOTSPOTS e International mobile phones will operate
on roaming networks in most parts of the island. For cheaper
phone calls to Greek humbers you can purchase a Greek SIM
from the OTE shop or the Go Electric store in Potamos, or from
the Go Electric or Germanos stores in Livadi. Take your passport
with you, as all Greek mobile phone numbers are required by law
to be registered. If you have an existing Greek number that was
not registered before the 31st July 2010, it will no longer work.
Recharge cards for the Cosmote, Wind and Vodafone networks
may be purchased at the Kiosk (Periptero) in Potamos, from
either post office or from selected souvenir shops around the
island. e Internet Cafes are found in the main towns (ask locals
for specific shops offering the service). e In 2010 most of the
towns on the island were connected to broadband internet
cabling, so now many more hotels and rooms for rent have
internet connectivity. e If you have your own laptop or iPAD,
you will find there are several towns on the island, including
Potamos, Agia Pelagia, and Hora, with Wi Fi hotspots.
BEACHES e While the vast majority of Kythera's beaches are
located along the east coast, there are many other beaches
to be found in various coves and inlets scattered around the
island. While accessing most beaches is easy, be prepared to
rough it on dirt tracks to reach the more spectacular ones. e
Increasingly, you will now find more beaches with kiosks sell-
ing light snacks and with umbrellas and chairs for hire (at some
beaches the umbrellas and chairs are free if you purchase items
from the kiosks). There are, however, no public toilets on the
beaches. e Please remember to take any rubbish with you when
you leave. e The best beach for children is Diakofti with white
sandy shores and clear blue shallow water. Agia Pelagia, Kapsali,
Limiona and Platea Amos are also suitable for families as there
are food outlets located on or near the beach.

WEATHER TIPS e Kythera is known for being windy. If you
prefer to swim in still waters here is a list of beaches that are
best, depending upon which way the wind is blowing: ® North-
erly wind (Vorgias) - Kapsali, Halkos, Melidoni, Likodimou and
Limiona. ® Southerly wind (Notias) - Limiona, Likodimou and
all east coast beaches excepting Paleopoli. ® Westerly wind
- all beaches except Likodimou and Limiona. ® Easterly Wind
- Halkos, Melidoni, Kapsali, Liomiona and Likodimou.

¢ Nights can get quite cool and damp. Always carry a jacket and
mosquito cream if you are prone to getting bitten.
EXPLORING KYTHERA Some of the best sights can only be
reached on foot. Wear comfortable walking shoes, sensible
clothes, sunscreen and a hat and always carry water. Here are
some sights not to be missed: e Venetian castles - Hora, Kato
Hora (a great place to watch the sunset), and Aviemona e Caves
- Agia Sophia Milopotamos (open most mornings in August) and
Agia Sophia Kalamos (always open) e Paleohora - The deserted
town of Agios Demetrios ransacked in 1537 by Barbarossa and
former capital of Kythera. Best time to visit is late in the after-
noon. In 2012 the restoration works were completed to the
unstable remains caused by the 2006 earthquake e Waterfall
known as Neraida located below Milopotamos e Natural Springs
- Karava, Viaradika, Mitata and Galani ¢ Monasteries - Mirtidi-
otissa, Agios Theodoros, Agia Elesa, Agia Moni. (Wear modest
clothing when visiting monasteries) e Achaeological dig site at
Paleokastro - During 2010 and 2011 there was a hive of activity
at the dig site. While the economic crisis has meant that excava-
tions have temporarily ceased, visitors can still go to see the
site and the church of Agios Kosmas.

With a map and a copy of Kythera Summer Edition at your
side we encourage you to explore the enchanting isle that
is Kythera. Enjoy!
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LAND SURROUNDED BY SEA

KYTHERA [FROM THE WATER

by Anna Cominos

LAST SUMMER for the first time in our adult lives a group of my
first cousins and | got together in Kythera, our ancestral home.
It was then that | finally also got to realise one of my deepest
dreams - to circumnavigate the island by sea.

Inseparable as children, our life journeys had taken us on dif-
ferent adventures. We were excited to see each other and be-
gan to reconnect as we hung out together over frappes and
dinners. Marianne, Terry, Gary and | walked our lands with my
father as a guide, and enjoyed a family picnic at Karavas' luxu-
rious Portokalia where we drank the water our forebears had
drunk centuries ago. We attended the joyous village dance on
Avlemonas Wharf where we danced late into the night. We also
shared one of the great Kytherian adventures: a day-trip around
the island on the Glass-bottom boat. | have always wanted to
do the around-Kythera-by-sea trip and so, with my Kytherian
friend Maria Comino of Aroniadika at my side, | went to beg sea
captain Spiros Cassimatis to take us on this trip of a lifetime.
He told us that the petrol for the trip was quite expensive. Ap-
parently if you straightened out the island’s coastline, it would
be equivalent to sailing to Athens and beyond. So we set about
rounding up all the Australian-Kytherians we could find. Short
of lassoing passers-by, we somehow managed to get together
the forty people needed to make this sea-excursion viable.

So at 8.30am on a summer morning at the Lemoni Cafe at the
far end of Kapsali (the usual Captain Spiros hangout spot), thirty
seven Australian-Kytherians and several locals climbed aboard
the glass-bottom boat and headed for Piso Yialo (the west
coast). Commonly referred to by locals as the back of the island,
due to its harsh terrain this region has remained relatively un-
touched which just makes this sea-experience even more divine.
With our feet dancing over the side of the boat and the waves
splashing our faces, we passed the quaint Feloti beach, which
is accessible by road (look out for the turn-off before Kapsali).
Light glinted off the water as we rounded the cliffs and came
to the deep blue waters of Melidoni beach. Travelling the cobalt
blue waters of Piso Yialo, it is easy to imagine how unpredictable
the sea here can become. Tucked into the cliff-face immedi-
ately below Panayia Mirtiodissa is the inspiring white-washed
church of Agios Nikolas. Legend has it that this tiny church was
built in the sixteenth century by sailors who, confronted by
immense seas, prayed to the Panayia Mirtidiotissa (Madonna of
the Myrtle Reeds). They promised that if they were saved from
the fierce swells, they would return and build a church using
their cargo of wine as mortar. They were saved and they did
return and fulfill their promise and if you go into the church
you can detect a very particular musty smell while you take in
the fantastic mural that depicts the entire story. We then made
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our way to The Magic Green
Pool. A bone of contention
with the locals, particularly
the fishermen, as western-
ers believe they have put
this sea pool on the map.
You say tomato, | say to-
matoe ... At any rate Spiros
stopped the Glass Bottom
boat and a whole bunch of
us proceeded to jump into
the water and climb up the
rock face. Forearmed with
the knowledge that the
climb was more than a 2-
hour walk across jagged
rocks, people of all ages
still chose to take up the
challenge. The team work
needed to get us up that
6-metre rock face helped
forge us into one big fam-
ily. We sat in the warm shal-
low rock pool and reveled in
our collective achievement,
till it was time to make our
way back down the cliff (be-
ing careful to avoid contact
with the spiky sea-urchins)
and head back on board the
boat. We headed past Limi-
onas, the picturesque fish-
ermen’s settlement below
Milopotamos, and pulled in
at the neighbouring Kalami
Beach where we stopped
for a swim. As this magical
beach is accessible only on
foot or by boat, it was an
un-missable opportunity.
People of all ages grabbed
the chance to paddle and
explore the sea caves. Those
more nimble members of
the group climbed up the
rocks and ‘bombed’. We
swam here for close to an
hour.

The sheer rugged cliffs of
Piso Yialo are awesome,
in the truest sense of the
word. In previous centuries
the inaccessible nature of
the terrain made Piso Yialo
a sanctuary to sea-weary pi-
rates. We then came to the
tiny but divine Koufoyialo
(Deaf Coast). Also inaccessi-
ble by road, Koufoyialo gets
its name from the deafening
sound of the waves smash-
ing onto the cliffs and into
the echoing sea-caves. A
breeding ground for seals
who seek the protection of
its sea caves, we made sure
we were as unobtrusive
as possible as we swam in
Koufoyialo, being careful
not to disturb the seals. As
we swam into the first two
of the three sea caves, we
marveled how the pinholes
in the rocks managed to
light their dark interior. Back
on board, we made our way
past Agios Lefteris behind
Logothetianika and headed
on to the pristine prehistoric
region of Ortholithos, in the
north-west of the island. We
motored round Routsounas
and Agios Nikolas, directly
below the lighthouse and
the Italian-built watch (gun
tower). As we approached
Platia Ammos, Fourni and
Agia Patrikia the seas start-
ed to become very rough,

forcing Captain Spiros to take us a couple of kilometers away from the coast.
We looked on from a distance as we headed on past Agia Pelagia, Diakofti, Av-
lemonas, Paliopoli and Kaladi. At this point, some passengers were becoming
a little less talkative and looking increasingly green around the gills. But then,
as we rounded the headland south of Firi Ammos, calm finally returned. As
we made our way back to Kapsali, we pulled over into the enigmatic Kyriakou
Beach for a final dip. Jumping into the still waters, we refreshed our seasick
bodies and restored our spirits.

As we pulled into Kapsali bay, Maria and | secretly high-fived each other. One
of our wishes on our bucket list had been ticked off. Even better, my cousins
and | had been bound together for life by the sharing of this adult adventure,
a big sea adventure that our Yiayia Theano could only have dreamed of for
her grandchildren.
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KYTHERA'S PAST - AN

INSPIRATION TO US ALL

FRIENDS OF THE

MUSEUMS OF KYTHERA

by Helen Tzortzopoulos

TWO YEARS HAVE PASSED since the Friends of the Museums of Kythera last
reported on our endeavours to re-open the Archaeological Museum in Hora.
"Still not open?“ you ask. Not yet - but our persistence with the Ministry of
4 Culture has finally paid off. The building permit for
the restoration of the museum was issued by the
Piraeus Town Planning Authority in February this
year - a mere 12 months after lodgment and 2%
years after we, the Friends, undertook to pursue
the matter!
Considering the economic crisis has brought Greece to
a virtual standstill making it nigh impossible to achieve
anything through the overburdened (and usually) over-
staffed bureaucratic channels, we consider this quite a feat.
The next essential step is the funding (for which we trust the
Ministry of Culture has made adequate provision through the cur-
rent ESPA programs).
Over the decades, numerous excavations have been undertaken headed by
renowned archaeologists from both Greek and foreign schools who have dedi-
cated their time, labour and passion to bringing this island’s past to light. So
imagine how disappointing it must be for these scholars to find their ancient
artifacts have been as good as buried once again by our bureaucracy. One
such scholar is Prof. George Huxley from Oxford who, with a team from the
British School, excavated the area around Palaeopolis in the 1960s. Last year
Prof. Huxley returned to Kythera at the invitation of the Kytherian Syndesmos
in Hora where, fifty years on, his enormous contribution to the unravelling of
Kythera’'s mystical past was officially recognized by the Kytherian community.
The Professor will be returning once again this year to speak to the Friends
on the 6th of June at Potamos on “The Memories of a Philo-Kytherian Elder”,
in fluent Greek of course.
If you are interested in the island’s history, then we strongly urge you and
your friends to visit the small but informative Byzantine museum in Kato
Livadi which gives the visitor a hint of the wealth of Byzantine history avail-
able on the island. Mosaics, wall paintings and icons (or traces thereof) from
this period can still be seen in many of the island’s centuries-old churches
scattered across the landscape or often hidden away in some remote cave
€.9. Agia Sophia at Milopotamos. Another delightful hour or two can be spent
viewing the private folkloric collection of retired school teacher Mr Dimitris
Lourandos, housed in Hora along the lane leading to the Kastro. This fascinat-
ing collection is made up of household and agricultural implements used by
the villagers in days gone by, traditional furniture and clothing, newspapers
and a myriad of knick-knacks.
Come and join us this summer on some casual walks where you will discover some of
the island’s lesser-known sites. Our tours will be conducted by archaeologists Prof.
Timothy Gregory, Dr Lita Tzortzopoulou-Gregory, Professor Ari Tsaravopoulos and Miss
Geli Frangou. For bookings or enquiries concerning dates, times and venues, please
phone Helen Tzortzopoulos on 2736-0-33588 or mob 6977-091117.
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WE STOCK

+ all the latest mobile phones,
digital cameras and accessories
« wide range of laptops

* mobile phone and camera
batteries ¢ cordless phones

WE OFFER

* the best mobile phone
coverage on the Island

« phone repair services
= digital photo printing
« glectronic bill payment

LIVADI, Kythera, tel: 2736-0-37021
We speak English

nova

SOLVE YOUR TV RECEPTION PROBLEMS
Electrical repairs for businesses and homes

e We install TV antenna & satellite television e Installation
& service representantives for NOVA, OTE-TV, DIGEA
e We rent & sell PA sound systems
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OPENING
TASTES

Tess Mallos
1933-2012

EXPLORE any Kytherian-
Australian kitchen and
Tess Mallos’'s cookbooks
would be proudly on dis-
play. Her wildly successful
classic ‘Greek Cookbook’
features Karavas on the
cover. The child of Kyth-
erian parents, Tess epito-
mized the seamless blend
of old-world knowledge
with the ways of the new
world.

Tess was born Anastasia
Calopades on January 25,
1933 in the rural town
of Casino in New South
Wales, Australia. Like
many children of immi-
grants, Tess Mallos grew
up tied to her mother’s
apron strings. The fam-
ily vegetable patch was
filled with exotica such
as zucchini flowers and
eggplant, then unknown.
When pressed on her suc-
cess, she nonchalantly
estimated a worldwide
book sales of about 1.5
to 2 million. Yet while her
cookbooks earned her
an enviable reputation,
placing her on the book-
shelves of a generation
of home cooks, her real
work was as a pioneering
food broadcaster and de-
tailed food historian.
Tess Mallos is survived by
her husband John, chil-
dren Suzanne, George
and Carol, grandchildren
and siblings Ellen and
Tony.

FUNERAL
SERVICES

Need help organizing
the funeral of a loveed
one? We can help and
guide you through the
many aspects involved
with care and compassion.
We provide professional
and dignified funerals at
affordable prices, including
transportation of caskels to
and from Athens.

STAMATIS
MAGOULAS
POTAMOS,

tel. 2756-0-38230
6977645257, 6946-353913

THE KARAVAS WATER PROJECT

by Lita Tzortzopoulou-Gregory & Timothy E. Gregory

THE KARAVAS Water Project is an example of a new kind of
history that seeks to learn from the past in order to maintain
the beauty and the richness of small-scale eco-niches. Karavas,
in the north of Kythera, 2 :
is known for its plenti-
ful springs and deep
green gorges that are
more like a sub-tropi-
cal rain forest than the
parched landscape of
many other parts of
Greece.

The aim of the project
is to explore and record
the main Karavas wa-
tershed that runs from
the heights near Ger-
akari down to the sea
at Plateia Ammos. The research includes the basic mapping of
the area and identification of the many natural and man-modi-
fied springs, as well as recording any devices that were built to
convey and store the water or utilize it for a variety of purposes,
including irrigation, power and most notably the water mills
that still mark the sides of the watershed at various points.
The project is broken down into various stages. First the
“present” is recorded, ie the location, condition, size, charac-
teristics, and use of these elements as they are now. We then
start to look to the past, initially examining all the characteris-
tics of the man-made structures, their chronological elements
and what we can say of how they have changed over time. We
also make significant use of oral information which has been
provided by many residents of Karavas or Kytherians living else-
where which has helped us understand the use of water and
power back into the more distant past. Beyond this, we have
begun to examine documents in the Kythera Historical Archive
which include contracts, wills, and agreements that often men-
tion places and even specific buildings that are of importance in
our present study. Finally, although the project is not formally
archaeological in nature, as many of the resources we have
identified would have also been useful in the much more distant
past, on some occasions we hypothesize how these resources
might have been used back then. Thus, it may not be an accident
that one of the prehistoric tombs already known in the Karavas
areais located very close to some of the more impressive cistern
systems we have explored. Although those cisterns, still in use
today, are modern in their present form, it is quite possible they
were also used by people living in the prehistoric settlement
that must have been located nearby.

Our fieldwork over the past two years was carried out with the
assistance of students from the Ohio State University (USA), who
volunteered to help us clear many of the watercourses, springs
and watermills that had become nearly completely impassable,
buried under a thick covering of thorny vines and other unpleas-
ant vegetation. Despite uncountable scrapes and punctures,
torn clothes and ripped boots, and many falls into the cold
Karavas water, these students opened many passageways and
cleared several springs, allowing us to examine in detail some
of the facilities that were built to move, store and use water
over the centuries. As a result, we are beginning to see how
those in the past were able to preserve and maintain the natural
resources on which their livelihood depended - an important
lesson for us today.

The gorges around Karavas are a beautiful retreat where visitors
can enjoy the wonders of nature, the coldness of the clear water
and the product of centuries of human activity. We hope that
visitors and locals alike will do their best to keep the streams
and paths of the Karavas area clean and open, so we can all
continue to enjoy them.

You can contact us at:

gregory.4@osu.edu or gregory.257@osu.edu

or 2736-0-33565.

Cleaning the watercourse just below the
Keramari spring
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MICHAIL MEGALOIKONOMOS

THE LOCAL BOY MADE GOOD

his house and its history

by Tina Samios

IN 1911 AN EMINENT Cretan lawyer statesman and politician
= 2 arrived at my ancestral
home in Potamos. A
pair of national guards
stood outside the main
bedroom upstairs that
had been assigned to
Eleftherios Venizelos. A
notoriously poor sleep-
er, Venizelos would
have collapsed into
bed knowing that the
guards, or ‘evzones’, would guarantee him at least some unin-
terrupted sleep. You may have passed this distinctive two-storey
Neo Classical home - deemed a national architectural treasure by
the Greek Ministry of Culture. The ochre walls contrast sharply
with the blue border that runs the length of its terracotta roof.
The front door, framed by a rose bush and the two original palm
trees now full of singing swifts, makes as elegant entrance for
its visitors now as it did back then.
So what brought the Greek prime minister of the time and other
politicians such as George Papandreou Sr to visit this magnifi-
cent house, the lasting legacy of my great grandfather Michail
Megaloikonomos (1871-1952), mayor of northern Kythera from
1903 t0 1913?
After a local schooling, Michail decided to improve his job pros-
pects and so at age 13 he moved to Athens where he worked
as a domestic servant and learned to make Greek sweets at a
patisserie. Figuring he could make more money in Smyrna, but
lacking the funds to pay for the fare, the ever enterprising young
Michail offered to make the ship’s captain and his crew baklava
and galaktobouriko in return for free passage.
From Smyrna he travelled to Alexandria, EQypt where he learned
several languages in an effort to polish his overall education. Fi-
nally, after making his fortune in Pittsburg, Pennsylvania where
he worked as a contractor overseeing the painting of buildings
and bridges under the name Conomos Painting Contractors, he
returned to Kythera where in 1895 he built his house and mar-
ried his sweetheart, Vretoula.
He built several factories on the island, two in Potamos and one
in Mitata which produced olive oil, soap, flour and bricks. In Agia
Pelagia he constructed a plant that produced industrial oil. Our
family still treasures the heavy, aromatic slabs of soap imprinted
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with the factory’s distinc-
tive brand. He also opened
various retail and wholesale
shops in and about Potamos,
thus fulfilling the destiny
of his name which literally
means “Big Merchant.”

Megaloikonomous's entre-
preneurial spirit guaranteed
a win for him at the local
mayoral elections for the
northern half of the island,
or Exo Dimou. He found the
stream of emigrants leav-
ing Kythera troubling. A
firm believer in the island’s
future, he was determined
to convince islanders to stay
on. In 1911 he arranged for
two cannons to be moved to
Potamos square from the is-
land’s capital of Hora, where
they had sat in the grounds
of the Venetian castle atop
an imposing hill. They were
to flank the new marble bust
immortalizing Kytherian of-
ficer Panos Coroneos who
fought in the Greek War
of Independence in 1821.
Megaloikonomous invited
Prime Minister Venizelos to
officiate at the unveiling of
this memorial, where the
cannons were fired on what
must have been a highly aus-
picious day for the island.

Megaloikonomous strove
to improve the island and
pushed such projects as
the installation of mountain
water springs, wells, the
planting of numerous trees
and the completion of the

Potamos to Agia Pelagia
road. His battle against
the legal obstacles that
had plagued the road’s
completion landed him
in prison for three days.
He later remarked that
“those three days in jail
were like medals on my
chest.” To complete the
project, he donated some
of his land adjacent to the
Potamos factory. In 1921
he cut a sharp figure driv-
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ing down this new road
in one of theisland’s first
cars, a Ford Atrometros.
After his father’s death, my grandparents Stavros and Stamatia who had in-
herited the main olive oil factory in Potamos moved into the house where
they raised their three children - my mother Vetti, Eleni and Mihali, as well as
their grandson Dimitri. Stavros, along with his two brothers Mitsos and Spyros,
worked hard to keep the four factories operational until 1974.

A wrought iron balcony opens off the bedroom where Venizelos stayed while
a larger terrace faces east. The back rooms of the house once consisted of
storage and a wood fired oven which was used on a daily basis for baking
bread, roasting lamb, for local staples of pies filled with spinach or zucchini,
and the essential dry-until-dunked biscuit breakfast companion, ‘paximathia’.
The smell of much of this wonderful food continues to waft through the house
every summer, thanks to my mother’s dexterity in the kitchen.

My favourite room is the laundry, a small simple room with three large slate
wash basins, a few nails on the wall to hang things, a couple of rough shelves
and a fireplace. The kitchen next door to it was large enough to accommodate
the constant to and fro of my ever industrious great grandmother, her serv-
ants and her 9 children - Marigoula, Panayiotis, Mitsos, Calypso, lanthe, my
grandfather Stavros, Spyros, Efthimia and Eleni. My mother has maintained
much of the dining room’s original furniture. This together with a gallery of
old photos chronicling the house's past sometimes leaves me with the feeling
that my ancestors are still looking on, following the moves of every guest.

| have been lucky enough to stay at the house over numerous summers,
starting in 1987 with my grandparents when | stayed in the upstairs bedroom
once used by Venezilos. | can remember creeping upstairs at some ungodly
hour, straining to remember which steps creaked the most so | could avoid
giving away my early morning arrival to my snoring grandparents below. In
the stillness of a windless early summer’s morning, nothing goes unnoticed
in an old Greek house. And so, as many tourist websites continue to feature
this distinctive landmark, it shall remain very much noticed; a grand home left
behind by a local boy made good.

1910, visit of the pre-eminent statesman of modern
Greece, Eleftherios Venizelos (seated at the centre front).

«POYLXOL»

EPTALTHPI KEPAMIKQN

In a restored 200 year old mill

her delicious traditional sweets

and see how the centuries old

machinery operated.  tov napadooiakd Tpono aAéoparoc.
yia napayyehieg
— KALOKAIRINES, tel. 27360 31188
; //f ’ apen 9.30 a.m. - 8.00 p.m. every day
4 Shop in CHORA, tel. 27360 31678

MARIA'S
MILL & SWEETS WORKSHOP
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Lrov avanahai@pévo puho,
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Ta unépoya napadoaiakd yAukd g
(houkoupabdec, polédec,
Eepotriyava, yAukd Tou koutahiou).
EmokedBeite Tov naAid akeupopuho
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Maria bakes
(loukoumades, rosedes,

xerotigana, spoon sweets).
Visit the restored flour mill
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Kdiapo (tnA.: 2736-0-31124). Open every day all day!
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doataxd dpouo tns Xwoas (tnl.: 2736-0-31402).

H éx0eon xat 1o epyaotijoio Aeitoveyovv xabnueotvd.

«ROUSSOS» CERAMIC WORKSHOP

KATO LIVADI, TEL.: 2736-0-31124




3

DISCOVER YOUR KYTHERIAN ROOTS

TRACING YOUR KYTHERIAN FAMILY TREE

by Kalie Zervos
THERE SEEMS TO BE a new craze sweeping Australia and the USA with

more and more people wanting
to discover where their ances-
tors came from.

Growing up in Sydney, Australia,
I was lucky; for while | mightn't
have had many first cousins,
there were always a lot of cous-
ins, aunties and uncles around
from my grandmother’s side.
My grandmother had a lot of
first cousins who migrated to
Australia and she kept in contact
with most of them. When she
passed away in the early 1970s,
my mother continued to keep in
touch with all her aunties and
second cousins. While | was close
to many of my third cousins when | grew up and knew we were all related, it
was only as | got older that | wanted to understand the actual connections.

My own interest in the family history was triggered by my mother’s sister
who had started to trace the Megaloconomos “Caponas” family tree back in
the 1980s. When she handed over all her research to me | was inspired and
S0, in 1996, | headed to Potamos, Kythera for more information. | was keen
to see how far back | could go. I joined forces with a newly discovered third
cousin Tasia who by chance was tracking down the same family history. To-
gether we went to see my grandmother’s 1st cousin Cosma Megaloconomos
who was living in the old people’s home at Potamos and from here began to
research our family.

Uncle Cosma was fantastic. He had such a good memory and was able to give
us the names and dates of birth of his grandparents, his father’s brothers and
sisters and his first cousins. We discovered lots of interesting facts about our
extended family, and learnt of a few skeletons that had been locked away. We
took all the information we had collected and, starting with Antoni & Metaxou
Megaloconomos, began to draw up the family tree. Tasia and | contacted the
various extended branches of the family that one or other of us knew, col-
lecting ever more information as we tried to fill in the missing gaps.

In 2004 1 was back in Kythera and decided | wanted to trace the family back
even further. | began my research at the municipal offices in Hora. The ladies
there were very helpful and | was able to find records dating from the 1800s.
They advised | visit the Archives at the Castro if | was after records dating
further back. With the assistance of Mrs Harou who was the custodian of the
archives at the time, 1 was able to trace the family back to the 1600s.
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®
vilana
studios

beautiful homemade breakfast using our own produce

A street in Potamos on Sunday. Photo by Peter
Clentzos during 1935 Greek Track and Field tour
(kythera-family.net).

fully-furnished spacious apartments set on a vineyard in a peaceful environment
close Lo Kythera's best beaches. daily servicing ol rooms

Kalamos, 80100 Kythera - t; 2736.031910 - m: 6944.209409
email: vilanastudios@gmail.com - http://vilanastudios.com

espresso bar

ous home made

-Fi

Since then many of the
handwritten church records
of many villages around Ky-
thera have been meticulous-
ly transcribed and published
in book form, with detailed
references and indexes that
make tracing your family
history even easier. These
books are in Greek and are
available for purchase at
various book shops around
Kythera.

Tips to help you trace your
Kytherian family history:-
1. Talk to living relatives.
They are the best source;
the information they sup-
ply you is invaluable and
will form the foundations
on which you can construct
your own family tree.

2. Access migration records
in Australia, Canada, USA,
etc. These will give you in-
formation about your an-
cestors who migrated from
Kythera to the "new" coun-
tries.

3. While most Greek families
named the firstborn sons
and daughters after the
father's parents, making it
easier to trace back genera-
tions, this is not always the
case (as | discovered with
our family). Many wealthier
females named their chil-
dren after their parents as
a sign of respect.

4. Before coming to Kythera
to research information,
make sure you have a list
of everyone you want to
research that includes as
much information as pos-
sible, especially full names
and village of origin.

5. Visit the Municipal records
office in the town hall at
Hora in the mornings from
Monday to Friday. (These
records usually start in the
20th century and date back
to the 1700s). If Greek is
not your first language, try
to have someone with you
who both speaks and reads
Greek as this will make it
easier to use the records.
6. Visit the Archives at the
Kastro in Hora (in the morn-
ings from Monday to Fri-
day). Mr Tsathas, the new
custodian, who is in the
process of digitalising the
records will be able to offer
you some assistance. The
Kytherian Archives which
date back to the 1500s are
regarded as one of the best
collections of historical re-
cords in all of Greece. We
are indeed fortunate.

7. If you are a Kytherian liv-
ing in Sydney and are a mem-
ber of the Kytherian Associa-
tion of Australia, you can ac-
cess the transcribed church
record books, as well as the
transcribed census books, at
the Kythera House library.
It is anticipated sometime
soon there will be someone
available to assist you in us-
ing these books.

Good luck in your quest to
discover your Kytherian
roots!

kythera-family.net

e = " your iskand's heritage online

THE KYTHERIAN CULTURAL
ARCHIVE PORTAL TURNS 10!

KYTHERA-FAMILY.NET, a website which allows Kytherians all
around the world to upload and share their Kytherian material
with other members of the community, was first launched in
2003 by founders James Prineas, Angelo Notaras and George C.
Poulos. Over the past ten years the 3000 registered users have
uploaded over 18,000 pictures, life stories, maps, recipes and
other documents to the site which about 20,000 visitors view
each month.

“Kytherian families are spread all over the world,” says James
Prineas who conceived the site during one of his photographic
exhibitions in Sydney more than a decade ago. "“Most have rela-
tives whom they've never even heard of, let alone met. One
branch of the family might have stories, documents and pic-
tures while another branch doesn’t, and so sharing them online
through a public portal like Kythera-family.net not only gives
the other side access, it also promotes contact between family
members”.

The site’s extensive Message Board gives evidence of the hun-
dreds of connections the site has facilitated between Kytherians
separated by thousands of kilometres - or sometimes less. "Two
of our most avid visitors live only a few kilometres from each
other in California, but discovered their family link through our
site,” says George C. Poulos whose support, along with that of
fellow Kytherian-Australian benefactor Angelo Notaras, was
invaluable in securing the blessing of the Kytherian Associa-
tion of Australia. “Think for example of a group photo taken on
Kytherain 1920 with a dozen people init: a fifty-year-old in that
picture might have had 5 children and 20 grandchildren and 40
great-grandchildren. That makes 65 descendants per person, a
potential total of 780 descendants say from those original 12
subjects in the photo. How many of those 780 will have ever
seen that picture? Not many if it is stored under someone’s bed.
But online, on a Kytherian heritage site like ours, all of them
have access if they care to look."

The site has dozens of categories which contain such cryptic
titles as "How the Milkshake shook up our Cafes” or “The open
mind of Lefcardio Hearn". While some of these may seem a bit
off-track for a Kythera site, all of them have a direct connection
to theisland (the poet and writer Lefcardio Hearn's mother was
from Kythera). There’'s also a Kytherian Natural History Museum
on the site and a repository for academic articles published
on a Kytherian theme. This diversity does make the site a bit
overwhelming at first: however while there are 80 categories
and subcategories in all, the site’'s managers are always working
hard to keep it visually manageable for the audience. "Most peo-
ple find the site because they put their family name into Google
and see us somewhere on the first page of the results”, says
James. "From there, using the search engine or just browsing
through the site, they will almost certainly find material from
their family village, their family names, and perhaps even their
family itself. In the end, giving the Kytherian public a place to
store and find their heritage material is what it's all about.”

To celebrate the 10th anniversary of the site, the founders are
organising a party on the island in the second half of July.

The definitive
English language
guide book!

KYTHERA FINALLY has a contempo-
rary English language guide book. In
search of Kythera and Antikythera:
Venturing to the Island of Aphro-
dite, by Tzeli Hadjiditriou, is a travel
guide and photo essay with an his-
torical perspective that celebrates
the beauty of this unique island.
The guide tells the story of Kythera
through vivid photography and gives details about local his-
tory, mythology, architecture, arts and crafts, cuisine and local
lifestyles. Tzeli's brilliant photos of Kythera’'s waterfalls, natural
springs, terraced olive groves, hidden caves and sandy, pebbly
beaches are a testament to the island’s serenity. Her camera
captures the island’s architecture in a parade of the old and the
foreign. The English translation has been funded by the Kytherian
Association of Australia.

Not only is this a fantastic guide to Kythera, it is also a great gift
to buy for friends back home. Available at "Bibliogatos" book-
shops in Livadi (next to Toxotis Restaurant) and in Chora.




FOREVER IN HIS DEBT

MADE IN KYTHERA
Mitchell James Notaras (1933-2011)

WHENEVER NEW VISITORS came to his home in Frilingianika,
Mitchell Notaras took great pride in giving them the guided tour.
He would show them the downstairs guestrooms that once
stabled the donkey, and where past generations of the family
pressed the wine. Upstairs, he would show off the 100-year-old
photos of family members long gone that hung alongside the
old tools and implements that were central to their everyday
lives. And then, to conclude, he would lead his guests to the
centrepiece of his tour, the master bedroom. It was a room that
was fundamental to his life and to that of his twin brother, An-
gelo. As Notaras legend would have it, this was the room in which
they were conceived sometime in 1932, when Anthony Lambros
Notaras returned home from Australia to find himself a wife.
Standing in the room, proudly showing it to his guests, it tickled
Mitchell to know that after a long and circuitous journey, he was
finally back where it all began.

Anthony Notaras didn’t remain in Kythera for long after he mar-
ried. He returned to Grafton, NSW, Australia with his wife lanthe
Megalokonomou from Potamos. On 26 March, 1933, she gave
birth to Angelo and Mitchell.

Despite his brief pre-natal taste of life in Kythera, Mitchell and
Angelo wouldn't actually set foot on the island until the 1960s.
Nevertheless, like so many Kythereans who'd made new lives
for themselves on the other side of the world, his heritage was
embedded in him from the start. The Notaras family became part
of a small but vibrant Kytherean community that had settled in
Grafton. Anthony and his brother Jack had already opened the
Saraton Theatre and the Marble Bar Cafe, and their success in
business laid a solid foundation for the next generation to build
upon. Mitchell’'s brothers, Angelo and John, established Atom In-
dustries, and have been feted as award-winning inventors. Their
sisters Irene and Betty have also achieved considerable success
inretail and property development. Like his siblings, Mitchell also
flourished and by the time he retired, he'd become a leading UK-
based surgeon whose pioneering work in colorectal surgery and
hernia repair brought about huge advances in an unglamorous
yet vital area of medicine.

Mitchell had an idyllic childhood in Grafton, where he had swim-
ming adventures across the Clarence River with his brother An-
gelo, and cousins Spiro and Brino. In High School he started his
own newspaper, "The Storyteller", which he sold for a penny a
copy. He also made lifelong friends who he continued to see in
Kythera in his later years. He excelled academically and was even-
tually awarded a Commonwealth Government Scholarship, and
entered Sydney University Medical School at the tender age of 16.
Mitchell's professional interest and experience also blossomed
under the watchful eye of local doctors at the Grafton Base Hospi-
tal, who were happy to take him under their wing. After graduat-
ing he became first a Junior, then a Senior Medical Officer at the
Royal Prince Alfred Hospital, Sydney where he also worked as an
undergraduate. 44 years later, in 2003, he repaid the debt he felt
he owed to the institution by establishing a colorectal scholarship

_ of C;)Iéﬁred Glass

| am very moved by one detail

in the coronation at Vlachernai of John Kantakuzinos
and Irini, daughter of Andronikos Asan.

Because they had only a few precious stones

(our afflicted empire was extremely poor)

they wore artificial ones: numerous pieces of glass,
red, green, or blue. | find

nothing humiliating or undignified

in those little pieces of colored glass.

On the contrary, they seem

a sad protest against

the unjust misfortune of the couple being crowned,
symbols of what they deserved to have,

of what surely it was right that they should have

at their coronation—a Lord John Kantakuzinos,

a Lady Irini, daughter of Andronikos Asan.

C.P. Cavafy

Aliki Rigou is an artist who works mostly with mosaic.
Her studio is located in the traditional village of Aroniadika.

Tel: 2736038181, 6944948403, www.alikirigou.gr

The twins Mitchell (to the right)
and Angelo with their parents
lanthe (Megalokonomou) and
Anthony Lambros Notaras

Mitchell in Sydney on his graduation
in 1957

in perpetuity. The scholar-
ship helps aspiring Austra-
lian surgeons through three
years of colorectal clinical
work, as well as sponsor-
ing them for a year of work
overseas.

Despite his success in Syd-
ney, like many of his gen-
eration, Mitchell realised he
needed experience abroad
if he wanted to further his
career. This meant travel-
ling to the UK to obtain all-
important fellowships in the
Royal College of Surgeons
of England and Edinburgh.
Lacking the funds to pay his
own way, he got a job as a
ship’s surgeon on the cargo
ship M.V. Arabic which set
sail in 1959. He was paid the
princely sum of one shilling,
although a lack of sea legs
meant that for much of the
voyage he was the sickest
man on board.

His time at sea, however,
proved to be a crucial entry
in his CV. Competition for
jobs in London was intense,
and an entrenched English
medical establishment often
thwarted Australian doctors.
For an Australian with an
alien-sounding Greek sur-
name, the barriers to entry
were even higher. Fortu-
nately, when applying for
his first registrar position,
Mitchell was interviewed by
a consultant surgeon who
was bored to death by the
usual parade of identikit Ox-
bridge applicants. He took
a shine to the young Greek
Australian - and his uncon-
ventional, seaborne medical
past - and gave him the job.
Mitchell’s medical career in
London prospered and he

went on to become Senior Lec-
turer and Honorary Consultant
at University College Hospital,
London and Consultant Surgeon
at Barnet General Hospital. He
also visited and lectured world-
wide and became a Fellow of the
American College of Surgeons.
His specialisation in colorectal
surgery started early, and some
of his techniques became estab-
lished procedure when he was
still a young surgeon. He was also
apioneerin the use of mesh repair
for hernias which only require a
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Mitchell with his 5 children, from left Nicola, Fiona,
Anthony, James and Lorna

local anesthetic, allowing hernia
sufferers to be in and out of hos-
pital in the same day. This was a
major step forward in what had
previously been a complex and in-
vasive surgical procedure. He also
became a major contributor to key
surgical texts, including Rodney
Maingot's Textbook of Abdominal
surgery and Smith’s Textbook of
Operative Surgery, and his work
was published in eminent jour-
nals such as the Lancet and British
Medical Journal.

Mitchell's success in the UK went
beyond surgery and in 1989 he helped establish a company, Abgene, which
became a leading European manufacturer for the biotech and life sciences
industry. The company was eventually taken over by Apogent Corporation in
2001.

Despite remaining in the UK where he built a large family, including three
daughters, two sons and seven grandchildren, Mitchell never forgot where he
came from. In 2010 he, along with his brothers Angelo and John, and cousin
Spiro, restored the heritage listed Saraton Theatre in Grafton which his father
and uncle had built in 1926. And then there was Kythera...

It was following his retirement in 1999 that Mitchell finally found the time to
properly return to the island. For Mitchell, this sense that he was returning
to his roots was something he found extremely satisfying. It was a matter of
great pride that after all these years he was back at the start, which is why he
enjoyed giving his guests such an extensive tour of the house he had restored
and the garden he lovingly created. For many spring and summer months each
year Kythera became their home. This home, and Kythera as a whole, was the
foundation upon which Mitchell’s life had been built. Any success that he and his
family in Australia had enjoyed was very much rooted in the island. His various
contributions, including to the hospital, old people’s home and the local church,
were reflective of the debt he felt he owed to the past. This was something
Mitchell never forgot, and it is why he returned in his later years to restore the
family house in Frilingianika and sleep in the room where he was conceived.
The final twist in the history of this bedroom - or at least the part it played in
Mitchell’s life - is one that he will unfortunately never get to share, and it came
on 30 July 2011. Resting in bed, after a mid-afternoon nap, he unwittingly
closed the circle, aged 78. No one saw it coming, not least him, but no one
could have asked for a better way or a more fitting place to go.

Mitchell in his garden in Kythera

Asyou enter the village of Mitata
you can’t help but notice a tradi-
tional stone windmill. The build-
ing exudes an air of mystery that
literally invites you to experience
unique moments of relaxation
and recreation. Enjoy a soothing
walk around our botanical gar-
dens and aromatic plants, swim
in the pool by the windmill and,
ifyou’re feeling hungry, indulge
yourselfin a filling salad made
exclusively with organic prod-
ucts that have been picked fresh
from our garden. Visitors can
choose from a breakfast buffet
offering an array of homemade
treats and original marmalades.
Don’tletyourvisit to the WIND-
MILLRESORT pass without try-
ing our refreshing and infamous
“Windmill Mojito” - the invigo-

THE WINDMILL
RESORT

Mitata, Kythera

Tel.: 27360 31029

Mob: 699 737 9000
info@thewindmillresort.com
www.thewindmillresort.com

rating scent of freshly-cut mint '
and a few other secret ingredi- H
ents that make up this popular |
drink guaranteed to impress!
Free WiFi is also available for
guests.
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ARTISTS AND GALLERIES

KRISTINA

WILLIAMSON:

"One Year on Kythera"

by John Stathatos

KRISTINA WILLIAMSON SET FOOT on Kythera for the first time in August

ONE VEAR ON KYTHESA EMAL AFONHOL [1A EYSHPA

HAIETrinh Wil AmMEDmN

2004. A recent graduate of New
York's Parson School of Design, she
arrived with the intention of spend-
ing a full year on the island thanks
to a grant from the Fulbright Foun-
dation. In her grant application, Wil-
liamson had described her intention
of "photographically documenting
the lives and environments of those
who chose to remain in rural Greece
and their continuing efforts to pre-
serve tradition as their communi-
ties adapt to outside influences”.

Her photographs were shown in

public for the first time during the 2005 Kythera Photographic Encounters,
and were enthusiastically received by the Kytherian community and by the
professionals attending the Encounters. Eight years later, thanks to sponsor-
ship from the Kytherian World Heritage Fund, Kristina Williamson’s photographs
have been published in a beautiful bilingual book under the title One Year On
Kythera, which seamlessly mixes landscapes, action shots, close-ups, environ-

mental images and posed portraits.

Her portraiture aims at creating a relationship, however brief, in which the
subject is encouraged to trust the photographer - a trust repaid by images
which, without being intrusive, reveal something true about the person por-
trayed. Alongside the portraits, her excellent landscapes faithfully depict the
dramatic changes from one season to the next, or the aimost minute-by-minute
transformations of island light under the influence of the weather. Kristina Wil-
liamson’s "One Year on Kythera" is a unique depiction of an island’s social and
physical environment at a time of flux, and one which will prove an invaluable

part of Kythera’s historical record.

Official book launch for "One Year On Kythera": Zeidoros Art Centre (Kapsali),
August 10th. The book will be on sale at the island’s bookshops.

MANEAS GENERAL STORE

Photo of Panayotis Maneas featured
in KRISTINA WILLIAMSON's book
"One year on Kythera". tel.:

MANEAS GENERAL STORE is an essential
part of the fabric that makes up this island.
This place is an institution. Take a look in the
window and you'll see what we mean. The
windows are stuffed with a higgledy-piggledy
collectionoftools, cane baskets, kitchenhome
wares and antiques. Not much has changed
since Maneas General Store first opened its
doors in the 1930s, except perhaps it looks
a little tidier since niece Aliki Gerakitis took
over the family enterprise. Uncle Panayiotis
still drops in regularly and both he and Aliki
are always keen to help. This place stocks eve-
rything from underwear to hardware, from
socks to tableclothes and kitchen pans and
sun hats. Just ask. Whatever it is you're look-
ing for, they will be sure to have it. It may well
be tucked away somewhere way up on the
very top shelf but it will be there.

Maneas General Store is located just down
from the Potamos Plateia. Whatever you do,
don’t miss it!

Maneas Store, Potamos,

2736-0-33308

KYTHERA,

Panayotis Fatseas: Grigoria Kassimati &
Areti Megalokonomou, 1924

"ONCE UPON A TIME"

IMAGES FROM THE KYTHERA PHOTOGRAPHIC ARCHIVE

Photographs of Kytherian life from
the early and mid-20th century,
some anonymous and others by the
gifted Kytherian photographer Pan-
ayotis Fatseas (1888-1938) and his
son, Manolis Fatseas.
Contemporary archival prints from
original negatives and glass plates.
The Kythera Photographic Archive
is administered by John Stathatos
on behalf of the Kythera Cultural
Association.

Exhibition: 10-30 August,
Follow Your Art, Kapsali

MY HOME

MY HOME is now stocking
the complete range of Hills
Hoist branded products in-
cluding freestanding clothes
lines, rotary clothes lines,
extenda-lines and porta-
bles. You hame it, My Home
has got it. They also carry a
selection of Weber's inter-
nationally renowned range
of barbeques. Choose from
either coal fuelled or gas
fired. They're both brilliant.
The coal fuelled bbq's come
with a lid with a built-in tem-
perature gauge. They are all
portable and are designed
to be taken anywhere. We-
ber barbecues have an even
heat. They all cook beauti-
fully and keep the meat
moist. You can use them to
cook indirectly, directly or
do a bit of both. Those “in
the know" swear by them.
They come with a range of
accessories including a pizza
stone, a chicken griller and
arotisserie attachment. And
they re all easy to clean.

. MY HOME, Kar-
vounades, tel

I; L-ljl 2736-0-38120
SIM VENI

THE MINI-MARKET in
the heart of Mylopotamos
where you will find home
grown vegetables and eggs;
locally produced jams, spoon
sweets and herbs; a select
range of grocery essentials,
including fresh milk and
bread delivered daily; locally
produced wines and olive
oils; ice-creams over the
summer season; tobacco
for those of you who still
smoke (cough cough). And
the capper? You will be
served by the fabulous, the
one and only Veni. Sim Veni.
Much more than just a mini-
market. Think global - Shop
local! Mylopotamos, tel.
2736-0-34378.

GOLD
' CASTLE %
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ONE OF CHORA'S most sce-
nic sites is the kamara (arch-
way) just down from Chora’s
town square. Here you will
meet Leonardo, owner of the
GOLD CASTLE. Leonardo, born
in Melbourne, Australia, has
brought together Kythera's
largest collection of gold and
silver as well as a showcase of
exquisite byzantine icons and
handmade worry beads. With
many years of experience as
a jeweller in Athens and Ky-
thera, his success lies in his
ability to create jewellery for
every taste and pocket. Leon-
ardo guarantees the highest
quality workmanship at the
most reasonable prices.
Chora, Tel.: 2736-0-31954
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PAINTER

DIMITRIOS MATHIOS,

DIMITRIOS MATHIOS was born on
the island of Mytilene and studied
the art of icon painting and formal
painting under the Cretan painter
Emmanuel Spanakis. He also stud-
ied at the Ecclesiastical School of
Nicea and worked near the masters
Nikos Yalouris and Themis Petrou.
His contact with the masterpieces
of Byzantine Art during his fre-
quent visits to Mount Athos and
the Sinai Peninsula greatly contrib-
uted to the nature of his art and his
personality.

Mathios is influenced by the
pre-Raphaelites of 19th cen-
tury England, from the Byz-
antine times and the Flemish
School of painting. Recently
he has started incorporating
modern elements of early
20th century European
painting in his work. In his
china-ink and pencil works,
as well as his oil and acrylic
paintings, he imparts a new
way of personal expression.
Mathios is a member of
the chamber of fine Art of
Greece. His works can be found at Mount Athos, in private col-
lections all over Greece and in churches in Greece and the Sinai
Peninsula. Commissions accepted.
DIMITRIOS MATHIOS, tel. 210-2778463, 6971-653931

f/b mathiosdimitrios, mathiosdimitrios@gmail.com

CERAMICS AT KATO LIVADI

THE ROUSSOS FAMILY have been producing ceramics at
Kato Livadi for over twenty years. It maintains a Kyth-
erian tradition that has been passed down through four
generations of pottery making by this family. You will find
Panayiotis working on the potter’s wheel, daily turning out
traditional Kytherian designs as well as introducing new
ones. Mother Grigoria attends to the glazing and firing in
the kiln, whilst Maria delicately hand paints all the pottery
pieces produced in the workshop.

The Roussos workshop can be found in Kato Livadi on
the main road between Livadi and Kalamos. Everyone is
welcome to call in and watch the family at work and
choose from the vast range of products on display. Open

every day. Tel.: 2736-0-31124

The Roussos gallery is conveniently located in Chora,
just a short stroll down from the town square. Here,
visitors can also inspect and select at their leisure from
exquisitely designed ceramics that have been made in
the workshop. Tel.: 2736-0-31402.

Gloria Narda

Face and Body Treatments
Spa Manicure - Pedicure (Paraffin, French)
Wax Depilation (Legs, Hands, Bikini, Face)
Artificial Nails

Maquillage (Night-Out, Special Bridal)

Kato Livadi, 80100 Kythera
Tel. 2736-0-34131
Mob. 6945-5846482
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ANCIENT TINCTURES & WAYS OF THE

PAST

25 YEARS OF MEMORIES

by Deborah Parsons

IT WAS 1987. A group of us had come to the island to shoot a
children’s television series I'd written called Adventures on Ky-
. - thera. I'd never set foot on the
island. A bit rash, you might say,
but that's the film industry. The
budget was tight, it was pre-in-
ternet, | had managed to locate
4 a few pages describing the is-
land - the waterfall, Agia Sofia
caves, the Kastro. That was the
sum total of my research.
In those days the boat came in
at Pelagia. A bus was waiting
to ferry us down to the south
of the island where we were
staying. The road seemed bor-
ing and flat and scrubby, not at
all like what | had anticipated
from those few sparse pages |
had read. | was disappointed.
And then as we approached
Chora, | caught that first shim-
mering glimpse of Hytra seem-
ingly floating mid-air and | was in love. I've been in love with
the island ever since. For all her flaws and faults - and there are
many - | adore her.
Alot has changed in the last 25 years, some things for the better,
some not. Back then we all hired motorbikes. We were fearless.
And stupid. No helmets. | loved it. These days | drive a car. | miss
the bike though.
Twenty-five years ago there weren’'t many cars on the road.
Cars were expensive. The island car of choice was the Repor,
a three-wheeled tractor and the only locally produced car on
the market. It was cheap, reliable - and slow. Downhill with a
tail wind, it probably managed a top speed of 20kph. If you got
caught behind one of those, a ten-minute trip could turn into a
one-hour journey. Everything was slower then. There were a few
old people who still travelled by donkey. When the wind blew
and the boat couldn’t land, which happened quite regularly, the
island ran out of petrol and everything ground to a complete halt.
The new protected harbour at Diakofti changed all that.
Communication has always been an issue for the island. Boats,
planes ... making phone calls back then was hell. It didn't matter
where you were ringing, the next village, Athens, Australia, you
could dial twenty times, thirty times and never get a connection.
A simple phone call could take hours. And then one year | arrived
and everyone suddenly had mobile phones. They've all been on
the phone ever since, probably making up for lost time. | do not
miss the old phone system.
Summer was a series of never-ending parties. Everyone went to
the aptly named Gone with the Wind disco directly above Kapsali
on the road to Kalamos. | remember a beach party at Melidoni,
being ferried there at night by the fishermen. Magic. | remember
dancing at the Neraida nightclub, directly below the waterfalls at
Milopotamos. | remember old ladies beckoning me inside, feeding
me spoon-sweets accompanied by a small glass of fatourada. |
remember shopkeepers I'd never met trusting | would return
the next day to pay for my purchases; the gypsies repairing rush
chairs by the duck pond at Milopotamos; sailing at sunset to the
cave at Hytra on a friend’s ancient caiiki.
I still go to the cave at Hytra at sunset, only now | go on Spiros's
glass bottom boat. Things haven't changed that much.

painted by ASPASIA PATTY

TO ZMITI XTA AOKANA
THE HOUSE IN DOKANA

Autoc€unnpetolpevec EMNAWPEVES KATOIKIEC
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Self accommodating furnished apartments
on Kythera's inland

TO ZMITI XTO KEPAMQTO
THE HOUSE IN KERAMOTO

Mapidvva XaAkid-Aouna (+30) 210 9840326, 693 2294169
e-mail: mahalkia@otenet.gr, www.housesinkythira.com

ASTARTI - |
organic products

ASTARTI, well-known pro-
ducers of Kytherian organic
products, won a silver medal
in the Los Angeles Interna-
tional Competition 2012 for
its organic extra virgin olive
oil from the Tzortzopoulos
Estate of Karava, adding yet
another award to Astarti's
exclusive label.

Earlier this year, the busi-
ness relocated to the Pota-
mos Agricultural Co-op-
erative complex. The plant
boasts the latest equipment
and is the first of its kind on
Kythera. The Co-op’s small
organic farming members
provide their own limited
guantities of certified or-
ganic extra virgin olive oil
to Astarti from which the
successful Astarti Blend is
created.

Any new products launched
by Astarti must be of excel-
lent quality and be organic.
The luxurious olive oil soap
bars are just one example.
The latest Astarti product
is the 100% Organic Barley
Paximadi double-baked by
the Karavas Bakery. This
product comes highly rec-
ommended by dieticians,
and has been praised by a
number of gourmet maga-
zines for its taste and tex-
ture.
Astarti is now also branch-
ing out into the hospitality
sector in the northern part
of the island and has opened
5 exclusive retreats fully
equipped with eco-label
certification and magnifi-
cent views of the Pelopon-
nese.
Why not join an
Astarti olive oil
tasting class this
summer? Let
Harry take
you on an
‘excursion”
through
the differ-
ent regions
of Greece
by tasting a
selection of
olive oils.
You can
call Harry
on 27360
33465 or
6944164183
(mob) or
look out for the
Astarti flyer with sched-
ules which will be posted
on bulletin boards in most
villages.

HERBAL MEDICINE

by Sara Scopsi BSc

AT A TIME OF CRISIS here in Greece,
when we are not sure from one day to
the next if our medicines will be paid
for by the national insurance bodies,
there is yet one more reason to turn
to nature for our health needs. Herbal
Medicine is a holistic approach to health
using remedies made from plants to
treat disorders and maintain good
health. Every culture throughout history has used herbal products to both
prevent and treat various diseases. Herbal medicines are used to support the
body’s own healing mechanisms in order to restore a balanced state of health.
They have limited, if any, side effects and are becoming a popular way of im-
proving our own quality of life. Herbal medicine can help all age groups and
have been used to help treat digestive problems, stress, anxiety, insomnia,
headaches, women’s and men’s health problems, immune problems, allergies,
auto-immune conditions, cystitis and urinary problems, recurrent respiratory
infections and many more conditions.

Kythera is blessed with an abundance of herbs ranging from well known
favourites such as St John’s Wart (Hypericum perforatum), Sage (Sal-
via officinalis) and Marigold (Calendula arvensis), to more obscure yet
therapeutically important herbs. Herbs can be prepared in a variety of
ways. Infused oils, ointments and creams are suitable for external use
whilst teas and tinctures are used internally.

Kythera has an abundance of olive oil. Infused oils are a fun, alterna-
tive way of making use of it. Collect the herb of your choice (Calendula
or St. John’s Wart) and place in an empty jar. Pour olive oil in the jar,
enough to cover the herb, and place on a window sill in the sun. Leave
for three weeks, shaking the jar each day. After three weeks, strain
through a cheese cloth into a clean jar. Your infused oil is now ready
for use. Store in a cool, dark place. To make an ointment, heat 100ml
of infused oil in a double boiler on low heat. Add 149 of bees wax. Keep
in the boiler until the wax has melted. Pour into a clean cream pot and
allow to cool. The ointment can then be applied to the skin. Both herbs
are anti-inflammatory and good for superficial skin burns.

To make a tincture from olive leaves, first collect olive leaves and place
in a jar. Cover with local tsipouro and store in a dark place for 3 weeks,
shaking the contents each day. After three weeks strain through a
cheese cloth into a clean jar, store in a dark bottle in a cupboard. (Many
other herbs are suitable for making tinctures.) Up to 5ml of this tinc-
ture can be taken daily and has been shown to lower cholesterol levels
and blood pressure. Alternatively, a decoction can be made by boiling
the olive leaves in water for 20 minutes; however this will have to be
consumed within 2 days. These are just a few examples of how to use
a few of the local herbs.

To book a consultation with Sara, call 6979658672.

photo by IPPOLYTOS PREKAS

directly on the beach in Agia Pelagia
air conditioned rooms with balcony
free WiFi, breakfast, cafe-bar

Agia Pelagia, 80200 Kythera, Greece
t: +30 27360.33926-7 - f: +30 27360.34242, 6979.330086
e: info@pelagia-aphrodite.com - www.pelagia-aphrodite.com

All home grown! All tasty!
Experience and enjoy homegrown vegetables, olive oil and pork meat,
all grown on our 80 acre farm near Komponada.
We specialize in Aussie hamburgers.

O1 emokénteg pag pag Aéve o1l eipaocte ekhektoi
oTnV MoIOTNTA, HE YEUOTIKA ayntd Kal TPOGCITEG TIPEG

... ENATE va pag to TeitE Kal €CEIG

Nickos and Amalia Cominos, TSIKALARIA, tel. 2736-0-31541
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WITH THE MONEY OF OTHERS

THE GREEK CRISIS AND THE FUTILITY OF THE EURO

by Anna Giabanidis

THE GREECE THAT WAS ONCE STRONG, courageous and independent is
today almost unrecognisable. Those who do not live in Greece are largely un-
aware of its shackled, desperate existence; most assume that the Greeks took
advantage of the huge sums of money that were pumped into the economy
and that the Greek people must now repay their debts. Ambivalence and mis-
understanding mark the attitudes of most non-Greeks towards the Greek crisis.
When discussing the issue with a retired school teacher from the UK who knew
almost nothing about the situation, 1 was simply told: «Greece should just sort
itself out and stop taking our money». | received the same response when |
was interviewed by a BBC reporter who simply concluded that «Greece should
“pick up its tab"».

But how exactly did this «tab» become so large that most do not even know the
size of the Greek debt? Could these huge amounts that have been pumped into
the Greek economy perhaps be more aptly defined as investments rather than
bailouts? The bailouts were little more than an attempt to keep an otherwise-
unruly EU state obedient to authoritarian neoliberal ideals; they were doomed
to fail from the start. Meanwhile the debt steadily increases while the measures
that were supposed to ease the problem paradoxically aggravate it. Highly-
paid members of the IMF and EMU have taken over the Greek government and
impose measures on people they have never met, govern lives they have never
lived, and demand repayments from people they never lent money to on the
authority of an unconstitutional memorandum. The end result is Greece has
become a Third World country.

The Greek citizens blame the crisis on «The Foreigners», «The Corrupt Greek
Government», and the «Tax-Dodging Upper-Class»; the non-Greeks blame it on
«Lazy, Tax-Dodging Greeks» while the EU blames both the Greek government
and its people. While everyone seems intent on blaming the other, few think to
blame the Euro or consider that perhaps Greece’s entry into the EU has been the
cause of its demise. Yes, we could blame the traditional Greek cultural attitude
that avoids paying taxes, that bribes public servants in order to avoid overly-
complex bureaucracy, and that tends to evade any form of organisation. Yet
let's not forget that these characteristics are also an inherent part of a culture
that could be better-defined as charming, organised chaos with a priority for
celebration, hospitality and generosity.

So | propose a few burning questions: Why would someone keep on lending
huge sums of money to a country that was clearly not fit for the EU in the
first place, and that would be highly unlikely to ever be able to pay back its
increasing debts? Why suddenly «reveal» some of Greece’s deep-rooted cultural
characteristics, when they were never hidden from view in the first place? Why
were the majority of the first bailout packages given to the banks? And since
when has it been customary to pay back a loan that one neither consented to
nor ultimately received?

Yet even as a collective depression takes root, the Greeks refuse to crumble
under the crippling control of the EU and Greek governments and protest with
inspirational ardour. While non-Greeks look upon the hooded, sometimes-vio-

lent protesters with fear and
disgust, they're only seeing
half the picture for more of-
ten than not a biased media
conveniently fails to point its
cameras at the pensioners
and housewives who protest
alongside them. The Greek
government’'s response to
the protests has been bru-
tal, marked by the zealous
use of tear gas, unjustified
arrests and police brutal-
ity. I, like many others, have
experienced the blows of
an armed, untrained police
officer. Economic collapse
was an inevitable possibility
for any of the marginal, less-
powerful EU states. Now the
Citizens who are paying for
the decisions that they did
not make stand and exclaim
that they will not and cannot
suffer further. The protests
are to be applauded.

| have heard a number of
opinions in relation to the
«way out» for Greece. Many
believe the televised lies
that claim Greece’s debt has
decreased as a result of the
austerity measures and that
a way out is in sight; others
believe the government in its
entirety should be replaced
by new faces. Few however
suggest that Greece should
leave the Euro.

Rather than admitting that
the Euro itself is a flawed
idea, the EU is using Greece
as a scapegoat for its flawed
economic model. Popular
opinion is that if Greece
were to leave the Euro it
would be worse off than
it is now because its debt
would be in Euros and the
Drachma used to pay back
those debts would quickly
devalue resulting in another
bankruptcy. However, it has

also been pointed out that Greece could redenominate most of
its debt into the Drachma. While this would be a catastrophe for
the German banks, it would allow Greece to take control of its
currency and dramatically reduce its prices, thereby encourag-
ing (and enabling) citizens to pay their taxes. Granted, Greece
would suffer considerably if (and when) it leaves the Euro, but
at least there would be an end in sight to the suffering. So the
question is this: should we sacrifice the Greek people to save the
Euro or vice versa?

The Greek people are puppets in the theatrical play that is Capital-
ism. Yet is the problem really that of the Greeks or is it rather that
capitalism has finally reached its inevitable demise? Is, according
to Marx, the next step not war? Has the civilised Europe that
was dreamed of become a Europe that allows children to faint
at school from lack of food, that provokes pensioners to commit
public suicide in the quest for a «dignified end»?

It is inevitable that Greece will default; the only question is when.
The stoic nature of the Greek people will prevail. Greece will
regain its independence and precious culture while this historic
set of events will simply serve to reveal the cracks in the Euro’s
increasingly fragile foundations.
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MENTOR UNDERWATER

EXCAVATION

KYTHERA'S CONNECTION TO THE PARTHENON

by John Fardoulis

2013 is a landmark year. This will be the third Mentor under-
water excavation season. Running an underwater excavation
of this calibre is hard work. Finding the money to do it is even
tougher. Kythera Summer Edition has been following the story.
Here is a taste of what the team has been up to.

THE MENTOR WAS A WOODEN SHIP that sank near Avlemonas
in Kythera on September 17th, 1802. On board were sixteen
crates of Marbles (Sculptures) which had been crudely removed
from the most iconic monument in the Hellenic world - the
Parthenon in Athens. This was done on behalf of Lord Elgin,
the British Ambassador to the Ottoman Empire from 1799 to
1803. In 1802 Greece was not yet an independent nation and
a number of superpowers including Britain, France, Russia and
the Ottomans were vying for power in the Mediterranean.
The Mentor was on its way to Malta where its priceless cargo
was to be offloaded onto a larger vessel and continue on to Brit-
ain. Upon experiencing difficulties in the open sea, the Mentor
headed for shelter in the port of Aviemonas. They dropped two
anchors but both dragged. The Mentor struck the shoreline and
quickly sank. There were no fatalities.

Diaries from the time tell us that the 16 crates of Parthenon
sculptures and an ancient marble throne were recovered by
sponge divers from Symi and Kalymnos in 1802-1804. These
now reside in the British Museum in London. The ongoing dis-
pute over their ownership makes this a project of international
significance which has put Kythera in the news worldwide and
has helped increase the island’s international profile.

Uncovering the Remains

The underwater excavations of the last two summers have been
extremely successful. Last year we uncovered a larger area of
the boat’s hull, revealing much more wood that had been buried
(and preserved) under the sand. Lots of new items, particularly
the personal effects of the passengers and crew which tell us so
much about the times, have been found. The presence of muni-
tions such as flintlock pistols, musket balls of various calibres
and small cannon balls, for example, tells us that even coastal
cruising vessels such as the Mentor needed to be protected.
Ornate porcelain and china, remains of chandeliers, wine and
champagne bottles tell us of a level of luxury on board. Among
the numerous coins raised from the bottom are several ancient
coins which were antiquities acquired by Lord Elgin, passengers
or the crew.

Passengers on board included Lord Elgin’s Private Secretary,
William Richard Hamilton, who had been associated with the
removal of the Rosetta Stone from Egypt a year earlier and
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who later became Perma-
nent Under-Secretary for
Foreign Affairs and from
1822 to 1825 was Minister
and Envoy Plenipotentiary
at the Kingdom of the Two
Sicilies. Another passenger,
William Martin Leake, was
an artillery man and topog-
rapher who mapped parts
of the Mediterranean dur-
ing the early 1800s. He too
was a «collector». Numer-
ous antiquities acquired by
Leake are now on display
in the Fitzwilliam Museum,
University of Cambridge.

Displays

So far we have found
enough material for an
excellent museum display.

Sections of the wooden hull
still buried in the sand could
also be raised at some stage,
promising yet more finds.
A small display explaining

Kythera’'s link to the modern history
of the Parthenon in the new Acropolis
museum in Athens might also be pos-
sible. Let’'s hope this internationally
significant wreck will help increase
awareness of the need to reopen the
archaeological museum of Kythera in
Chora.

Protection We are often asked how
the wreck is protected when the team
from the Ephorate of Underwater
Antiquities isn't in Kythera. There are
three elements to the answer.

a. Itisillegal to dive with tanks (Scuba)
in that area without a permit, so the
law already protects the wreck. The
coast guard has also been asked to
monitor the area.

b. The local fishermen pass by the
area frequently and will keep a look-
out for any strangers anchoring near
the wreck.

. Most of the finds have been located
under the sand. A large amount of
equipment (a noisy compressor, hoses
etc.) is needed to clear the sand away.
So nature is also protecting the wreck,
as it would be obvious if strangers
tried to use heavy machinery to try
and excavate.

More information of the history,
plus a range of photos and a mini
documentary film are available on
the official Mentor website, www.
krg.org.au/mentor. And please, if
you ever happen to notice a pile of
pots or other objects underwater that
you think might be associated with a
shipwreck, contact John Fardoulis at
john.fardoulis@gmail.com.

a. Fob (pocket) watch recovered in 2012 before
conservation. - b. Ink pot. - €. Archaeologist Dr.
Dimitris Kourkoumelis measures the hull for his
official Greek government report. - d. The team
that makes it all happen.

Thanks & Acknowledgments Major sponsors for 2013's excavations are the Nicholas
Anthony Aroney Trust and my (Fardoulis) family from the Kytherian Research Group,
with help from the Kytherian Association of Australia. Dr. Dimitris Kourkoumelis, the
archaeologist in charge from the Ephorate of Underwater Antiquities of the Hellenic
Ministry of Education and Religious Affairs, Culture and Sports, deserves many thanks
for adding this project to the 2013 Ephorate research program. Team members from the
Underwater Ephorate include Louis Mercenier, Manolis Tzefronis, Petros Tsampourakis
and Themistocles Troupakis, all highly experienced government divers and engineers.
Plus archaeologist Alexander C. Tourtas, Dimitris J. Dimitriou and Manouil Kourkoumelis.
Scott Leimroth and myself travel from Australia for the project each year while Cosmas
Coroneos supports us from Australia. Thank you also to Adonis Kyrou for his inspiring

influence on the project.
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The Kytherian Association of Australia was founded in 1922 as a brotherhood. More than 90 years
later, it is more than just a fraternal association.

It is an active, vibrant group of people with a passion for Kythera and a desire to make sure that
our children and grandchildren maintain their rich Greek and Kytherian cultural heritage in a land

far away from the island.

Library & Cultural Centre

The association realised a dream of establishing a
cultural heme for Kytherians in the diaspora when New
Kythera House was officially opened in February 2012.

The library and cultural centre houses an extensive
collection of books which are not only Kythera-specific
but cover many themes relating to Hellenism and the
general migration experience.

The cultural centre is also equipped with computers, a
scanner, printers and a large drop-down screen and
projector to enable lectures and presentations to be
made, The centre seats up to 80 visitors.

Aged Care Trust

AN~ 08

The Kytherian Association of Australia sees the Aged
Care Trust as a natural extension of its activities for its
members. Whilst the Association’s primary aim is to
ensure that our Kytherian and Greek heritage is
preserved and sustained for the benefitof future
generations, we also recognise that we have an ageing
population in Australia and it is time that an investment
is made in aged care-related facilities.

Any funds donated to the trust fund will be retained
solely for this purpose.

Your help is needed, as this will be a long process that
may take many years to realise.

Current Committee

(Back row L-R} Angelo Andrew, George Vardas, Theo Poulos,
lohn Fardoulis, Michael Mallas, Angelo Nataras, Gearge C. Poulos,

{Front row L-R) Kalie Zervos, Victor Kepreotis, Kathy Samios, George
Giaouris, Esther Calligeros,

The Kytherian Association

Australian Tourism Campaign
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It's rare to find a Greek island that has the
beauty of Santorini and the peacefulness of
Paros, without the tourists,

FKythera has that luxury. Off the coast of the
Peloponnese, the small island of about 4,000
locals caters to something quite rare in the rest
of the Greek island tourism trade. It's primarily
visited by Australians.

Thanks to the thousands of Kytherians that
came in the first wave of migration to Australia
in the sarly 20th century, the little island has
been catering to the many Greek Australians of
Eytherian decent looking to learn more about
their ancestry.

It is estimated that there are at least 60,000
people of Kytherian descent living in Australia
and the Eytherian community of Sydney is one
of the oldast communities in Australia,

The unique migration story of the Kytherians
doesn't fit into the stereotypical migration wave of the '50s and '60s who were fleeing post-war

The tiny island offers ail the best of the Greek islands
without the tourist raffic

is Australia's connection to Kythera.

Join us and discover Kythera downunder.

Click to connect: www.kytherianassociation.com.au

Kythera House:

Library & Community Centre
Suite 1, 24 King Street,
Rockdale NSW, 2216

(1)

" Email: info@kytherianassociation.com.au

)
Phone: (02) 9599 6998
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KYTHERA HIKING

UNLOCK THE MYSTERIES OF KYTHERA
THROUGH ITS PATHS

by Phoebus Tsaravopoulos
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GOOD NEWS! We have finally reached Kythera! Some of us for the first time,
some of us not. So what exactly did we discover when we came? Probably
something we already knew, a place we had been told to visit; one of the main
attractions perhaps - Chora, Avilemonas, Kapsali, Potamos, the waterfalls of
Mylopotamos, the springs of Karavas, the Holy Monastery of Myrtidiotissa?
All beautiful, amazing places - but have you ever wondered what lies between
them? What exists in the space between the villages where no road goes?
What are these areas where so few visitors to the island venture?

These are the only places where you will find the key to Kythera, the key
that unlocks Aphrodite’s mystery, that answers the question “Why Kythera?”
Somewhere there, between the infinite ravines, the olive groves, the springs,
the hidden churches, the caves and the old huts, lies the key to the island.
We cannot tell you where to find it, not because we don’t want to but rather
because each of us will always find it in a different place. All we can do is to
give you some information for the road that will help you follow your quest.
This “road”, as you have probably worked out already, is not really a road. It
is a walking path.

We suggest you take the Kythera Hiking paths on your quest to find the key
to Kythera. Below, you will find a short description of the paths. We have
cleared and sign-posted the paths so you can walk without fear of getting
lost. Which means you can dedicate all of your attention to the quest. And
because we really want to help you, we'll give you a tip: you must absolutely
not see your walks as a means to get from “A” to “B". You must try instead to
enjoy everything you can find between “A" and “B". Walk slowly, take breaks,
kneel and touch the soil, caress a tree, smell a flower, listen to the echo of the
wind or the sound of the water; enjoy the company of those you walk with.
There are 6 sign-posted routes that make up the Paths of Kythera and Anti-
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kythera programme. Most
of them are easy to walk. At
the beginning of each trail
you will find a large sign
with a "map of the trea-
sure” that has been painted
by the artist Lena Kovotsou.
For the technology-lovers
among you, go to on our
website www.kytherahik-
ing.com where you will find
all information about our
paths, and download the
routes on your GPS.

Path M1: Chora - Kapsali
- Chora After having visited
the narrow streets of Mesa
Vourgo, the part of Chora
situated directly under the
Castle, the trail descends
towards Kapsali from the
western side, under the
Castle’s impressive cliffs.
This area is called Aglatsida,
from the Greek word for
the Euphorbia plants. In late
Spring, these plants take on
a deep red hue which gives
the impression of the cliffs
having caught fire. The path
passes by the small church
of Agios Pavlos, built inside
a cave. From here the view
towards Sparaggario and
Kapsali is truly magical.
At the English bridge, just
before you reach Kapsali,
another path cuts short the
asphalt road and brings you
back to Chora in no time.
Path M11: Livadi - Kap-
sali As you leave Livadi
heading towards Chora, on
your left hand on the wall
of the hotel "Eleni” you will
see a large sign with a map
of the path. This is where
you start your walk which
will end at Kapsali - though
as we said before, the final
destination is of little con-
sequence. What counts is
what is found between.
You will walk along beau-
tiful country roads, down
cobbled stone paths, you
will see small churches with
panoramic views of Kythera,
you will pass by olive groves
and limekilns and admire
the cave of Agia Sofia at
Kalamos where Kythera’'s
oldest antiquities that date
the human presence on the
island back some 6000 years
ago were found.

Path M15: Lourantianika
- Kapsali Some years ago,
Mathios cleared an old path
in Lourantianika's magical
cypress forest. Refresh your-
self under its regenerating
shadow and start walking
towards the area of Agriolies
(the wild olive trees). From
there you will start descend-
ing towards Kapsali. The
path offers the most amaz-
ing landscape views of Chora
and its Castle. The deep blue
of the sea below will pull you
down faster than gravity!
Path M19: Aviemonas
- Saint George On top of
the hill called Vouno, where
today one can see the two
picturesque churches of
Agios Giorgis and Panagia,

a long time ago there existed a Minoan Peak Sanctuary. Back
in Minoan times, the pilgrims would reach the sanctuary via a
path starting in Avlemonas. This path still exists, and we invite
you to walk it. As you climb up the hill, take note of the stones
that were used to build this path all those centuries ago, which
are still there, immovable over time. Take a look at the amazing
view that continues on to the horizon, and then close your eyes
and imagine the Minoans walking on this very same path. This
thought should give you the strength to continue the ascent.
Path M31: Potamos - Paliochora After a long visit to Pota-
mos's Sunday “Pazari”, leave your shopping behind in the car
and study the map on the large sign that you will find on the
Kavakos square. Then you can start walking. After about 1km,
take a short break in Trifyllianika village. From here, you can fol-
low the path used by the pirate Barbarossa in 1537; then after
crossing two small creeks, you will suddenly see the astonishing
medieval citadel of Kythera, called Paliochora. The citadel was
abandoned in 1537, after being invaded by Barbarossa and his
pirates. While we suggest you visit the ruins, we also warn you
not to stay there after dark. The place is said to be haunted.
Path M41: Mylopotamos Waterfalls Those who have not yet
walked along the creek flowing down from the famous Neraida
waterfall have certainly missed more than half of what the
area has to offer. Follow the signs from the Mylopotamos main
square. After admiring the 30 metre tall waterfall, continue
down along the creek till you pass by the watermill of Phillipis.
The current owner, the friendly Phillip, restored the mill several
years ago with a lot of taste and much hard physical work. If
you find him there, he will be happy to show you around this
small paradise. As you continue on down the creek, you will pass
numerous waterfalls, blue lagoons and an abundance of nature.
You will also discover about 20 other charming watermills in
ruins. The path is circular; it will bring you back to the village
from the other side of the creek.

After having walked these paths, you will suddenly find that
the key of Kythera is in your pocket! If you would like to help us
with this programme, which is so important for the island, we
would welcome your assistance.

Kythera Hiking is a program of the Kytherian Foundation for Culture
and Development.

ROOMS FOR RENT

FRILIGIANIKA

_ Fully furnished apartments
; . 15 minutes from
Kaladi, Avlemonas,
Paleopoli, Diakofti
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APXAIOAOTIA:

EPFTAAEIO THX ZOQNTANHZ

IZTOPIAL

H IZTOPIA TON KYOHPQN MEZA AMO TA MNHMEIA TOYZ

TO aPXAI0A0YIKG EUPAMATA TOU VNOIOU WC TEKUNAPIO TNC 10TOPIaC Tou

Tou Apn ToapaBOnounou, apxalioAdyoc

louAlog 2010 Nanidkaotpo. 0
0ERAONIOTATOC UNTPONOAITNG
KuBnpwv kar AvTIkuenpwv, und
TNV OKIG TV apxaiov KIdvwv
Tou vaou tou Ay. Kooud oto
NMafidkaotpo, katd tn SIApKEIa
NG NPWING, META and NoNAEC
OEKAETIEC, AgIToupyiac, n onoia
€yIve uvath Je TNV EBEAOVTIKN
£0YAOIQ QOITNTWV KAl OUOYEV®V
and tnv Auotpania Nnou CUPYE-
TEXQV OTNV QVaoKaikn EpEuva
oto Nanidkaotpo. O1 KIoVES Tou
vaou, Ue Ta 6wpIKA KIovokpava,
XpovoAoyouvtal ota TEAn Tou
60U al. n.X. ka1 to neavotepo
€ival 6Tl 0 XPIOTIAVIKOC VadG EXEl
0IkodouNBel oTn BEON TOU ap-
xaiou vaou Twv Kaotopa kai Mo-
AudeUKn T AATPEI TV ONoiwv
€pEPAvV 0TO vNnoi oI AGKWVEC.

TO NHZI TQN KYOHPQN oaivetal 6t “avaduibnke” ané tnv
Banaoca TPEIC POPEC O SIAPOPEC YEWAOYIKEG NEPIGOOUC, HE
TEAEUTAIO aUTA NOU OAOKANPWONKE NP1V and dUo skatouuupia
XpOvia katd tn didpkeia tou NAgiotdkaivou. 01 avadUoEIC AUTEC,
nou kataypdgeovtal ota opatd naviolu anofibwuata, and Tig na-
PANiEC £¢ TIC YNAGTEPES KOPUPEC TOU, Eival noAU mieavé va
€NNPEacav th oUVOECN TOU VNOIoU HE TO MUBO TG avaduduEVNG
Appoditng, GUM®WVA LE TOV 0Moio N BA yevvhenKe and Tov appd
nou NPoKANBNKE oth 8GR0 Twv KUBApwY and tnv Ntwon Twv
VEVVNTIKWV 0pYAvwv tou Oupavou. And Ttov uueo autd @aivetal
6T n A@POBITn ATav WIa BEA S1APOPETIKA, aPOU AVAKEI TN YEVIA
Tou Kpdvou kal yI' autd ota Kuenpa @aivetal 6Tl EiXe 1616TNTECQ
Meyanng B€Ag, wg ouvéxela Tng MIVWIKAG AATPEIaG.

IT0 vnoi onpepa undpxouv noAU Aiya onueia yia ac@anég ayku-
poBA6AI0: To Kawdani oto votio dkpo, o kO6ANoC tng Mafiénoing ota
VOTIOaVaTOAIKA, TO AIaKOQTI 6Ta BOPEIAVATONIKA Kal 0 KOANOG Tou
Nipidva ota Sutikd. Ta apxaia xpdvia o K6ANog Ttng Naniénonng
€10XwWPOUOE BABUTEPA OTO VNGI KaI EKEI BPIOKATAV TO KUPIGTEPO
AIiudvi Tou vnoiou, n ZKAveEa.

H apxaiétepn avepwnivn napoucia ota KUBnpa Xpovonoyeital otn
Nedtepn NeoniBIkn nepiodo (nepinou 5000 n.X.). AyyEia tng nepI-
650U €xouv BpedEi oTov KAAauo oto onnnalo tng Ay. Zogiag, Ve
ME TNV EMIPAVEIOKN EPEUVA NOU SIEVEPYEITAI T TEAEUTAIO XpdVIa
@aiveTal 6Tl 0IKIOMOI TN NEPIGOOU AUTAC UNAPXAV Kal GE NOANEG
ANAeg BEoeIC. ApxaldTtnteg TnG TEAIKAG NEOAIBIKAG (4n XIAIgTia
n.X.) éxouv Bpedei oTnv MaAIdNoAN Kal 0To AIOKOQTI.

Tnv Np®@iun Enoxn tou Xankou (nepinou 3000-1700 n.X.) GNEl-
WONKE AUENCN TWV EYKATACTACEWV GTO VNOI. EWC TWPA EXOUV
EVTONIOOET apXaIdTNTEC TNG ENOXAC AUTAC 0T BOPEIN, OTO AKPW-
TAPIO Znabi, otnv Ayia NeAayia, ota avatonikd, oto AlakdO@T,
otov ABAguova, otnv MNafiénonin, oto Katwxwpl AREEaVEPAdwv
Kal ota votia, 0to Bavi nAdi otn uévn tou Ayiou Kooud, ota votl-
06UTIKG TOU vnaoloU Kal 0To Mavitoxwpl. H KEpauIKA TnE nepiddou
QAVEPWVEI TN OTEVA OXECN TWV KATOIKWV UE TNV NEAoNOvvVNoo.
Anod ¢ apxEG TNG 2n¢ XIAIETIOG n.X. Kal 161aitepa Katd tn Méon
Enoxn tou Xankou (nepinou 1900-1600 n.X.), enoxn aKUAG Tng
KPNTIKAC OVAKTOPIKAG OIKOVOMIag, n Miveikn (Kpntiki) 6afacco-
Kpatia enektdonKe £wg Ta KUONPA, Nou anoteAolcav yia Toug
MiIvwiteg Tov EVOIAUEDO OTaBud NPo¢ th Aakwvia, and énou &l-
onyayav 81aQopec NPWTEC UAEG. TO VNOi XpNOIUOMOINBNKE ENioNG
¢ BAon Kal NapatnPNTAPIO OTNV MIVKIKA EKOTPATEIN anaARayng
TOU alyalakou Xwpou and tnv neipateia, énwg noAu suotoxa
napatnpei o I. ZakeANAPAKNG Nou avECSKaWe To MIVRIKO 1IEPS KO-
PUONRC oToV AyIo FEWPYIO 0TO Bouvd, 6To avatonikd AKpo Twv
KuBnpwv. Mg Thv avaoKa@n nou SIEVAPYNOE EKEI, OTIC ApXEG TNG
SeKaETiag tou 1990, (uetd and enichyavon tou Adwvisog Ku-
pou) anokdAuYe th ASITOUPYIO TOU NPWTOU IEPOU KOPUPAG EKTOC
KpAtng. METAEU Twv NnoARWV upnudtwv Siakpivovtal ta noAnd
XAAKIVa 16010 AATPEUTWOV (NEPIoodTEPa and 600 BPEONKAV O
6na ta dAAa 1Epd tng KpAtng) kal noAAd AARa avabnuata nou
avadeikvuouv Thy 1I81aITEPN OnPAcia Tou. H ASIToupyia tou IEpou
OTAUATNOE PE TNV KATACTPOMA TOU MIVWIKOU KOGHMOU NPOG TA TEAN
Tou 160u.al. n.X. And to UWwa Tou Ayiou Fewpyiou, o1 MIVWITEG
€neyxav to avatonikd népacua npog thv KpAtn, Eved otov Mepun-
YKApI1, 6TNV KOpU®n AEOKa Kal GTO YEITOVIKG onAnalo Kataguyddl,
EVIONIOTNKAV I1EPA MIVOIKWV XPOVWV Ta onoia 6a Asitoupyouocav
Kal w¢ NApatnpntipia tou dutikou Bandociou nepAcuatog and
Thv KpATh 6Th Aakwvia. ARAD MIVWIKO IEPO TO onoio «EBAsNE»
VOTIOSUTIKA UNAPXE 0TV KOpu®h BiyAa oto Apuuwva. To KUplo
Aiudvi Tou vnoiou ta xpdvia TG MIVWIKAG napouciag Bpiokotav
otnv Nafidnonn, 6nou SIEVEPYABNKE aVacKaQIKn épguva and tnv
AyyAikA Apxalofoyikn IXoAn. Zth 6€on Kaotpi nou 6€onole Tou
Aiyaviou BpEBnKAV TMAKATA MIVWIK®OV EYKATAGTACEWY, EVE OTN

To apxaidtepo eupnpua and ta Kusn-
pa €ival To ayyeio autd nou xpovo-
Aoyeital ota téAn TNC B¢ XINIETIAC
n.X (nepinou 5300 n.X.) Kal BpEBnke
otov KaAauo oto onnnalo tng Ayiag
Topiac.

Ta xpdvia Ttn¢ MIVWIKAG KATOXAG 0TO
vnoi naphyayav noAnd ayyeia ta
onoia avtéypapav Kpntikd npdtuna.
‘Eva and autd ival To EIKOVIZOUEVO,
TO 0N0I0 0WZETAl OXESGV AKENAIO.
Xpovonoyeital 0Tn YECOUIVWIKA
€noxn. Exel udvo uia AaBn kai n dia-
KGOUNON TOU O SUO ZWVEC anoTENE!-
Tal ano OEIPEC ENAPPWE KAUNUAWY
YPAUN@Y. NAvw 0To paupo Bepvik
Slakpivovtal Katd Ténoue ixvn Agu-
KOU ENIXpiouaToq.

1
|
L
Ao GYeIc nhAvou IdwAiou Koupo-
TPOYOU TWV MUKNVAiK®@V XpOvVwV.
0 TUNOG TNC «Bpe®oKpatouoac» oi-
atnpeitar and ta veonivikd xpovia
€WC 0nPePa. H untépa kpatdel to
BPEPOC, TO 0Noio €Xel KAAUUKA OTO

KeWARI, Kal Je Ta OUO TNG XEPIA. EXEl
Bpebei otnv MNaAidénoAn.

yUpw NEPIOXA avaokaeen-
Kav noAnoi MIVWIKOI Tagol.

Mpog to té€Aog Tou 150U al.
n.X. ol MIivwiteg EyKaténel-
Jav o vnoi, eve nAndaivouv
0l EVOEIEEIC TNG Napousiag
TwV Muknvaiwv. Katd tn
S1dpkeia Tou 140U Kal ToU
130U al. n.X., NEPI0S0 AKUAG
TOU MUKNvaikou noAitiououy,
n Napoucia twv Muknvaiov
VEVIKEUONKE GTO VNnoi. EyKa-
TACTAOEIC KAl VEKPOTAQEIQ
NG NEPIGSOU AUTAC €XOUV
BpeOEl oTNV gupUTEPN NE-
pioxn tn¢ NanidnoAng Kal
o€ noAnd dnna onueia tou
vnoloU, 6nwg 6tn B€on Alo-
VA ota vétia, ota Biapdadika
OTO KEVTPO TOU vnolou, ota
AazZapidvika ota SuTIKG,
otov Mepunykdpl, otnv ne-
pIoXn tng Ayia¢ Mévng ota
avatonikd. XprAon onnAaiwv
and Toug Muknvaioug diani-
OTWONKE otV Ayia Zo®ia Tng
Ayiag NeAayiag, oto Katagu-
yasd1 otov Mepunykdpl, nou

xpnoiyonolgital and ta pIvwika xpdvia, Kar otnv Ayia
ogia otov Kanauo (Je Guvexn avepwnivn napoucia
and ta veoniBika xpdvia).

Note xpovonoyeital n apxn tng AATPEiag tng Appoditng
OTO vnoi 6&V gival yvwotd, annd gival noAu nidavé n €1-
caywyn tng va EYIVE Thv NEPiodo, META Th S1IGAUCH TV
MUKNVAIKWV BACIAEI®V TNG NNEIPWTIKAC XWDPAG (NEpinou
1100 n.X.), 6tav ol POIVIKEC, ENWOEAOUMEVOI ano TOo KE-
vé €€oU0iag, EYKATEGTNOAV EMMNOPIKOUC OTABUOUC GTO
vnoi. H Aatpeia tng A@poditng ival meavov va Vow-
Métwoe tnv nanaidtepn pIVIKN Aatpeia tng Meydang
Bedc tnv onoia o1 ®oivikeG AdTpEUaV wG Aotdptn.

Ita Kuénpa o1 ®oivikeg aoxXoARBNKav E TNV afigia Kal
TNV ENEEEPYACIA TNE NOPPUPAG, TOU BAAACOIOU 00TPA-
Ko€160U¢, ano To onoio napaydtav n ouwvUpn nepIZi-
TNTN XPWOTIKN oucia. To vnoi Agydtav kal Mop@upic.
ITIC APXEC TNG NPWTING XIAIETIOG N.X. 0l AWPIEIC KATERQ-
Bav to vnoi. NwE kal néte akpIBWE EYIVE n KatdAnyn pag
gival Ewg TePa Ayvwoto. 01 NNYEG avagEPOUV KUpIapXia
TV ApyEinv 6Ta Kuenpa katd thv nepiodo autn. Ta
Aiya, onopadikd, apxalonoyIKa EupAUata, KUping otnv
nePIOXn Tou NAanaIoKAoTpou, VG AGPOU, GUCIKOU OXU-
pou dutikd tou kéAnou tng NanaidnAng, dgixvouv Ot n
NapouUcia TOUG OTO VNGI MNOPEI va ApXIoE TOUAAXIOTOV
and TIg apxEC Tou 8ou alwva n.X. NPog ta JEoa ToU 60U
al. n.X., META T Vikn TN ZNAPTNG 6TOV NOAEUO Evavtiov
TOU ApYOuUC VIO TNV KUPIapXia Tthg NEPIOXAC Tou MApve-
V0 KAl TNG XEPOOVACOU Tou MaAEa, TO vnoi NEPACE otnv
€E0U0Ia TwV AaKESAIMOVIKV.

Ano tov 80 ai. n.X. otov nupnva tou Adpou tou MNa-
AQIOKAOTPOU aVANTUXBNKE N OXUPWMEVN NPWTEUOUCA
TOU VnoloU. TUANATA TWV TEIXWV TNEG 0WZOVTal OE IKaVO
UPoG KUpinG Npog ta avatonikd. Itnv ninedn, Bpaxwon
KOPU®A Tou A0QOU, SUTIKA and To EKKANCAKI Tou Ayiou
rewpyiou, o KaBNYNTNG lwdvvng NeTPOXEINOG EVIONIOE
Kal avaoKAntel apxaio 1Ep0, Yuvaikeiag esdtntag, nou
Xpovonoyeital and tov 8o al. n.X. Ewg Kal Ta UoTEPa
€ANANVIOTIKA XpOVIa. XapnAdTePa, EVTOC TNG TEIXIOMEVNG
nénng, To EKKANGAKI twVv Ayiwv Kooud kal Aapiavou Exel
KTIOTEI NAVw 0Ta EPEINIA apXaiou vaou aQIEPWUEVOU
oToug AIGokoupouc. H apxaia ndAn ekteivétav o€ pia
enm@aveia nepinou 40 Km? (nepinou 400 GTPEUMATWY)
Me npdoBacn and th votia, nio oyann, nAayid. H néAn
ASITOUPYNOE WG 0 GNUAVTIKATEPOG OIKIGMAE TOU VNOIOU
€0¢ ToV 20 al. P.X. To Aipdvi tng néAng énwg Kai ta
MIVOIKG XpOvia ntav n Zkdvoeia, otov K6Ano tng Ma-

ABnvaikn Agukn ARKUBOC Nou
BPEBNKE 0€ TAPO OTNV NEPIOXN
™¢ NafiénoAng uali ue tpia
AAna atukd ayyeia. H xpovo-
AGynon Toug, YeTd to 440 n.X.
TQ TONOBETEI OTO XPOVIKO BI-
A0TNUA TWV TPIOV-TECOAPWY
XPOVWV TNG Napousiag aénva-
ikng dUvaung oto vnoi katd tn
S1dpkela Tou NeAonovvnolakou
MoAguou.

Mikpn AiBivn eveniypaen eni-
TUuBIa OTAAN TOU 20U al. W.X.
H eniypaon gival xalpetiopog
OTN VEKPA N onoia €xel Gvoua
nou Napanéunel 0Tov AaK®-
VIKG Apwa YAkiveo: Yakiveig
xaipe. H otAAn BpEBnKE npiv
and PEPIKEC OEKAETIEC OTNV
Toikafapia and tov Mrewp-
Y10 AEUTEPQIBO 0 0NoIOG TNV
napédwoe otov Tote UAaKa
Tou ApxaionoyikoU Mouaogiou

AiénoAng. AvTévn Migon.

Katd Toug NpwToug aIBVEG TNG ZNAPTIATIKNG KUplapxiag

€10AX6N GTO VNOi n AATPEIa NOARWY BEOTATWV TOU Aa-

K®WVIKOU NAvegou, nou npeav va npootedouv otnv Kadigpwuévn and nanaidte-
pa Aatpeia Tng Appoditng. EKTOC and To 1Ep6 Twv AIOCKOUP®V NOU avagEPBNKE
napandve, EXouv EVIONICHEI EwC TwPa Eva 1EPO TNG ARG, OE BPAXOOKENA
onniid otnv Naniénonn, Eva 1Ep0 Tou NOCEIBWVOC, WG FaNdxou Onwe AATPEUO-
Tav otnv Zndptn, otn vnoida Mikpn Apayovdpa (Avtidpayovépa) oTa avatonika
Twv Kubnpwv, éva 1IEp6 tou AoKANMIOU, ME Th AGKWVIKA ovouacia Alyaamdg,
otn Movn tou 0ciou B€08wPOU GTNV NEPIOXN TwV APWVIASIKA OTO KEVTIPO TOU
vnolou, éva 1Ep6 Tou Kapveiou AnGARwVOG 6TA AATOMEIN TNG TOIMEVTEVIAC 0d0U
Mépuopn (nou odnyei and tnv NafidnoAn 6to AIaKOQTI), KABWE Kal Eva MIKPO
1Ep06 TOU HPpaKAEOUG oTtnv NEPIOXA TOU uEYAAou Aatougiou 6To ZKaidak nAdl
otov AuAguova. MoAu evalagEépovta gival ta eupnuata otn Mikpn Apayovapa,
6nou paZi ue NOANA aPIEPWUATIKA ayYEIQ Kal AMPOPEIG EARNVICTIKOV XPOVQYV,
BpéBnkav noAnoi SAKTUAIONIBOI KaI VOUioUaTa NpogpXOopEVa and 54 d10QopETI-
KEC noAeIC kKal Bacingia and th Meodyeio kai th Maupn @dnacoa, and TIC aKTEG
NG lonaviag €w¢ Tth XepooOvnoo tng KpIEag Kal tnv Aiyunto twv MToAsuainv.

To vnoi UEIVE GTNV €E0UGIA TNG ZNAPTng oxedOV EwC Tov 20 aiwva n.X, e 600
MIKPEC S10KONEC: TNV NPWTN Katd th S1dpkEIa Tou NeEAonovvnolakou MoAguou
Kaitn dsutepn Aiyo META Th AREN TOU. Kal TIG GUO POPEC KATAANPBNKE and Toug
Aenvaioug [EIK. 51. ZTIG apx€C Tou 20u al. n.X. Ta Kuénpa autovounenkav PETA
Tov Bdvato tou NARISOG, Tou TeAgUTaiou BaciAId tng ZnApTng. Aiya gival ta
apxalonoyikad AsiPava tng ENOXAC AUTAC. Ta NepIocOTEPA NpoEpxovtal anod Tig
avaoKa@EC otnv NEPIOXA TN Manidnonng Kai tou NAaRIoKACTPOU, EVW EMIPAVEI-
aké supnuata €xouv Bpebei oto AIBAdI, ota Adkava, ota «FEpUaviKa» 0To VOTIO
AKPO TOU Vnolou Kal otnv napania Tou Ayiou NikoAdou oto «<Moudapi».

And T nnyEg ival dyvwotn n 10TOPia TOU vnolou Thv ENOXn nou n NeAonov-
VNGOG UNEKUPE OTh pWMAIKA €E0Ucia. FEyovog ival 0T ETA T vauMaXia Tou
Aktiou (21 n.X.), 0 AUyouGTOC Napaxwpenaoe ta Kuenpa oto @ifo tou Fdio lounio
EUPUKANR, TOV 0Mnoio €iXe opicel EMOTATN TwV AAKESAIMOVIWY, EVK ano Enypa-
PEC TNC ENOXNAG BIAPAIVETAI N OTEVA OXE0N TOU VNOIOU WE Th AOKWVIKA €0G TO
UoTEPQ auTtoKpatopikd xpdvia.

NoAAd and ta napandvw EUPAMATA NOU EUNAOUTIZOUV TN YVKON MAC VIO TNV
10TOPia TOU VNGIoU anokanu@enkav xapn otnv NPOTPonA, Kai th cuunapdotacn
tou Navvn (John) dapdounn, Tou 1I6pUThH Tou Kytherian Research Group (KRG)
oThv AUOTPARia KOl TNV OIKOVOMIKA cupnapdctach tng Kubnpaikng ASEn-
@atntac tng Auotpaniag (Kytherian Association of Australia) Ka8w¢ Kal Tou
I6pupatog Apwvn (Nicholas Anthony Aroney Trust). Kai ac@an®g noAnd and
Ta napandvw 6gv Ba ntav yvwotd av EAREINE 0 EPEUVNTIKOC EVOOUTIAOHOC Tou
ARékou Kaotpiolou, Tou Mavvn MpwtoPdntn Kal @uolka tou AdwviSog Kupou
GTOV 0rnoio o@einovtal TOoeC Kal TOOEC avaKaAUWEIC apXaloTATwV 6xI HOvo ota
Kuenpa afnd kai o€ 6An TNV NEPIOXN TOU APYOCAPWVIKOU.
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EYPHMATA ANO TO NAYATIO TOY "MENTOPA"

H IXEZH TON KYOHPQN ME TON MAPOENQNA

tou John Fardoulis

LTIZ 17 TENTEMBPIOY TOY 1802, kovtd otov Audaipova KuBnpwv, Bubi-
OTnKE €va EUAIVO GKAPOC nou
£QEPE TNV OVOMAOia «MEvTwp»
(Mentor). Zexwploth 8€on 0To
(POPTIO TOU KATEIXAV Ta OEKAEEI
KIBOTIO WE Ta papupdpiva yAu-
ntd, nou gixav a@aipebei wud
and to nio EURANMATIKO MVNUEID
TOU apxalogAANVIKOU KOOUOU:
tov Mapéeviva tng ABnvac. H
aQAipESN TWV YAUNTWV EYIVE YIa
noyapiacud tou Adpdou ‘Edyiv,
Bpetavou MpéoBn otnv 0Bwuavi-
K autokpatopia and 1o 1799 w¢
10 1803. H EAAGSa TTE SV ATav
aveEdptnto KpAtog, Kal to 1802
gival n xpovid nou o1 ungpduva-
MEIg Bpetavia, Fannia, Pwoia kal
ol 0Bwuavoi, cuvaywviZovtav yia
tnv ggoucia oth Meodyelo. Eival
evélapépov otl ta Kubnpa nepi-
ARBAV OTNV KUPIOPXia Twv Bpeta-
VOV apyOTEPA AUTA TN SEKAETIA,
Otav oXnUaTiotnke 10 HVUEVOV
Kpdtog twv loviov NAcwv.

0 Mentor kateudbuvdtav npog
th MdAta, 6nou To avektiunto
(QOPTIO TOU B0 pETaPEpdTaV OF
MeyanutePO NAoIo VIG va CUVeXi-
0€I1TO Ta&idI Tou NPo¢ Thv Bpetavia. AVTINET®NIZOVTAG SUCKOAIEG GTNV AVOIXTA
8dnacoa, o Mentor npocéyyioe Tta KUbnpa, avaZntwvtag kataguylo oto Aiudvi
Tou Aufaiyova, yvwotd auth thv enoxn Kal w¢ K6ANog tou Ay. NikoAdou (San
Nikolo Bay). ‘EpiEav 600 Aykupeg nou &€V kpdtnoav, aAnd «c€oupav», o Mentor
NPOGEKPOUGE OTNV AKTH KAl Ypryopa Bubiotnke. OUuata dev unnpgav. EMBATEG
Kal nANpwMa NASNEav €&w and to UNpPikl, XwEic va ndpouv tinota uali Toug.
Hueponodyia Tng ENOXAC avagépouv 6TI Ta 16 KIBWTIO WE Ta yAuntd and tov
NapBev@va Kal Evag apxaiog Hapudpivog Bpovoc, avenkuotnkav PE Th BOABEI
o@ouyyapddwv and th TUPn Kal thv KaAupvo peTagu 1802 kal 1804. Twpa
Bpiokovtal oto Bpetavikd Moucgio oto Aovaivo Kal n S1audxn OXETIKA UE TNV
KUpIOTNTO aUTWV TwV MapuApwV CUVEXIZETAI MEXPI CAMEPQ.

Q¢ ek ToUTOU, TO €PYO TNC UNOBPUXIAC EpEUvAC oTov AuAaiuova, anotensi éva
€pyo 81EBVOUC ohuaciag, nou NPoRAANEI Ta KUBNPA oTIC EIGRCEIC NAYKOOMIWG,
ME NOARG SnNUOCIEUMATA OTIC EARNVIKEC KOl EEVEC EQNUEPIBEC, UE ThAEONTIKG
Kal padloQwVIKG pENOPTAZ, Kal ME ApOPa 6 NEPIOSIKA NOAAWV XwPWV. H agia
™G naykooupiag dnuocidtntag Tou €pyou autou unonoyiZetal 6t ival nave
and éva ekatoupupIo SoAdpIa, cuuBAAAOVTAC EMINAEOV Kal OTNV EVNUEPWON
TOU KOIVOU Kal 0Thv aUEnon tng SnUoTIKATNTAC TOU VNoloU.

H anokGAuyn Twv unoAgIppaTwy

TNV NEPOIVA €pEUVA, anokanuYape Eva akoua HEYAAUTEPO KouUdT and to
KEAUPOG TOU BUBIOUEVOU OKAPOUC, anoKanUunNTovtag akéua nePIocoTeNo EURO
nou &ixe Bagtei (Kal dlatnpndei) KAtw and tnv dupo. MoAAd MIKPA avTIKEipueva
eniong, npootatelovtal Katw and tnv Auuo, KAt nou ival oAU EvOappuVTIKG
V10 TIC MEAAOVTIKEC aVAOKAPEC. H oudda Hag EXEI EK VEOU KAAUYEI TO EKTEDEI-
pévo EUNo oto BuBS TnE B6AAACOAC, £T0I WOTE 01 BAAAGCI0I OPYAVIOUOI va unv
pnopouv va NnpooBARAOUV Ta LEPN TOU KEAUPOUC NOU EXOUV SIACWOEI.

H unoBpuxia avaoka®n ATav I8IAITEPA ENITUXAG Ta TEAUTaia §Uo Kanokaipia, ue
noAARAa véa EUpAMATA, AVAUESA TOUC KOl NPOCwNIKG AVTIKEIMEVA and Toug ENIRA-
TEC KaI TO NARPWHA, Ta onoia SnA®Vouv NOAAG yia th CUYKEKPIMEVN ENOXA. TO
YEYOVOC 0TI AVEUPEBNKAV MUPOMAXIKA KOl MOAEU0®ASIa, Yia napddeiyua niotd-

ALAOTIZTIKH E.N.E

OOPOTEXNIKEL EPTALIEL & EIAH MHXAN. [PAOEIOY

TATM. NAELLA 53 KAAIBEA 176 74, T.210.9483289
AIBAAI KYBHPON 80100, T 27360.39015
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VKD ypopeio PERETV KOTOOKEULY
éxboon owobopwav obedv
avonahouoEr; - EVIOXHOEIS
civil engineering consullancy

A design & construction of building projects
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Agg, BONIO TPIWV SIAPOPETI-
KWV dlaueTpnudtwy, Aidiva
TOOKMAKIO Yia Ta onAa, yia
0Bida MIKPOU Kavoviou, una-
AEC MOUOKETOU d1aOpwV
SlauETPNPATWV Kal MIKPEC
undAsg kavoviou, 6Aa autd
unodNAWVOUV NWE aKOMA Kal
Ta napdktiag nAsUong okA-
®n Onw¢ 0 MEvtwp, ENPENE
vVa Npootateudouv. IKeUN
anéd Silakoounuévn Nopoena-
vn, noAuénaiol, ynoukania
Kpaciou Kal capndviag nou
avaocupénkav and to vau-
aylo, 6Aa autd anoteAouv
evoeigeIg noAUTENEIOC VIA TO
OUYKEKPIMEVO OKAYOG.

IToUuC eNIBATEC oUMNEPIAAN-
Bavétav kai 0 NPOowWNIKOG
ypaupatéag tou Adpdou
‘EAvyiv, o William Richard
Hamilton, Bpetavég o onoi-
0G oUvOEETal PE TNV Undee-
0N TG aQaipeonE tng ZTAANG
¢ PoZgtacg and thv Aiyunto
€va xpovo npiv and to tagidl

TOoU MEvTopa, Kal 0 0noiog
apyotepa €yive Méviuog
Younoupyo6g EEWTEPIKWY,
Kar and to 1822 w¢ to 1825,
Ynoupyog Kai MANPEEOUCIOG
Angotanuévoc oto Bacingio
TwV AUO ZIKEAINV.

AvAlECQ GTOUC CUVEMIBAIVO-
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VTEC fiTtav Kal o William Martin Leake, AvOpwnog Tou nupoBoniKoU
Ka1 TonoypAa®og Nou Xaptoypapnoe NEPIOXEC TnG MEGOYEIOU OTIC
apXEC TNG OEKAETIOC Tou 1800. KiI autdg eniong «CUAREKTNG» OAO-
KANPNC 0€IPAg apXaloTATWVY NOU TWPa Bpiokovtal oto Moucegio
Fitzwilliam oto Naveniotnpio Tou Kéiunpitd.

‘Evac annog eniBATng, 0 AVTICUVTAYMOTAPXNG TOU Bpetavikou
BaoliAikou Mnxavikou John Squire, ntav 6tnhv AREEAVOPEIQ TG
Alyuntou, tnv idla Enoxn pe Toug dAnoug duo.

Koupnid and to 180 Fanniké Tuvtayua NeKoU Exouv BPeOEi
oTO vaudylo, meavdtata ano KAnoia EXepIKn 6ToAn and tnv K-
otpateia otnv AAEEAvVOpEIa, Eva xpdvo npiv. Ti Ba ta Ekavav ta
Kouunid autd ol KATtoxoi Ttoug, Jag gival Ayvwoto. Mia npoownikn
oppayida pe ta S1akpITIKG Kavoviou €xel eniong BPEBEL, n onoia
MMOPEI Kal va avikel oTtov John Squire.

Aidpopa vouiouata Exouv avacupBei and to BUBS kal avaueod
TOUG OPKETA apxaia apyupd kai Xaakiva KEpUAata, apxaldtnteq
nou andéktnénkav and tov Aopdo ‘EAyiv, Toug ENIBATEC  To NAN-
pwua. EninAéov, 0ARavaIKA, lonavikd kar 08wuavika vouiouata,
and ta téAn tou 1700, Nou ATav TNV ENOXA EKEIVN o€ Xxpnon. Ki
AGANa vopiopata €Xouv Eniong avaktneesi, aAnd anaiteital cuvin-
pNoN NPIV MNOPECOUE Va Ta NPocdlopicoups. Kanola an’ autd
MMOPEI Eniong va gival apxaia.

MepIKOi NIGTEUOUV NG Ta Kavovia oto Castello, To MIKPG ®POU-
p10 otov Auféuova, Atav and tov Mévtopa. Nhpaps dUo MNAREG
Kavoviou nou gixav népecl avacupBei and to vaudyio, TIG Tono-
Bstnoape ota Kavovia Kal GUMNEPAVAME NWG TA TECOEPA Kavovia
otov Mévtopa 6a npEnel va ntav Mikpdtepa.

'Eva 17/AENTO VTIOKIMAVTEP €ival 5100010 OTNV KATNYOPIO TwV
Bivteo otov 1otétono www.krg.org.au/mentor nou &&ivel pid
€IKOVa TNG UNOBPUXIAC AVACKAPAC.

‘EKOEON TWV EUPNUATWV

MEXPI TIPa EXEI BPEBEI APKETO UAIKO NOU UNOPEI va OTNPIEE!
MIO EEQIPETIKA MOUCEIOKN €kBeon. EnNAov, KOPpATIa and to
EuAIvo Koudp! gival akéua eaupéva otnv Auuo Kal unopouv
va aveAKuoTouv o€ enduevo 6Tadio. YNooxoueda véa supiuata
- 61EBVOUC ohuaciag AGY Twv SECHWV NOU AUTO TO VAUAYIO EXEI
ME ToV MapBevHVa - NOU LE Th OEIPA TOUC EANIZOUME Va AUEA-
OOUV TO EVAIAQEPOV Kal TNV EUAICONGIA OXETIKA JE TNV avAykn
enavangitoupyiag tou Apxalonoyikou Moucgiou twv Kubnpwv
oth Xwpa.

Mia pIKph €kBgon pnopeEi eniong va yivel oto Néo Mouogio Tng
AkpdnoAng, iowg Mia-6U0 NPOBAKEC PE ANEIKOVIOEIG and Ta vau-
Ay1o, @WTOYPAQIKG UAIKO Kal BIVIEO NOU va gEnyeEi Th olvoeon
TV KUBAPWV LIE TN VEWTEPN 10TOPIa TOU MapBevHVa.
NePIoCOTEPEC NANPOWPONIES YIA TNV IOTOPIA, KABWE Kal 0EIPd PwTOoyPa-
@IWV KAl VA MIKPOU MAKOUG VIOKIMAVTER, S100E0IUA OTNV ENIONUN 10TO-
oenida Tou Mévtopa, www.krg.org.au/mentor

EUXOPICTIEG KOl OVAYVWPIOEIC Kapiol xopnyoi yid To 2013 sival to
KAnpodétTnua NiIKoAdou Avtwviou Apwvn Kal n OIKOYEVEIA pou (OIKOYEVEID
®apdounn) and to 16pupa Kubnpaikh Opada ‘Epsuvag, Bonbouuevo and thv
KuBnpaikn AdeAg@dtnta tng Auotpaniag. Tnv opdda tng Epopeiag Evaninv
ApxalotATwV anaptiZouv ol: Louis Mercenier, Mavwang TZe@pwvng, NETPOG
Toapnoupdkng Kal OEUIOTOKANG TPoundkng, SUTEG Kal PNXavikoi Tou Snuociou
M€ NOAU Yeyann euneipia, kai o1 apxalondyol: AREEavVOPOE Touptag, AnpATENG
I. Anpntpiou kar MavwAang Koupkoupénng. Kaee xpdvo, o Scott Leimroth ki gy,
Ta&I6eUouKE ano tnv Auotpania, Eve 0 KOoMAS Kopwvaiog, Hag unootnpicel and
Hakp1d. 0 AdwVvIC KUpou unnpge EVBEPHOG UNOOTNPIKTAC KAl UE EMNVEUCHEVN
EnIpPon 0To €PYO KAl TOV EUXAPIOTOUME. O Ap. AnpAtpng KOupKouuéANg, o
appo6s6Iog apxalondyog and thv EQopeia Evanicv ApXAIOTATWV TOU YNoupyEiou
EBVIKNG NMaIdEiag Kal TOV EUXAPICTOUE NOU CUMNEPIEAARE TO EpYO aUTO OTa
npoypauuata tng EQopsiag ApXaloTATwy yia to 2013.

0. 0 dUtng Tng Epopeiag Evaniwv Apxalothtwy Louis Mercenier npooeyyiZel
T0 211 €TV OKAYOE, 22 Y. KAtw and Tnv enipaveia tng 6anacoac. - B. TuAua
ninag kanvioth nou avakanueenke to 2012, - Y. lonavikd xpuod vouiouata - 6.
Nopiopata and G1aQopeG XPOVOAOYIKEC KAl XWPIKEG EVOTNTEG.
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WWW. KYTHERAHIKING.COM

=EKAEIAQITE TA MYZTIKA TQN KYOHPQN

MEGO anod ta povondatia TOuC

ToU ®oiBou ToapaBOnouUAOU, cuviovioTAC NPoypPauNaTOC

QPAIA! TA KYOHPA TA BPHKAME. Kdnoiol yia noAfootA @opd.
ARAQG TI BPAKAUE OKPIBWG; AUTA Nou EEpalE, autd Nou pag ginav
va ndue va douuE; Ta KUpla agloeéata; Th Xwpa; Tov ABAEUOVQ;
To Kawdar; Tov Notaud; Toug katappdkteg tou MuAonotduou;
Tic nny€¢ Tou KapaBad; Tnv Navayia th Muptidiwtioca; H Aiota 6a
MMOPOUCE Va GUVEXIOEI YIa NOAU akOun. ‘EXete OUwG avapwtn-
B<i Tl BpiokeTal avaueoa o 6Aa autd Ta yvwotd aglobgata twv
Kuenpwv; TI undpxel avaueca ota apéTpnta XwpIouddakia, EKEN
6nou n Ao@antog 6ev OTAvel; Ze OAEC AUTEC TIC NEPIOXEG MOV
BAENOVTAC TEC anod MaKPIA TIC ovoudZoupe «wpaia B€ar; EKEi 6nou
fAiyol toAuoUv va nave nio kovtd. AAfol yiati 6V EEPOUV NG,
annol yiati povinwe dev npoAapaivouv, aAnol ndnl yiati €xouv
ouVNBIcEI TN BEa KaI EEXVOUV TNV TPITh S1IA0TACN, KPATWVTaC MOVO
Thv EIKOVA. KI OuwG, EKEI BpiokeTal To KAEISI yia Ta Kubnpa. Auto
nou EEKAEIBWVEI TO MUOTNPI0 TNG APPOodiTng. Auté nou anavidel
GTNV EPWTNON «T1aTi ta KUenpa;». KANou Kei, MEGA OTIC PEMATIEG,
OTOUG EANINVEG, OTIC NEZOUAEC, OTIC NNYEG, OTA KPUMMEVA EKKAN-
0dKlIa, oTIC onNNAIEC Kal oTa nafid aypoktApata, Kanou EKEi Ba
TO BpEite. Agv MNOPOUE VA GG NOUE TO NOU akpIBWE. Oxi yiati
6ev 6€Roupe. ANAA yiati o kaBEvag To Bpiokel anAoU KABE popd.
EMEIC, autd nou YnopoupE va KAVOUUE, €ival va oag dwWOooUME
KANOIEC NANPOYOPIEC YIa TO SPOMO NOoU Ba NPENEI v AKOAOUBN-
OETE OTNV avaZntnon oag.

0 6popoc Aoindv, 6nwg Ba Exete uadAAov Katandpel, 6ev gival
6pduog... gival yovonat. MNa nepndtnua dnAadn. Oxi yia Kave-
vav anno Adyo, annd yiati uévov Je to nepnatnua WAXVEIG Eva
KAEIOI. Zivoupa Exoupe Onol xdoel KAEIOIA. Ta YAEauE NOTE UE TO
autokivnto; Asv 8a BOAsUE Vouidw. Etol Aoindv, 0a¢ NPoTEiVoUpE
va NATE KI E0EIC va TO AvaZnTACETE 0TA NAPAKATw povonatia. Ta
EXOUME AVOIEEI KAl TA EXOUNE ONPATOSOTACEI WOTE va NEPNA-
TATE XWPIC POBO VA XABEITE, APIEPWVOVTAC 6AN 0AG TNV NPOCOXN
otnv avaZatnon auth. Kal eneidn 8EAoUNE va BonBAcoups 600
MnopoupeE, 6a 0ag NOUKE Kal VA HUOTIKO: TO NEPRATNMA, UNV TO
6¢ite oav €va Tpono PETAKIVNoNG and To GNUEIO «A» OTO ONMEID
«B». ®POVTIOTE PE TO NEPNATNUA VA XAPEITE OTI BpioKETAl ava-
MEDCO OTO «A» KaI TO «B». Mn SI0TACETE VA NEPNATAGETE apya, va
OTOMATACETE, VA YOVATIOETE VIO VA AYYIEETE TN YN, VA XAIGEYETE
€va EVTPO, VO MUPICETE Eva AOUAOUSI, VO OKOUCETE T QwVN TOU
a€pa, TOV NXO0 TOU VEPOU NoU KUAGEIL, Kal XapEITE TNV Napéa oag
ME TNV Onoia JoIpAZeote To nEpnAtnya.

"HpBg n oTIyun Aoindv va oag noupE yia Ta povondtia. Ito npod-
YPauMA Twv povonatiwv twv Kubnpwv kai Twv AVTIKUBRpwVY
(Kythera Hiking), 6a Bpeite €€ onUaTOS0TNUEVEG SIOOPOMEC.
Eival eukoAa povondtia ta nepiocdtepa and autd. ITnv apxn
NG KABE B1adpounc Ba BpEite Th HEYAAN MIVAKIGa ME TO «XApTn
TOU BnoaupoU» Onwe Tov ZwyPAgios n Aéva KoBwtoou. MPooEEte
TIC AENTOMEPEIEC, NPOCNABNOTE VA TIC ZWVTAVEYETE OTO VOU 0aG
Kal EEKIVACTE TO NEPNATNMA VIO VA CUYKPIVETE Th QAVTAGIA LE ThY
npayuatikotnta. 0001 ExeTe BERAIO NABOG KAl PE TNV TEXVOAOYIQ,
otnv I6TooENi6a pag www.kytherahiking.com 6a Bpeite 6AEC TIG
NANPOYOPIEC yIa Ta Yovondtia, Kal 6a MNOPECETE VA KATERACETE
Kal TI¢ 5100poMES Yia GPS.

Movondti M1: X®pa - Kapdanl - Xepa Metd and pia pikph
nepIRynon ota otevd tou Méoa Boupyou, h 5106pOuA KATNQOPIZE
and tnv dyvwotn niow (dutikA) nAsupd tou Kdotpou, Katw and
TOUG B€6PATOUC YKPEUOUG. H neploxn auth Agystal Ayaatoida,
anéd toug apétpntouc BAuvoug, TIc yanatoidsg (euphorbia) ol
onoiol, TéAn Maiou apx&¢ louviou, Mg TO BABU KOKKIVO XP®HA TOUG
Sivouv Tnv evtUnwon nNg ol NAAYIEC EXOUV NAPEI @WTIA. TO MIKPO
Movonatdki KataAnyEl otn onnAaIoEKKANGIA tou Ayiou Maunou.

KNt tnAedwvic COSMOTE
otaBepn tnAedwvia OTE
dwroypadikés unyavec & extinwaon dpwroypadiey
pnatapieg
yndakn texvoloyia
Mp3 players - video cameras
KOpViLES

Aufdaby KuBrpuy

T.K: 801 00, KuBnpa

A 27360 37021 & 27360 31429
cak: 27360 31429

e-mail: kgm_kythira@germanos.gr

(G rEPMANOE

H 6€a npog to Kawani kai to
Inapayyapio sivar yayeu-
TIKA, KOl ciyoupa nodnoi
00 TpEEETE va pIXTEiTE oTa
nevtakdeapa vepd. ra tnv
ENIOTPOPN, NPOTEIVOUNE TIC
«MEoeg» éva MIKPO povondt
nou KOBEI TIC OTPOYEG TOU
KEVTPIKOU dpdlou.

Movondti M11: AIBadI
- Kaydai < éva and ta ote-
vakia Tou AiBadiou, oto apl-
otePO XEPI ME KaTeUBUVON TN
Xwpa Aiyo npiv Byouus and to
XwP10, OTOV TOIXO TOU EEVO-
doxeiou «<EAgvn» BpioKETal n
nivakidéa Pe To Yayiko xaptn
™Nn¢ 106POUNG. EKET EEKIVAEI
KOl TO NEPNATNMA TO OMNoio
katannyel oto Kaydni. AAAG
Aiyo yag voidZel to nou ndgl.
Einape nwg onyacia €xEl To
evoIauEoo, €101 dev gival; Oa
nePAocounE and aypotikoug
6pbuouc, nanid xtiotd yovo-
ndtia, EKKANoAKIa JE navo-
PauIKn B€a, duop@ouc Enal-
WVEG, ao0BECTOKAMIVA, TNV
gakouotn onnAld tng Ayiag
Togiac Kanduou, 6nou Bpé-
enkav ta nanaidtePa apxaia
Twv Kubnpwv (4000 n.X.) Kai
60 KATNPOPICOUME TO HOVO-
ndti tng Kadnaivag ye 6€a to
Kaganr kar to enipAntiko
Kadotpo tn¢ Xwpac.

M15: Aoupavtidvika-
Kaydnl Npiv ané kanoia
xpdvia, 0 Mabi6¢ Kabapioe To
nanié yovonati oto payikéd
KUNapioo66a00¢ twv Aoupa-
VTIGvIKwV. APOCIOTEITE OTNV
nAouola Kal avaZwoyovntikA
OKIG TV KUNApIooI®WV, Npiv
TN MIKPA avn@opa npoc tnv
nepioxn Ayploni€C. Katngo-
picovtac twpa yia to Kayanl,
1O Movondtl 0a¢ NPOCYPEPEI
TNV N0 EVIUNWOIaKA 6€a
™n¢ Xepag kai Tou Kadotpou.
To yandadio tng 6dnacoac a
cag €Akl Mo noAu Kai and
Th Baputnta KaB®G Ba Katn-
popicete!

Movondti M19:
ABAéuovag - Ayiog
repyng. ¥nad oto Bouvo,
EKEI 6nou onuepa Bpioko-
VIOl Ol EKKANGCIEC TOU Ayiou
ripyn Kar tng Navayiag,
npiv andé noAAouG aIVEG
ntav toénog AATPEIAC Twv
MivwItov. Znyepa undp-
Xel 6pbéuog yia apdgia nou
@tavel ekei and tnv Bopela
nAgupd tou Bouvou. Tote
OMWG, KABWE EPTavav oTov
ABAEUOVA, Ol MPOCKUVNTEG
avn@oépiZav Eva povonati yia
va @Tdoouv otov IEPS BPAaxo
NG KOPUPAG. AUt TO [OoVO-
ndti €ival nou nEPNATANE Ki
EMEIC onpepa. Mapatnpnote
TO XTiolué Tou. WAETE via to
an@VI Nou EXEl WG 6ANE60
éva tepdotio Asio Bpdxo.
Kortwvtag th 6€a nou uévo
T™nC OpIo €XEI TOV Opicovta,
TO&IGEYTE Niow 6Ta Xxpovia
EKEIVA Kal aKOAOUBNOTE Ta
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BAuaTa TwV apxaiwv. H avdpaon 6a cag @avei naixviodaki.

Movondti M31: Motapog - MNanidxwpa. Mstd and pia suxdpiotn nEpInynon
01O Kuplakdtiko naZdpl Tou Motauou, a@AoTE Ta PwVIa 6a¢ 0TO aUTOoKivnTo
(Gua 6ev éxete, akbua kanutepa!), JEAETAOTE TOV OUOPYO XAPTN GTNV NIVAKISA
nou Bpioketal otn WIKpN nAateia Eypavounn Kapdkou. Metd and nepinou éva
XINIOPETPO, KAVTE pIa oTdon ota TPIQUARIAVIKa. EKE, aKoAOUBAOTE Ta Xvapla
TWV NEIPATWV Tou Mnapunapdooa (Kai TIC NIVakioeg pag) Kar METa and tn o14-
0X10n 6U0 GUOPPWV PEMATIOV B PTACETE NPOOTA OE £va BEaUa TPOUEPD. Oa
QVTIKPUOETE Ea@VIKAG TNV EpEIN®UEVN KaoTpononiteia tng Nanidxwpac. To 1537,
o0 Mnapunapdoa th pAage. MovAaxa npoooxn unv oag niIAcEl n vUXta EKEi. To
MEPOC EiVal OTOIXEIOMEVO...

M41: Katappdxteg MuAonotAuou. 0c01 v EXOUV NEPNATACEI NOPAKATY
ané tov katappdaxtn tng Nepdidag, Exouv XAGEI TOUAAXICTOV Ta MIcd and 6oa
T0 pEpa TG DAvIcoag Exel va deigel. AKOAOUBAOTE th onpatoddtnon and thv
NAATEIQ TOU XwPIoU. AQoU SEITE TOV EVTUN®OIAKO Katappdxtn Twv 30 ETPWY,
OUVEXIOTE NapaKAtw. ©a nepdcste anod to vepduUAo Tou dIAINMA. AVaKalvi-
o0nke npiv and kanoia xpdvia and tov GiAInna, Tov I6I0KTATN Tou, JE MEPAKI Kal
youUoTo. AV TOV BPEITE EKEN, Oiyoupa Ba Xapei va oag EEVaynoel ota katatdnia
TOU MIKPOU autou napadeicou. Mapakdtw, cuvexiZovtag 6inAa oto péua, Ba
CUVAVTACETE AMETPNTOUC KATAPPAKTEC, BABPEG, Kal MIa gUON Nou opyIAZEl
OAEC TIC ENOXEC TOU Xpdvou. H diadpoun TEAEINVEI Kal NAAI HECA GTO XwPI0,
eniotpépovtac and aano povondt.

M&AIC Ta NEPNATACETE, 6 CUVEIONTONOINCETE NWE TO KAEISI Twv Kubnpwv 6a
EXEl BPEOBEI OTNV TOENN 0aC UE Eva TPONO payIKO! EUEIC eipaote €6 yia va
060G BONBACOUE OE OTI XPEIAOTEITE, AANA KAl va OEXTOUE Th BORBEIA 0a¢ EAV
BENETE VO NPOCYEPETE KI EGEIC 0TO NOAUTIMO AUTO NPOYPAUMA Yia Thv avdseiEn
Twv Kubnpwv.

To Kythera Hiking ival Eva npdypauua tou Kunpaikou I6puuatoc MoAitioou
Kar Avantuéng.

photo by Dimitris Baltzis

Ptk
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oo zaxgponiaogteio tns Pévas oo Miad Ba Bpeite
prnpigpeva yAuka tou vinoiol onws apuybadwta,
pozEbes Kal oMUKSG NaAywio HE viomo yafa

Enjoy our delicious home-made icecream
and traditional greek sweets

Livadi, 20100 Kythera - tel: 27360.21700
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"AIABAZA BIBAIA NOY MOY ANOIZAN TA MATIA KOMMATI"

YN-KEIMENA TlA TH BIBAIOOHKH MAZ

EMIUEAEIQ KEIMEVWY: Anuntpn¢ Koutpagoupng

H AHMOTIKH BIBAIOOHKH KYOHPQN &npioupynén-
KE WG METEEENIEN TNG NaAaIAC BIBAI0OAKNG AgIBadiou
K1 €T0I 0T0 NpWta BApatd tn¢ aiobdvetal Badutata
TNV 0QEINA NPOG EKEIVOUC NOU idpuoav, EpyYAcTNKav
Kal npocépepav péoa and to diktuo Twv NaIdIK®OV Kal
E@nBIK®OV BIBAI0BNKWYV. ZTeyaZeTal oto nafié Anpotiko
oxoneio Kovtonidvikwy, 0To KEVTPO Tou vnoiou. To KTA-
pIo gival avakaiviopuévo, YnAotdpavo Kal §pooepo Kal
NPOOYEPEI NOUXO NEPIBARAOV yia avdyvwon, EpEuva
anna kar yeAETN. H BIBAI0BAKN Eival YEVIKA, Snudoia, SAVEIOTIKA Kal AEITOUPYET
KaBnUEPIVA 0€ OUVEPYATIKNA BAon. H cuAnoyn twv BIBAiwV Nou S100£TEI NPoEp-
XETAI AN dWPEEC NPOYEVEDTEPEC TNG AEITOUPYIag TnC (Tewpyiou A. Kafouton,
Aapiavou N. Avopovikou) annd kai npdo@ated (17 Yéxpl CAPEPA, aVANEDQ OTIG
onoieg EexwpiZouv ekeiveg Ttou Ayyenou kal Zogiag Mateaiou, tn¢ EipAvng
rouniéApou Kai tou Nikou Fkotoiva).

Ano tig 10 OKTwRpiou Tou 2012 uéxpl ta uEoa Maiou Tou 2013 €xouv NEPACEI
£@TA YAVEG. Z& auto to Sidotnua n véa Anupotikin BIBAI0OBAKN KuBnpwv, na-
pdnnnAa P tn S1IEEaywyn TV anapaitntwv EPYACIWOV UNOSOUNG, EXEI HEXOET
noANoUG ENICKENTEC, KUPIE MABNTEG TwV ANUOTIKWV OXO0AEiV Hali JE TOUC
6aokanoug Touc annd Kal adntég Tou nanaioy ANPOTIKOU (MOU TWPa QINOEEVET
tn BIBAI0BAKN pag) ol onoiol avadupouvtal W€ OUYKIvNon NEPIOTATIKA TN NPO
50&Tiag oxoAIKAC ZWNG TOuE, ENICNUOUG NApAdyovIEC Tou TOnou, akadnuaikoug
6a0KAROUC KUBNPATKAG KATAYWYNG ARG Kal EMIOCTAMOVEG UE ONUAVTIKA NPOOYO-
pd ota KuBnpa 6nw¢ o kadnyntng George Huxley Kal 0 NpoioTopIKOC-KAAOIKOG
Mac apxaiondyog Apng Toapaponounog. Tn AgItoupyia tng ExEl avandpel yia
eveEPYN, avoixtn, EBEAOVTIKA OUAda N Onoia 6TO TEAEUTAIO SiUNVO EXEI WOEI
Mo eAMG0POPa wONon otnv avantuén Tng BiBAI0OAKNG. 'Evag ocUvTopog ano-
AoyIoNOG Ba anédidE TouC NApakatTw apiduouq: 62 syyeypauuéva uénn, 510
daveiopoi BIBAiwv, 1200 veosionyuévol TitAol, 10 0aBBRATIATIKEG EKNAIGEUTIKEG
dpactnpidTnteC Kal 1500 eniokEnteg o€ 154 nu€PEC KATh TIC onoieg n BiBAIo-
Onkn Eueive avolkth and 3 €wg 7 wpeC. 01 apibuoi, BERaIA, deixvouv uévo pia
OWn TNC NPaypatIKOTNTAG, SEV MMOPOUV VA PAVEPWOOUV TNV AANBEIN TNC PYUXNAG
nou &ival n xapd tng dnpioupyiag, n S1I0PKNG EKNOvNOon oxediwv, n EANIGA Ttng
0NOKANP®WONG Kal N ano@aciotiKh 6£GEUON TOU KABEVA MaC yIa Th MEAAOVTIKA
avantuén tng BIBAI0BAKNG. To KAAOKAIPI n BIBAIOBAKN 60 NAPUUEIVEI AvoIXTh
ME TPOMONOINUEVO NPAYPCHC TO ONOI0 B0 AVOKOIVWOEI GUVTOMa.

ANNETTE SCHLUMBERGER
(16pUTPIa TOU AIKTUOU MaISIKWV
Kal E@nBIKWV BIBA10ONKWV)

NQx BAEMETE MIA BIBAIOOHKH;

[BAénw tn BIBAIOBRKN] oav Eva
TOrno, Orou n avaZiAtnon tng yvwong
glval ave&dptntn ano thv EKAOTOTE
g&ouoia. Zav Eva tono, Onou Kaee
EPWTNON EMITPENETAI KAl KAOE andvtnon ouZntIETal. TOMo OXI |Ia¢ BEw-
PNTIKAC OPPWOoNG, EVOC NoAITIoMOU TwV BIBAiwv, aAAd Evoc noAItiouou
Jwvtavou, YEVVNIIEVOU NUEDQ OTNV KABNUEPIVOTNTA. TONo KAAAIEPYEIQC Kal
HOPPWONG, Mou To NaIdi EMIAEYEI LIOVO TOU, KAl OXI YVWOOEWV EMIBERANUEVV
ano 6eolouc.

H BiBAI0BrKN S1aQPEPEI and TO OX0AEID. BonBd otnv avantu&én nveuuatoc
npwtopouAiag. AQnvel To naidi EAEUBEPO va SIaNEEEl ta BIBAIO TOU Kai va
MPoXwpPNoel oUNQWVa UE TIC MPOTIMACEIC TOU I...1.

H énuioupyia BiIBAI06NKWY othv EAAGSa gival To npdypauua Hiac oAod-
KANnPn¢ Zwng, Nou OToXEUEl otn 61G600N Tou BIBAIOU Kal TNC yvwong o’
0AOKANPN Th XWPa. H uépPwon eV NPENEI va Eival MPoVvOuIo TwV Alywy,
anAd dikaiwua 6Awv, and thv naidikA nAikia. Auouio! XINIASEC Naidid KABE
uEpa nou Epxovtal va diaBdcouv f va daveiotouv BIBAIa yia To oniti, Eivai
KATI NEPICOOTEPO anod Eva npdypauua. Eival n eyyunon tou uEAAOVTOC,
gival n npogtoiuaoia tou EAAnva yia to AUpio. H avtaddayn ki n enaen
&ival n apxn Th¢ yvwpIuiac e Toug AAAOUC, N apxn TOU EVSIAPEPOVTOC yia
Tou¢ dARouc. To uéAAov Ttn¢ EANGSAC kal ThG Eupwnng 6a othpiZetal otnv
auoiBaia katavonon Twv naidiwyv, Nou OANEPA CUXVAZOUV OTIC BIBAIOBAKEC
uacg. .1

Auumil

Building excellence every day

BILBIL DELIBASHI

aluminium fittings
noépta, napdbupo, cita

MOTAMOZX - KYOHPA
TNA. 2736-0-33336
KIv. 6976-144.538

KYOHPAIKH METANAZTEYEH
KOl CWMOTEIOKA opydvwon oth Zpupvn

ENAZ OHZAYPOL!

‘Eva onoudaio yeyovog
€YIVE GTO VNOi Mag
BIBAI0BAKN AVOIEE
Kal AARAEe n Zwn Jag.
Mo1daKI tpése ypnyopa
OTO nanaié oxoAgio
nou 'vai ota Kovtonidvika
O€& KEVIPIKG onpeio.
‘Otav Ba uneic uéoa exei
00 XAoEIC TO JUand cou
€vag peyanog Bnoaupog
annwvetal EUnpég cou.
"EN0 ki €00 va SAVEIOTEIQ
€na va 6100KESAOEIQ
KI 6oa BIBAia ENIBUNEIG
MRopEic va ta d1apacelq.
Ki ané to 61GBacua autov
autd nou 6a KEPSIOEIG
€ival to puanouddki cou
ME YVWOEIC VO NAOUTIOEIG.
10 noinua éypave
0 MaBNTAG tng E’ Td&Nng

Kwvotavtivog I. Kovtonéwv
(yevv. 1-9-2002)

KAAYTD N MINALALALH

METANALTEYEH
KAl EQMATEIAKH
OPPANGEH

EMTTPNH,
AMEEANMAPELA
KAL ATTIKH

TO BIBAIO THEZ KAAYWQE MIXAANAKAKH otnv apxikA tou

MOP@A UNOBAABNKE OTO
Naidaywyikd TuAua An-
MOTIKAC EKNnaidguong Tou
Naveniotnpiou ABNVAV Kal
unootnpixénke w¢g 616a-
KTOpIKA SiatpiBn to Mdaio
ToU 2010. H GUYKEKPIUEVN
épeuva cupupannel otnv
1I0TOpPia thG €AANVIKAC
E0WTEPIKAC KO EEWTEPIKAC
petavdoteuong.

To Npwto MEPOC NEPI-
AaUBAVEI ThV KUBNPAIKA

anoondouata
ouZntnong PE Tov

Aapiave N. Avapoviko
(yevv. 21 Auy. 1913)

revviénka oto Zi6veul.
Epydotnka e ta EadEn-
@Ia [ou o€ Katdotnua Ue
otpegidia, Ensita oto Aov-
6ivo o< tunoypageio, we
610p6wTNAC, KAl 0TO TEAOC
otnv £taipgia PeduUuvng
- KouAoukouvtng. Ltnv
EAAdéa npba otav appw-
0ThoE h oUZUyoc¢ uou. Ta
KuU6npa ta eniokEpBnka
uia @opd to 2002.

Moté OV EKTIUNOA Ta XPn-
uata. Asv givai to nav 6nwe
niotevouv noAnoi. Eivai
annw¢ Eva epyansio nou
Xpnoiuonoiouv ol dvepw-
nol. Mepioootepo an’ 6Aa
ayana thv aAnoeeia.
MoAgunoa otn AiBun, thv
Aiyunto, tnv MaAaiotivn.
Aegv lIoU apéoel, OlUwG,
va uIAdw yia Tov noAELO.
Twpa YIAGUE YIa avadtEpa
npdyuata. TEAEIWOE O
noneuog. Asv BAEnw yiati
0 dvBpwnocC ToU apEOEl va
OKOTWVEI TOUC avBpwWrouG.
Eival kdti tI To onoio 6&v
Unopw va to Katandpw.
riati 6Aol NPOEPXOUAOTE
anoé to 610 €i60C KI a¢
MIAGUE OIaQPOPETIKA, aC
@aIvolaote 61aPOPETIKA,
gipaote 6ol Avepwrol.

H ugydnn BIBAI0BAKN TwV
AyyAwV NTAVE EIC TO KEVTPO
TOU Bpetavikou Mouogiou
kar gixa tnv désgia kai
nnyaiva kai éiapaZa 614-
popa BiBAia ta onoia |Iou
dvoiéav ta uatia Kouudat.
ZTnv naideia, OTIC TEXVEC,
OToV NOAITIOUO GEV NMPENEI
va undpxouv ouvopa. 01
‘EAAnvec npénel va aiod-
vovtal noAite¢ 6AoU Tou
koouou. Na upaéaivouv
ayyAikd, va unopouv va
é1aBazZouv tnv EEvn BIBAI-
oypagia. I’ auto Bswpnoa
anapaitnto va xapiow
otn BiBAI0OAKN 16iw¢ Ta
ayyAika BiBAia (ou.

cwuatelakn opydvwon
EEWTEPIKOU OTn ZuUpVN
Kai otnv AREEAVOPEIa nou
anotéNsoav Kal Ta Npwta
METAVAOTEUTIKA KEVTPA TwV KuBnpiwv. £€ autd To MEPOC CUMNE-
piAappAveTal KEQANQIO PE TN CWUATEIOKA 0pyAvwon AUEPIKAC
Kal Auotpadniag, 810t META Ta IGTOPIKA YEYOVOTA OTh ZUUPVN KAl
ARgEAvopela, peyanog apibpée nanivéotnoe os deUtepn Peta-
vaoteuon oti¢ 600 nhneipout. Avag@épovtal 01 KuBnpaikég AdEn-
@OTNTEG TOU Zidvei, Mnpiounav kal Kaunépa otnv Auotpadia,
eV NapdARnAa avagEpetal kai atnv idpuon ASEAPOTAT®WY oTnV
Auepikn (N. Yopkn, Kanigdpvia, Ayio AoudoBiko, BaAtiuopn).
To 6€UtEPO MEPOG TOU BIBAIOU NEPIAAUBAVEI TNV KUBNPATKA G-
MOTEIOKA OPYAVWON E0WTEPIKOU oToV NEIpaId, ABrva Kal ARIMO.
MeRETATal TO NPWTO KUBNPAIKG CwMateio ATTIKAG, n KubnpaiknA
Adenpotnta NeIpaIdG-ABnVY, To SEUTEPO, 0 KuBnpaikog ZUv-
600G ABNVAV Kal TENOG 0 EEWPAIOTIKOC-NOAITIOTIKOC 0UAROYOG
Adiuou.

Eninnéov avadeikvUuEeTal n EKAIGEUTIKA NPOVOIa Kal GUVEICQOPA
TWV NOAITICTIKWV CUARGYWV, E0WTEPIKOU KAl EENTEPIKOU, Kal
I6PUNATWV OTNV EKNAIGEUCN Kal GTOV NOAITIONO TeV KuBnpwv.
AvadeIKVUETal N ISIAITEPN OXEON TWV ANodAMwV Kubnpiwv UE To
BpnokeuTikG 6UMBOAO TOU vnoloU, thv Mavayia th MuptidINTIo-
0a anAd kai ye tov 0010 B£G6wPO.

Kataypdoetal n 6uvelo@opd Twv anodipwy 6€ Epya ToU vnoiou,
OTNV EKNAIGEUCN, OTN BPNOKEID KAl GTN CUYKOIVKVIa.

To napdptnua Tou BIBAiou NnEPIAAUBAVEI TIC NPWTOYEVEIC NNn-
VEG: KATOOTATIKA KUBNPAiK®V ASEAPOTATWY EEWTEPIKOU Kal
E0WTEPIKOU, EKAOYIKOUC KATAAOYOUG, UNTPWA appEVwY, Kata-
OTAOCEIC OIKOYEVEIWV, QWTOYPAPieC, ASEIEC TAPAC and thv ARE-
EAvopEIa, NPOPOPIKEG MOPTUPIEC and to KEvTpo MIKPACIATIKOV
Inoudwv.

H épguva autn othpixenke o€ aVEKSOTO aPXEIOKO UAIKS Kal ENI-
tonia €peuva Kal MEAETN. H €KGOON EYIVE PE Th XOpnyia Tou
I6pUpatog NIKoAdou Avt. Ap®vn LE Th SIAUECOAABNGN TNG Ku-
Onpaikng Adsnpotntag Zidvei, tng Kubnpaikng AdeAgdtntac
NepaIng-AnVKV Kal Tou KubnpaikoU ZuvoEouou ABNVHV.

To BIBAI0 nwAgital otnv Kubnpaikn AdsAgdtnta NEIPAIRG-ABNVOV
(Nauapivou 7, Neipaldc, TnA. 210-4174887) kal otov Kubnpaiko ZUv-
6E0MO0 ABNVAV (BgpIoTOKAEOUG 5, ABhAva, TnA. 210-3820293).
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AHMHTPIOZ MAOIOZ, ATIOTPA®OL

MouU UnNnpeter.

H ENA®H MOY pe tnv ayi-
oypa@ia nRp&Ee auddpuntn
Kal KaBopPIoTIKA. H €1KOVQ,
népa ano to ot avaugipo-
Aa gival £pyo téxvng, NAvw
an’ éAa sival yawooa 6go-
Aoyikn, SnAadn Anokdauyn
Tou Euayyeniou Tou 0apKw-
pévou AGyou Tou Ogou. To
neEPIEXOUEVO TNC €1KOVAG
KaBopiZel 6x1 uévo tn doun Ttn¢ annd, ENionC, KAl TNV TEXVIKA TNG
Kal Ta UAIKG nou Xpnolyonolei. Eniong, oUTE n TEXVIKA TnG OUTE
KaI Ta UAIKG nou xpnolponolouvtal Jnopouv va gival Tuxaia o€
ox€on JE Th AATPEia. To KABE T otnv EIKGVA OIKOJOHEITAI IE TOV
610 TPONO GNWC OTNV APXITEKTOVIKA.

Ie nanaiég BuZavtivég eKKANoieg undpxel Wia tdon dpvnong tng
tunonoinong: népteg, napdoupa, NAEUPEC TOIXWV, K.AMN. EXOUV
«OPMOVIKA OGUMMETPIO, ONWG aKPIBWE CUMBAIVEI KaI 0TNV Ktion.
H gubgia nou dnpioupyei 0 KOPUOES dEVTPOU (Mou gival pia cuppa-
TIKA EUBEI) €xel GuEoN oxéon WE authv evoc Ktipiou N eveg EUAou
Nnou QTIAXTNKE YIa Thv ayloypdenon uiag IKOvag. Tinote dev gival
KATAOKEUAOUEVO WE xapaka kal diapAtn. ‘0Aa autd ta oxnuata,
Ta UAIKA Nou SoOUV TOUG vaoug, Epxovtal o€ NARPN apuovia pe
TO NEPIBAAAOV Kal TOV YUXIOHO TOU avepwrnou - o€ 6Aa UNAPXEI
gvonoincn, oto 8IAKOGKO, 0Th 0MA, GTIC YPAMMEG.

AkOuN Kal n JOUCIKA ouveEETal APEDO UE TNV ayioypagia. EXEl
Ouola HEAWSIKATNTA, XPWHA, apuovia, pubud. Mia napdotacn,
n.X. Tou «Enitdgiou ©pnvour, unopei ontikd va dnuloupyei thy
i610 HouaIKA aiodnon evéc WaApou, n.x. tou nAadyiou B'. 0Aa otnv
EKKANGIO €XOUV th BE0N TOUC, TINOTE HEV €ival TUXAio.

TNV NPOCWMNIKNA MOU SOUAEIA NPOoTIMG UAIKA nou Eival S00uEVa
and thv napddocon Kai gival SOKIMAOUEVA 0TO XpOVO, KABWE Kal
XEIponointeg EVAIVEG EMIPAVEIEC NOU EEQEUYOUV and thv ano-
Autn cuppETPia. NopiZw OTI N NOAUYVWTEIA XPWMATIKA KAIMAKA
(teTpaxpwpia) gival mo Kovtd otnv eAANVIKA Yuxn. H ouveeon
T™n¢ €IKOvVaC npénel va sival Aitn. Na pnv napacupetal ané ta
@aIVOMEVA NOU NPOKAAOUV 01 VOMOI TNG OMNTIKAG. H QUOIKA Kivn-
on evOG CWMATOC ANOTUNWVETAI XWPIG va Eival QUCIOKPATIKA - N
NPOOMTIKA AVTIOTPO®N, 0 PWTIOUOG KEVTPOUONOG.

‘Exw peAETAOEI KOl 16aX0Ei and Toug SacKAAoUG ou Thv KpnTiKA
Ka1 th MakedovIKA oxoAn ayloypagiag. Exw Eniong WEAETNOEI,
ME emTénieg ENICKEYPEIG, TNV TEXVN NoU Snuioupynoav ta nAéov
onpavtikd KEvtpa tng BUZAVTIVAC autokpatopiag, n Kwvotavtl-
vounoAn, to Ziva, to Ayiov 0pog, ta Metéwpa, 0 MucTpdg, n

O mnapadoaiakdg nétpivog
avepopuhog nou deomndlel
KaTa tnv ei0080 oac ota
Mntdta, oag nepipével
yla va 0ag npoo@eépel
povadikég oTiypég Spo-
01d¢, xahkdpwong kai ava-
Yuxng. Kohupnnote otnv
moiva nAai otov plho kat
Toipnoloynote pia xop-
taotikn oahdta pe Pio-
hoyikd poidvta amokAel-
OTIKA amo Tov KAMo KOY-
péva eni tomou. Edv eiva
akopa mpwi, o HMoU@Eg
Tou mpwivol ivar avol-
KTOG Kal yia TOUG EMIOKE-
nteg. Amo Ty eniokeyn
oag 6pws oto WINDMILL
RESORT, 6roia wpa ki av
eivar autn, dev priopei va
Aeipel to SpoaioTikd kal
@nuiopévo “Moxito Tou
MuMou” - kar dAa moAAG
HuoTika mou Ba avaka-
Ayete yia To ayarn-
pévo auto moto Ba cag
8 evtunwaoiaoouy!

{ AiatiBetai kai Wi-Fiyia
TOUC EMIOKEMTEC.

THE WINDMILL
RESORT

Mntdta, Kuénpa

TnA.: 27360 31029
Kivntd: 699 737 9000
info@thewindmillresort.com
www.thewindmillresort.com

Mpiv k@noia xpovia o Anuntpon¢ MaBio¢ enokEPBnKE ta Ku-
6npa. Zwypdeoc Kai yveotnc the BuZavtiviac ayioypagiac,
OUVEXIZEI UE OEUVOTNTA KAl OELACUO Tn EYAAN auth napd-
6oon. £Ta KuBnpa QINOTEXVNOE TPEIC EIKOVEC 0T0 I.N. TG Me-
TANOPPWOEWC 0Ta Apwviddika, |IE BEuata tnv Ay. Tatiavn,
T Zwod0xo Mnyn kai tov Ay. ®avouplio. Tov ouvavtioaueE Kai
TOU ZnTROoauE va Hac nepIypayel tnv TExvn tne ayloypagiac

©@gooanovikn K.4. ZTnv npo-
ownikA Jou dounEld nidIw-
KW TOV OUYKEPAOUO d10¢0-
PWV OTOIXEiwV and 6AEC TIC
ENOXEC TNG BUZAVTIVAG TE-
Xvng, 0EBOUEVOC NAvTa thy
napadoon Kal thv 6gonoyia
TNng €IKdvac.

AnuAtpiog Maeiég, Ayio-
ypa®oc, thil. 210-2778463,
6971-653931, f/b mathi-
osdimitrios, mathiosdimi-
trios@gmail.com

TONOI
NATPEIALZ

MANATIA H MYPTIAIQTIZ-
ZA To gikévioua tng Navayiag
owenke &G Bauuatog, étav to
KapApI, Nou To PETEPEPE and
tnv Kwvotavtivounoin otnv
Kpntn, Kkatanovtiotnke and
oQodph Banaccotapaxn. To
€IKGVIoua BPEONKE «€v NOAIG
MupoIV@V». H Movi Ttwv Mup-
Tdiwv avadeixtnke o€ Aaunpd
MovaotApl. Mavnyupilel otig 24
Ientepppiou.

ATIA MONH ztnv apxn Atav
éva OTwx6 EWKANCI oKEna-
OMEVO e KNadId. Ma 0 060w-
pOG Konokotpwvng ETAEE NwG
av eAgUBepwOEI N natpida, 6a
To xtiogl an’ tnv apxn. Kpdtnoe
TNV UndoXEON ToU, KiI €01 XTi-
OTNKE TO WPAI0 MOVAGTAPI TNG
Ayiag Mévng.

Ar10X OEOAQPOZ 0 6ai0¢
0e66wpog, and thv Kopwvn
Mévaoe eni 35 xpovia OTo vno,
WG T0 956-958, ONGTE EKOIABN.
H kdpa Tou ayiou QUAdoceTal
oth Movn Tou 0ciou 8€06wpoU,
nonIoUXou Twv Kubnpwv.
ATIA ENEZZA Bprike katagu-
ylo ota KUuenpa, Kuvnynuévn
ané tov d6go natépa Ing, o
onoio¢ 6uwG th BPAKE Kal
Tnv anoke@anice. To dyio
AciYavd Tng eViaQIA0TNKE
0T0 IEP6 BouVO, 6NoU Xti-
OTNKE EKKANOCIa Kal KEAIG.
H pvApn tn¢ tipdtal tng 1n
Auyouotou.

TO MANHTYPI
THZ MANATIAZ

AEKAMNENTAYTIOYZITOE,
6nw¢ 6An n EARASa @opdsl ta
yI0pTIVa TG, £T01 KOl 0TO 61K
pag vnoi tiydtal n Koiynon
Tng @cotokou. To npwi
Teneital Bgia Asitoupyia otnv
10TOpIKA povA tng Navayiag
Tng Muptidiwtiooag. To
Bpddu otov Notaué tensital
n AITAvEia Tou Z@PAatog tng
Navayiag nou evtagiaZetal
0t0 vad tn¢ Navayiag tng
IAapITICo0G. META TO TEAOC
NG akonousiag apxivé o xopdg
ME TOUG EKAEKTOUG MEZESEC KAl
TO UNEPOXO TOIPIYWTIKO KPAG.

KRISTINA WILLIAMSON:
évac xpovog ota Kuenpa

H AMEPIKANIAA ®QTOrPA®OL KRISTINA WILLIAMSON Eeundpkape yia
npwtn @opd ota Kubnpa tov Alyouoto
TOU 2004. AndoIToG TG OXONNG Parsons
School of Design otn Néa YOpKn, ApBE e
unotpoia tou I6puuatog Fulbright pe
okond va ZAoel 6To vnoi yia éva onod-
KANPO XpOvo. ZTnV aithon Ttng nNpog to
Fulbright, n Williams nepiéypage tnv
npdeson TNE va «Kataypavel utoypa-
@IKA TN ZwA Kal To NEPIBARNOV TwV av-
OPWNWV EKEIVWV NOU, EXOVTAC ENIAEEEI
va ZAGOUV 0TnV EAANVIKA ENapXia, aye-
viZovtal va 81aTnpAcoUV TIG Napadooelg
TOUC TNV i810 WPA MOU h KOIVWVIO TOUG
NpPOcNABEl va NPocapuUooBEl o€ KaIVOUPYIEG CUVBAKEG KAl KATAOTAOEIC.

H anootoAn auth Atav To NPWTOo JEYAN0 TG EyXEipnua META TNV ANo@oitnon.
Onwe éypawve apydtepa, «To nio SUCKONO yia Yéva ATav To va NANCIA0w TOUG
avepwnou ... 'Huouv cuveotanuévn, 6ev Linoloa Kand EAANVIKE Kal oTtny apxA
QOBSGHOUV aKOMA Kal va ZNTACW TV ASEI0 VO @WTOYPAPIow KAnolov». Meydno
pbno énaie n Ikavotnta tng Williamson va ouvantel QIAIKEC OXEOEIC UE AVOP®-
noug AWV TV TAEEWV Kal KATAoTAGEWY. EMNAEOV, ATAV KPIOIUO TO YEYOVAC 0T
TO EVAIAQEPOV TNG ATAV anOAUT®WE EINIKPIVEC Kal KABE AAR0 Napd EUKAIPIAKG,
KAt nou ypnyopa avtinngednkav Kai ektipncav ol Kudnpiol: «Adyaiva naviod.
‘HeeAa va uadw ta ndvta yia 6,TI CUVERAIVE OTO VNOI Kal va BPIiCKOMaI EKEI.
"HOEAQ va TOUG cuvVavTnow 6AOUC KAl VO QwTOYPa®iow ta ndvta kai toug nd-
VIEG. TNPOUGE NAVTOTE TOUC TUNIKOUC KAVOVEG EUYEVEIAC MOU SIENOUV Th oxéon
PWTOYPAPOU Kal OTOYPAPIZOMEVOU: «TUNWVA aVTiypaga yia Tov Kabéva nou
owtoypdeiZa. Eniotpé@ovtac and thv Aerva, KouBanouca Navtou GAaKEAOUG
ME Ta OVOUaTa TV avepwnwy, Kal JoAI¢ TOUG cuvavtouod, Toug €8IVa TIC EKTU-
NWOoEIC. AUTO 6V RTav BERAIN TO TEAOC TNG OXEONC MAG, APOoU oxeSV ndvta ue
Kanouoav va JEIV® VI KaQE N yia YEUUQ».

Ta anoteAéopata, META and SWAEKA UAVEC EVTATIKAG Epyaciag, Eenépacav ONEG
TIC NPOOSOKIEC. 01 PWTOYPAPIEC TN NAPOUCIACONKAV YIa NPKTN YOPA Katd tn
S1GpKEIN TV DWTOYPAPIK®V ZUVAVTACGEWV KuBnpwv, Tov Zentéuppio 2005,
Kal QVTIETWNIOONKAV YE vBouoiacoué toco and toug Kubnpioug 600 Kai and
TOUG CUMMETEXOVTEC OTIC ZUVAVTACEIC KAl 0TO OUVEDPIO. OXTW XpOvia apydtepa,
XApIg otn yevvaiddwpn xpnuatoddtnon tou Kytherian World Heritage Fund,
ol wToypawiee tng Williamson dnuociglovtal o€ €va NOAUTENEG, SiYAwC00
AeUKwua JE Titho «Evag Xpdvog ota Kuenpan.

To AgUKwMa 6ivel Mia onoZwvtavn €IKOVa TV KuBnpwv, cuvéudZovtag eni-
TnéEUpEVA NOAAG SI0POPETIKA EidN QwToypaYiag: Tonia, noptpaita, AENTO-
MEpEIEC. EIBIKG Ta nopTpaita ival nou KaBioToUv tov Xpovo ota Kudnpa KAt
napandve andé anAn NEPIYPAQA: Eite NPOKEITAI VIA NAIKIOMEVOUG AVEPEC N
VvEQ KOPITOIO, MoIpAZovTal JIa anokKAAUNTIKA nPEpia Nou oQEingTal TOoo oTIC
KOIVWVIKEG 600 Kal TIG TEXVIKEG IKavdTnTeG tng Williamson.

Onw¢ kGBe KaAN QwToypaPia NoPTEAITOU, 01 EIKOVEC autég 6a punopouoav
KAARIOTa va XapaKTNPIoOoUV WIa MOP®A OTNPEVNE PWTOYPAQIaC. TO OTACINO
OM®E TNG Williamson &gv €xel okonod
Va aUNWOoEl TOV BEATh PE TV EUPN-
patikétntd tou, napd va napoucid-
O€I OIAKPITIKA OPIOUEVECG NTUXEG TOU
QewtoypagiZéuevou. OUte €ival ol
PWTOYPAPIEC AUTEC TO EUTUXEC (av
Kal anieavo) anotéAoua NPoTPONng
NPOG TOV PWTOYPAPIZOPEVO Va NAPEI
«J1a otdon @uoiki». Angvavtiag, n
Williamson npoona6&i va dnuioup-
YAGEI yia oxéon xdpn otnv onoia o
Qowtoypa@IiZéuevog eunicteleTal
TIC NPOBECEIC TNC PWTOYPAPOU, KAl
n gpniotoolvn auth enippapevetal
ME MIa €IKGVa n onoia, Xwpic va gival
adldkpItn, anokaAuntel kdnoia ann-
osia.

Egioou agi6noya ival Kai Ta tomnia tng,
nou avanapaydyouv niotd ti¢ Spaua-
TIKEC aANAYEC MOU XAPAKTNPIZOUV ThV
evVaAAayn Enoxwv, anAd kai tig adid-
KOMEC METAMOPPROEIC TOU PWTOC K-
T4 TOUC XEINWVIATIKOUG MNVEG. TENOC,
Sev XAVEI TNV gUKalpia va Kataypayel
MIKPEC aNAA OUCIWOEIC AENTOPEPEIEC,
6nw¢ o nédI Tou Yapd nou KaapiZel
WApIa N Ta CUCCWPEUMEVA OVTIKEIME-
V0 0€ KAnolo unakdaniko.

To AgUKwMa «Evag xpovog ota Kuenpa» Tng Kristina Williamson ival yia pyova-
SIKA angIkovIoN TOU KOIVRVIKOU Kal QUGIKOU 16ToU VoG vnoloU oth &ivn Tng
annayng, angikévion nou oiyoupa Ba anotenéoel NoAUTIUO MEPOC TNG 10TOPI-
KNG NAPAKaTabnkng twv Kubnpwv. MNapdaania, avtikabpe@tiZel th otadiakn
anodoxn piag EEvng and Jia Kovwvia nou 6a @AvtaZe apxikd KAEIOTA Kal EEvn.
TENOG, anoTeNET Kal TO XPOVIKO TNG KAARITEXVIKAG EVNAIKI®ONG MIOC VEAC Q-
ToYpPAaQou.

To AgUKwua tng Kristina Williamson 80 napouciacdei enionua otov MoAuxwpo
Zeidwpog (Kaydan otig 10 Auyouatou, HaZi M€ MPOBOANR TWV YWTOYPUPIWV TNE.
Alatiogton 6To BIBAIONWAEIO "BIBAIOYATOG" 6TO AIBASI KO 6TN XWPA.

tou ldvvn Ztabdtou

CORE YEAR N K¥THERA

AEIETINA WL A A

CHAD EFORNOY ITA EYRHFA
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Ol NEZEIZ QX ANOTYNQIH THX AIAAPOMHE

KEWOY ZOAIPIKA,

APALE TOMIKA

tn¢ AyAaiac Manaoikovouou
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EIKOZI XPONIA MPIN n kafn pou tuxn ue 0TEINE yia S0UREIG ota KUenpa, Tov
TONOo nou EyIve yia uéva -6nwe yia toéooug dnnouc- dsutepn natpida.

"Htav OKT®BRPNG Kal N Zwh GTO VNG €iXE ENIGTPEPEI GTOUC XaAapoUt, NPEUOUG
PUBHOUGC TOU «OIYA-OIya». TO TOUPIOTIKO Navnyupl TOU KAaAoKaIpIou To «Jupiotn-
Ka» 6Ta @UARG and pia Bgpivi EkGoon E@nuEPIGAC NoU cuvavtouoa o OAa Ta
otpatnyikd onueia Tou vnolou. Za@VIAoTNKa BETIKA, akéua &€ NEPICCOTEPO
otav Bprka apépa Zwvtavd, ue pavtacia, épaua, aydann yia Tov Avepwno Kal
tov téno nou npoRanav tnv NPOcwWNIKA NPWIOROUAIa, Th SnuioupyikdTnta, ThV
aAANAgyyUN, TNV oJoPQId, ToV NOAITIOUO.

F10 TIC QUGIKEG OMOPPIEC TOU VNOIOU, ME GERACHO YIa Th UGN, TNV NPOOoTACIa
TNG-KaI TNV NUPOMNPOCTACIa, KABWCE Kal yia To 6Tadud napakonoudnong NouRIdv
ota Avtikuenpa.

Ma tig napadioelg, Tov apxaloNoyiké NAOUTO Kal Tnv I0TOPia Tou vnolou. Me
NPOTACEIC IO Th S10TAPNCN KAI T 60Pn a&ionoincn Toug, 6nwe 0 aywvac yia To
Apxa10AoyIKO HOUOEID TNE XWPAC Kal N NPOBOAN TwV APXAIONOYIKWY OVOOKAPWY
nou npayuatonolouvtal and ouddec EARNVWV Kal AUCTPAAWY apxalondywyv 6ta
Kuenpa kai ta Avtikuenpa. Eniong n unootnpign tng nadiacuévng npoonaneiag
tng Menivag Mepkoupn yia Ttnv ENICTPOEN TV HapudpwV Ttou Mapesveva, nou
Kanola gixav BuBIOTEI JE TO NA0I0 Tou EAYIV, Tov Mévtopa, otov ABAEuOVO.
ApBpa Mou QaIVOUEVIKA diapnuiZav, 4o oTnv ousia Tiyouoav Th AaxTdpa Kal
épactnpidtnta twv Kubnpiwv yia dnuioupyia kal BEATIWON TV GUVONK®WV TNG
NG TOUG, avadEIKvUOVTAC Kal IPOwB®VTAC TOUG TONIKOUG BIOTEXVEC, KAAAITE-
XVEG KOl EUNVEUOHEVOUC NAPAYWYOUC TONIKWV NPOidvTwy. "Ayopadlw EAANVIKA
- AyopaZw Kuenpia".

ApBpa gvavtia otov TonKIoHO Nou TOCEC POPEC 0TEPNCE Ta KUBnpa and noAnd
npoypduuata. Me ontikn «think Globally, act locally» -ok€you o@aipikd, 6pdoe
TONIKA-, M€ MPOTACEIC KAI AYWVEG YIa MIa KaAutepn noidtnta Zwnig, 6x1 uévo
Katd tn BgpIvi NePiodo, Ja Kai yia Toug Aoinoug 10 uiveg. NMou npoéRanav Kal
npowdoucav ta KAAAITEXVIKA Kal aBANTIKA SPWMEVA, TIC EKONAWGCEIC annd Kal
TOUG i810UG TOUG SNUIOUPYOUC KAl GUMMETEXOVTEC.

‘ApBpa nou paxovtav tnv dyvola, th Bia, TIC NPOKATAAAYEIC 0€ KABE NTUXA TNG
Kaenuepivotntag 6nwce To «/1iow anod KAEIOTEC NOPTEC» - £TO GVOLA TG aydnng
Ka1 TnC OIKOYEVEIQC yivovTal EYKANATA OTIC YUXEC TwV naidiwv. Fati n Aikaio-
ouvn gival anapaitntn npoUndbson yia tnv Ayann.

‘ApBpa nou avtavakAouocav TNV aywvia Kai TouC ay@wVveg Yia JIa EKNAiGEUch Nou
KanRAIEPYEI KAl SIAMOPPVEI AVOPWNOUG EREUBEPOUC, OKENTOPEVOUG, SNUIOUP-
YIKOUG, ME QZIEC aVOPWMOKEVTPIKEC.

‘ETuxe va ZAow and Kovtd Tov aywva via Eva npdtuno dnuoTIKG OXONEI0 0To
KEVTPO TOU VNOIoU («ZXOAEIA XTIOTE!) —avTi yia Ta 6 TPIBECIO Nou AGN unnpxav
ONMIoUPYWVTAC Ta YVwWOoTd npoBAnuata ota naidid Kal Toug YOVEIG- nou EeKi-
vhoe n MeTagia ox1 e Tth SUVAMN TNG BEONG TNE, WG EKNPOCWMNOU TOU TUNOU,
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ANoPQMOl
KAl AEZEIZ

tou HAia Avayveotou

“ZT0 X0PI0 TAC YAWGCOoag
Mou th AUNn tnve AEve
AGunouoa” ypdoel Ka-
nou otn Mapia Ne@é-
Ain tou o Nouneniotag
EAUTNC. Eival yiati 6to
XWPI0 aUTAG TNC YAWO-
0ag, o1 NEEEIC AduMouy,
aoTPAQPTOUV KAl QWTi-
Zouv. 0nwc Kai ta npo-
0WNa TV avepwnwyv. Ta
nop@upd XEiin Nou opi-
youv Kal ydxvouv aana
Xginn. “®IAI" To Agv ta
AEEIKA. Kal “@In®". Kal
“@inog”. Mou cnuaivouv
TOV XQIPETIONO Kal To
oeBaocuo, Tnv Katavon-
on KI TNV agQooiwon, Thv
aydnn kai Tov €pwta.
Kar ypdgouv oti n piZa
("“@IA") @utpwoe and
TO OUYXPWTIOMO Kal TNV
KOIVWVIKA ENAQn UE ap-
XIKA EKEIVN TNG “"QINOEE-
viag". Kiano tote aniw-
o€ @UANa Kal KAadid Kal
aven. ria va pupiZer o
avepwnog tnv Euwdid
ToU ogBacuou yia Tov
avepwno (“@INAvepw-
nog"), va 60KINAZEl Ta
6pla tn¢ Katavonong
tou (“@iAocopia”), v’
a@oCIVVETAl 0Tn Ma-
enon, d6WPO MOU TOU
Xdp1og n @uon (“@Ino-
paesia”), v' ayand toug
AXOUC KAl TO XpWuata,
Ta Gloya annd apuovika
KOOMAUATO TOU KOGUOU
(“@IRapupovia”) Kal Kupi-
WG autd: va epwtelETal
TOUTO TOV TOMNO EITE WG
KanBIKOG entavioiog i-
AdNapIC EiTE WG BUPWVI-
KOG DIREAANY.

To Corte O sival yTiopévo oy mo
fowuym kol ypopwr ouvawia ™me
Xupag, oto Bodpyo, Mya pérpa
and 1o Kdarpo. To s, mou
yxpovoloyeltar and ro 180 ai,
peraTpanmee To 2006 o Epvuiva,
Amotedsita! and I uEyaAes coues
Kt v SlRAve Sugidmo UE peyaiss
Pepdvree xar unépoym Béa.

XOPA KYGHPON,
A, 2736-0-39139,
A.-fax: 2736-0-39130,
Kiv.: 6947-627353,
e-mail: info@corteo.gr,
www.corteo.gr

KOYPEIO

OEMIZTOKAHL KAAOKAIPINOZ

i .%
AIBAAI - KYOHPA
TnA.: 2736-0-31695

KIv.: 6944-709968

aAAd wg puava kal anAn voikokupd. ‘Evacg aywvag eninovog Kai
ENIMOVOC, NOU ENEICE UEV TIC APXEC VA EYKPIVOUV Ta anapaitnta
Kovéunia, 6xi GwG TOUC TONIKOUGS NApAyoVTES Kal KANOIOUG «uop-
PWMEVOUC» YOVEIG VO EENEPACOUV TIG I6E0ANWYIES KAI TA KOVTOOW-
PO cUp@EPOVTA Kal va BAAouv Eva 6wotod AIBAP! via To HEAROV
OXI MOVO TwV SIKKOV TOUC NAISIWV, Ma KAl TV Naidikv OAoU Tou
vnolou - TENIKA yia To EAROV OAwWV MaG. Av OEV MNOPECOUE Va
KdvouEe YNEPBAON TOU EAUTOU MAG OUTE YIA TO KAAG Twv NaIdIwV,
TOTE VIO NOIOV;

LUVENNAC OTIC apXEC TNC N EQNUEPISA OTABNKE X0PNYOC Ladn-
TIKOV EKONAWOEWV OE NOAITIOTIKOUG XWPOUG, KABWE KAl OE I
E161Kn AnoXaIpETIoTNPIa ‘EKS0CN YIa TO NEPACHA TWV NAISIOV TNG
TeNEUTAIOg TAENG TOU SNUOTIKOU OTO YUMVACIO. YNOOTAPIEE Kal
npowenaoe dpactnpidotnteg tng UNICEF yia ta naidid tou Anpoti-
KoU. ‘ESWOE aywva yia va unv KAEIoEI n npdtunn otn ASItoupyia
TN Kal yia and ti¢ 23 o€ 6An thv napaueeopio EARGSa, NaidikA-
E@nBikA BiBAI06AKN oto AsiBddI, nAoutoc Kal avaca yia naidid
Kal eeRBout 6AwV TwV NAIKIGV.

H ouvéneia kai agloniotia tng KYTHERA SUMMER EDITION gixav wg
anoTéNEOMA va Tng EMMICTEUTOUV 0 EOT Kai n Nopapxia Neipaing,
enaveinnuuéva, S1a@nUIcEIC Kal va KEPSIGEI TNV UNOOTAPIEN I161-
WTWV NOU TNV EUMICTEUTNKAV and Ta NPWTa TG BApaATa.

H KYTHERA SUMMER EDITION ava@&pOnKe PE EUYVWMOOUVN 0TOUG
enm@aveic Kubnpioug nou cuveéBanav LE TO EPYO TOUG OE Evav
KanUTEPO KOOMO, 6nwg o Kabnyntig Nik6Aaog Apwvng, 0 Ap Aptol
Kanokaipivag, o Mitoen Notapdc, nou noté dev EExacav Tig Ku-
BAPIEC PIZEC TOUC Kal akOua META Bdvatov eEakoAouBouV va npo-
OPEPOUV aVvISIOTEAMG TNV UNOOTAPIENR TOUG 0TV KuBnpaikn Kol-
vétnta. AkGua otov Navayiwtn Ztpatnyé (Mapoupdc) kaith Néta
Kaoiudtn, nou P yevaiodwpia, cuvéBanav oTnv TOMIKA KOIVKVIa.
Eniong o MaveANg Zoiog, Mou ME TIC QWTOYPAYIiEG Tou anadavd-
TIOE TNV KOBNMEPIVA Zwh Tou vholoU aAnd kal tnv andpacn twv
OUMMAXwV 0To Kaydni to '44. 0 Fpnydpng Kaoiudtng, aywvieTAg
OTNV AvTioTach Kal thv apioTepn NTEPUYA TOU KOIVOBOUAiou, 0
onoiog avaueoa ota AAna, E£a0@ANIoE Ta KOVOUAIA yIa To Aludvi
oto Alako@tI. 01 TIwpyog Kal Avva KOKoua nou agiépwoav th Zwn
TOUG GTn BEATIWON TWV CUVONKWY S1aBIwoNG OTO VNGi.

AUTh n e@nuEPIoa gival KUPiwG BNAUKA e@nuePida. AKOAOUBET
TV €IKGVA Ttng MupTISINTIOOAE and XwPIO OE XwPIO OTO ETNCIO
NPOCKUVNA TOU VNGIoU, KoAuund oti¢ 8AAA00EC TNC APPOodiTng,
YEVVAEI IGEEC, YEVVIETAI MECA and EunioToouvn, @IAia, cuunvola
Kal ogBaco, opapatiZetal Kal aywviZetal yia Evav KGGHOo EIpnVIKO
- anapaitnto nepIBANNOV yia tnv KAAAIEPYEIO TOU NOAITICUOU.

AKOAOUBEI TO PEUMA TWV KAIPWV Kal TAVEI EXPI TV ARAoKa!
IKEQTETAI OQaIPIKA, 6pa ToniKa!

EKOEZH OQTOrPADIAL:
«TA KYOHPA, AAAOTE»

ANO TO KYOHPAIKO ®QTOrPA®IKO APXEIO puwtoypagpict
andé tn Zwn twv Kubnpwv oti¢ apxEC Kal Ta MEGO TOU
2000 aiva, AANEC avwVUMEC Kal GANEG and Ta XEPIa TV
Tanavtouxwv Kubnpiwv @wtoypd@nyv, Tou Navayiwtn datoéa
(1888-1938) ka1 TOu YIOU TOU, Mavwin ®atoéa. ZUYXPOVEC
EKTUNWOEIC APXEIOKWV Npodiaypa@®v and nanid apvntika

Ayviaotou: 0 nana-Mavadang Aoupdvtog, Mufondtauog, SeKaETia
1930.

Kal Yudniveg nAAKeG. To Kubnpaikd dwToypa@ikd ApXEio
SlaxeipiZetal yia noyapiacud tng MNoAItIGTIKAG ETaipgiag
Kubnpwv o Mdvvng Ltaddtoc.

‘Ek@eon: 10-30 Auyouctou, Follow Your Art, Kaydai

[PAOEIO TEAETQN

Avalapfdavovpe Graxoprdés and kar npos Abhjva.
Extapéc. Avorypa xar xaraoxevy tdypwy.
LTAMATHE MATOYAAX

IIOTAMOZX, KYOHPA
. 2736-0-38230, 6977-645257, 6946-355913
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EKANEIZAN ANO TON KOXZIMON EZQ»

KQNZTANTINOZ

M. KABAOHL

ToU HAila Avayvdotou

TOYZ ANOPQMOYZ NOY FTENNHOHKAN ME MOIPA, ouxvd toug
TUNiVEl 0 BpUN0G. MOAREG POPEG 0 BpUAOC autdC ueTaypdgeTal
0€ MUB0, dtav YanioTa TUXEl KI 01 TANPOPOPIEC and Tnv ENOXN
va 'vai AIPEC Kal o1 MEAETNTEG apXiZouv va meavonoyouv Kal
va €1KkaZouv. H nepintwon tou Kapdaon gival yia an’ autég. O
i610¢ 0 noINTAC, UE NEPICON eMIYENEIN EKPUYPE T TOU Biou TOU.
0nw¢ akpIBWG To 'XE UNOOXEBEI an’ To 1897 W' Eva I8IWTIKG TOoU
otxoupynua: «Tnv 8UOKoAN Zwn 1IOU ao@ann va Kavw / Eye oTtnv
TpdneZa tou MéAAovtoc endvw / noAU oAiya ouvaAAdyuata 6a
BydAw...». ONwC 10’ XE oUVBEDEI ota “Kpuupéva” Ttov Anpifin Tou
1908: «An’ 60a Ekala ki an’ 6oa gina / va un ZntRoOUVE va Bpouv
m1010¢ iouwr. "H 6Nw¢ CUVABIZE va AEEI 0Ta OTEPVA TOU: «Oa uEVQ
QVTIKEINEVOV EIKAOIAC.

Népaos oAOGKANPN 0xEG0V TN Zwnh Tou oTnv AAEEAVOPEIN. ETnV
apxn w¢ «ZKAGROG NoAIopKNTAG» TG KI and JIa OTIYMA KI UoTEPA
¢ «EAgUBEPOC MOAIOPKNUEVOC» TNG TPIYUPIZOVTACG HECQ OTa TEIXN
Miag otevoxwpnc ndANng, evog onitiou, Miag Kapapag kpupovtac
10 TPWTA TOU MEAN.

Itnv ARgEAvopEla, ue To Ovoua tou peydnou Makedova, Ttng na-
POoIKiag Twv 23.000% EAARVKV 01 onoiol ouxvd KouBEvtiaZav «ota
KAMEVEIQ yI0 TO NoU TEAEIWVAV T NAAATIO TwV MTOAEUaiwV A nou
Bpiokdtav to BaciAIKO AIMAvI Kal 0 TAPOog Tou MeyangEavopoun3.
ITtnv AREEAVHPEIN, «UE TO YAPO, UE TN BIBAIOBAKN TNG, TOUG OTO-
Aouc kai To N&ifo, Tnv aixunpn Tng Xepoodvnoo 6Tn JAKPIVA YO-
ntEia Twv Gapaw, KUE TOUG X0POUC TNG IEPAC VUXTAC KAl TNC IEPAC
@pPIKNC, Kal uE Tnv KAgondatpa tng»?. TTnv AREEAVEPEIQ, avANEDQ
0€ TOEIGEUTEC VIO TIC KAAEG NPAMATEIEG O’ EMMOPEIN POIVIKIKA,
6nou avtanAdooovIav KOUBEVTEG KI EMNOPEUMATA. ZTnv AREEAV-
dpeia twv Kaoiudtn kai lwva, Tou Aayouddkn, Tou Mntodvntou Kal
TOoU DaKOU® OMOU TA OTOIXED TOU MOUTEUREPYIOU TUNWOAV QYA TWV
ennaditedv Nanaud, Bapvann, Zevénounou K.4. ETnv AREEAVOPEID
v néANn twv EUNOPWV, JE MEIKTO NANBUGHG, ONoU AKOUYE KaVEig
6na ta 16ivuata Tng uenAiou, NéAN vwOPn Kal NUPETWSN padi,
XwpPIoMEvn and tnv Eupw@nn Kal Op®E NOU TNG AVAKE NEPICOOTEPO
an' 6,T1 avAke otnv AQpPIKAS.

EKei, dnpIoupynoeE Tn SIKA TOU NOAITEIa NEG OTO BPUAIKO poVA-
pEG oniti tng Kakdenung 060U Lepsius [onuepivi Sharia Sharm el
Sheeikhl, énou an’ ta 1908 €xel WETAKOUIOEL, KI driou 8a nEPACEl
T teENEUTaia €ikool NEvie xpovia tng ZwNAg Tou. EKei 61AAEEE va
MEIVEL, 6nw¢ 6AoI TaypEVOl YIa Ta «ueYANa Kal Ta aveEKTiUNTay,
«QPIEPWONKE OTIC VNOTEIEC KAl TIC MPOCEUXEG TNG TEXVNG TOU»’.
IXONIAZel 0 TOIPKAG ava@EPOUEVOCG OTNV ENOXA, TNV NAPOIKIa Kal
TNV NoINTIKA napaywyn tou Kapaen: «Xta 1911 0 Aviwviog ano-
XQIpETAEl Tnv ANEEAVEPEIa. Ta Epya TOU anotuxav, ta oxEdia
Tn¢ Jwnc tou Bynkav 6Aa nAdvec. 0 Kapdencg avaniwpilsl. Ta
16aVvIKd tou, ol PIN0S0EIEC Tou naipvouv dAAn katsubuvon. H
KOO0BEwpIa Tou Tponomnoisital. Mponavtog nauel ma va givai
"KOOMIKOG", KUPIOAEKTIKA Kal UETAQOPIKA. Maugl va nadaivetal
yIa Ta KoIvd. XASUAZEI Kal EIPWVEUETAI TA I6EWSN YIa T 0roia Ka-
note nAnyw6nke. “Kai dARa nxnpd napouoia™. Nnati povaxa 6col
GUXVAZOoUV 0TO 6anovI Tou ZaABAyou nopouv va BewpouvTal «EK
TV apioTtwv». AUTO Ba nel «J’ EKALICaV and Tov KOOUOoV EEwn. KI
0 NOINTAG B0 PEIVEI <KOOMIKOC», NEPIMEVOVTAC VO KaTapyndouv ta
«TEIXN», WC TA 1911. MpIv Ta 1911 GUwC, TO AEYEI KI 0 i610G: «[Tody-
uata noAAd E&w (GnAAGH OToV «KOCHOV») va KAl Eixow. MOARG-
Ox1 noinuata povo. ARG 6V AKOUOE NOTE «KPOTOV KTIOTWV N

rixow. Kai BERala... £T0I 0606-
puBa uAnwg &€ yivovtal ol
ONOKAEIOMOI 0TOUC KOOMIKOUG
KUKAOUC TnC Apxouoac Tdéng;
«Avenaiodntwo®!

Ki o id10g, dtav nia €ixe na-
padextei tnv Atta annd sixe
avakanuwyel thv anootonn
ToU éypage: «Tnv ouveiBI-
oa nia thv AAEEqvopela, Kai
meéavotata kai nAouoloc av
nAuouv €64 va Euvnoka. AA-
Ad ue 6Aov TOUTO, NWC UE
otevoxwpéei. Ti SuokoAia, T
Bdpoc nou gival h diIkpnR no-
AIC -TI EAAEIYIC EAEUBEPIQCY
(28.4.1907)°. Kal n@¢ va pnv
gival BApog kI aveAelBepn
Mia néAn yia Evav avepwno
nou 81dne&e va BINOEI «Ta
Enikivéuva», VTUMEVOC UE Ta
npoowneia Tou «Mupn» Kal
Tou «Muptiar»! Tn yovagid Tou
KaBd&on th @avtdZoual kano-
T apaotaxtn, ypd@el Kanou
0 Zepépng. Tnv idla yovagld
€ixe Znoel npiv an’ autov o
oTPIEVOC KI oAIyé@IAog Eu-
pIniéng¢ otn onnAid tou, thv
id10 povagld o ZoAwWNOG oTthy
Képkupa, tnv id1a pova&id o
NaAaudc oto «KERi» TOU KI
o Manadiapdving oto «Kap-
Bouvaodiko». NWG aARING; H
Movagld gival To CUVWVULOo
™G TEXVNG.

1600 t0 AlyéAoyo autopioypa-
@IKO TOU ChEiwUa nou €0TEl-
A 0To NEPIOSIKG «NEa TExvn»
10 1924: «Eiual Kwotavtivou-
noAitn¢ tnv kataywynv, aAnd
EYEVVNABNKA OTNV AREEAVTPEIQ
-0’ éva oniti tn¢ 060U ZEPIP-
MIKPOC NoAU Epuya, kal ap-
KETO UEPOC TNC NAIGIKAC [IOU
nAIkiac to népaoca otnv Ay-
yAia. Katoniv ensokEponv thv
XWpav authv ygydnoc, anna
yIa LIKOOV XPOVIKOV S140Thia.
AIEugiva kai otn FafAia. ftnv
EQNBIKNA [Jou nAIKia Katoiknoa
unép ta 6Uo Etn otnv Kwota-
VTIvoUnoAl. H teAsutaia ou
Epyaoia ntav unanAnAou &I¢
Eva KUBEPVNTIKOV ypageiov
g&aptwuevov anod to Yrnoup-
yeiov twv Anuooiowv Epywv
Tn¢ Aiyuntou. Z€pw AYYAIKA,
rannika, kai ofiya Itanikd».

*LA. Zapeyidvvn, £xénia otov Kapden, Npdnoyog
repyou Ze@épn, EIcaywyn Kal @PovTida ZAciuou
NopevtZatou, €k6. Ikapog, ABnva 1964, (pwTtoun-
Xavikn avatinwon 1994) 6. 31. e > 1. Toipka, 6.n.
0.173 o 3| A. Zapeyidvvn, 6.M. 0. 26 ® *A. Alavti-
vn, Requiem, avékdoto, G. XEIPOypapou 53 e >
NpokeItal yia ta ange&avepiva tunoypageia énou
Kal 0 Kapapng Tunwve ta Jovo@uAnd Tou. e & T.
BpioipitZakn, To €pyo tou K.M. KaBdaen, MpéAoyog
Kal ®inonoyikA Empénsia .M. Tappidn, €kd. Ika-
pog, ABnva 1975, 0. 3-5 e 7 Tnv anotpapnypévn
Zwn dev tn d1dAgEe 0 Kapaeng and nepippovnon
via dpdon. Asg oxetikd I.A. Zapgyidvvn, «To dpdua
otnv noincn tou Kapden», AyyAogAANIVKA EniOe-
wpnon, lavoudpiog 1947, 6. 372. e & 1. TOipKa,
6.M.0.17 Ka1 6. 276 © ° .M. Zapidn, Mikpd KaBa-
®IKQ B, kd. Epung, ABnva 1987, 6. 115

XTn SeKastia Tou '60 Jwypd-
@100 TO NOPTPETO TOU nointh
Kwv. KaBdon yia tnv EkBeon
nou opydvwoe otnv aibouod
TOU 0 ayannuévoc o€ 6A0UC uac
Mdpioc Bayidvoc. Mg autn thv
EUKalpia ZAtnoe and @ifouc tou
Zwypdeouc va QIA0TEXVACOUV
OPTPETA TOU NOINTA MPOKEIE-
VOU va EKTEBOUV uadi |E ONEC
TIC EKGOOEIC TWV NOINUATWY TOU,
KaQBW¢ Kal TIC ENIOTOAEC nou
avtdAdaoav o noIntAc lE Tov
M. Bayidvo. Tnv gikéva tou Kwv.
KaBdpn dvtinoa and 61apopeC
PWTOYPAPIEC TOU.

I. ApiZoc, 2013

Amo vadi xpwpatioTo

MoAV pe ouyKivei pia Aentopépela
otnv oTéYLY, ev BAaxépvaig, Tou lwdvvn Kavtakoulnvou
kat TG Etprivng Avépovikou Acdv.
'Onwc Sev eixav mapa Aiyoug moAvTigoug AiBoug
(Tou TaAaIMWpPOU KPATOUG HaG TV UEYAN N ITWXELD)
popeoav TexvnTouc. Eva owpd kopuatia amd vali,
KOKKIva, mpdotva j yahdQia. Timote
TO TATEWVOV 1} TO avaglompEmég
Sev éxouv KaT' EUE TA KOPUATAKIA AUTA
amnd vali xpwpatiotd. Motd{ouve Touvavtiov
oav pia Stapaptupia OABepn
KOTA TNG AOIKNG KAKOUOIPLAG TWV OTEQOMEVWV.
Eivat ta oUpBoAa tou Tt ippole va €xouy,
Tou Tt €€ dmavTtog fTav opBov va éxouv
oTnv oTéPL TwV €vag Kup lwdavvng Kavtakoulnvog
uia Kupia Eiprivn Avépovikou Acdv.
K.M. Kapaen

H Ahikn Priyou givat {wypagog kat acoleital €181k6TEPA UE TO YNPIOwTo. To
€PYaoTRPLTNG BpiokeTal 0TOV MAPASOGI0KS OIKIGHO TWV APWVIASIKWV.

TnA: 2736038181, 6944948403, www.alikirigou.gr

Ac @povtiZav

Kativtnoa oxeddv avéotiog Kal névng.
AuTh n yoipaia noAIg, n Avtidxela,

6Aa Ta XpApatd pou tagaye:

autn n yoipaia e tov danavnpd tng Bio.

AAAQ ipal vede Kal UE uyeiav apiotnv.

Kdtoxog tng eAANVIKAG Baupdolog

(E€pw Kal napagEpw Aplototénn, NAdTwva:

T pATtopag, T nointdg, T 6,T KI av neIg.)

Ano oTPATIWTIKA EXW pIav 16€Q,

K' EXW QIAIEC JE APXNYOUC TWV HI0B0QAPWV.
Eipal ynacu€vog KAUnooo Kal ota S10IKNTIKA.
Itnv AREEGvopeEia EuEIva EEI MAVEG, NEPOI
KANWG YVwPiZw (K’ ival ToUTO XPAOCIMOV) TA EKEI:
ToU KakepyEtn BASWEIC, Kal naANAVOPWNIEC,

/ Kal ta Aoina.

06eV QPOV® NWE Eilal ota yepdta
EVOESEIVUEVOC VIO VO UMNPETACHK AUTAV TNV XWPQA,
TNV NPOOYIAN NATPIda YoU Zupia.

I' 6,11 6ouneld pe BAAAouV Ba NACXiow
Va EiMal oTnv X0pa oQERINOG. Auth iV’

/ n NPOBECIC hou.

Av ndAI Y’ eunodicouVe JE Ta ouoTtAKatda Toug --
TOUG EEPOUME TOUC NPOKOMEVOUG: VA TA AEUE TWOPA;
av 4’ EUNOSIcoUVE, TI PTAIW EVW.

©’ angubuvew NPOC ToV Zapiva npwta,

KI aV 0 MwPOC aUTOg SV U’ EKIMNOEI,

0a ndyw otov avtinand tou, tov Mpund.

Ki av o nAiB1o¢ kI autdg 6V e NPooAABEl,
nnyaivw Napeueduc otov Ypkavo.

00 pe BeANOEl NAVTWG EVaC an’ Toug TPEIG.

K' €iv’ n ouveidnoic you nouxn
Y10 T0 aPAQIOTO TNG EKAOYAC.
BAdnTouv K' 01 TPEIC TV Zupia To i610.

AANAG, KATEOTPAMEVOC AVOPWNOG, T PTAIW EVW.
ZNntw O TARQINWPEOG va UNanoew.

Ac @povTIZav ol Kpataloi Bsoi

va Snuioupynoouv Evav TETaPTo Kangd.

Metd xapdc 6a nAyaiva Y’ autdv.

Kwvaotavtivog M. Kapapng (1930)
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FTEYZEIZ KAl MPOTAZEIZ
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EXH NMNOY AEN NMPENEI NA XALETE
H ®PYNH APIZOY &iatnpei oto Kdtw AgIBAdI epyaothpl AGIKAG ZwypagIKAC,
onou ekBEétel Ta €pya TnG. Ndvw o€ nanid EUAa nou ByAZel n BANNO0OA KAVEI
£€pya TNC Pavtaociac tng: Kapapia, yopyovee, KonéANEG e patia yeudta oveipa,
£PWTOKPITOUC, Ppouta Kal noudid. H ®puvn gival ywvwoth and Ti¢ atodIKES Kal TIG
OMOBIKEG EKBEDEIC TNC 0TV ABNva. 'Epya Ttng avAKouv o€ NOAREC oUAROYEC oTnv
EANASa Kal To EEnTEPIKS. Eniong ExEl yPAWYEI KAl EIKOVOYPAPAOEI TO NAPAMUBI
«[leAayia: n Fopyova twv Kuenpwvr.

Kétw Ac1BadI, avoixtd ano Tig 12.00 £w¢ TI¢ 8.00 W. 1. Kol TIG KUPIOKES
6An Thv npépa. Anod to Katw AIBASI 60IC 06NYOUV 01 KITPIVEG NIVOKIOEG.
Tnn.: 6944-746362

KATAZTHMA / EPFTALTHPIO «ZAITA»

KAOE ®OPA nou enickeNTOpOUV TIG NApanies Twv KUBNnpwv,
napatnpouca néoo duop@a sival ta BEToand toud. Hi16éa va
XPNOIMOMNOINBOUV OTNV KATAOKEUN KOOUAMATOG YEVVABNKE
npiv and Aiya xpdvia. To BOToano Twv Kubnpwv 6€6nKe pe
QoAW1 KAl NMINOAUTIMEG NETPEC. ZWYPAPICUEVO HE XPWUa A
OTN QUOIKA TOU MOP®NA, EYIVE KOAIE, OKOUAApiKI, BPaxiOnl.

H «Zaito» BPIOKETOI OTOV KEVTPIKO SPOMO TS Xwpac,
Aiya pétpa npiv Tnv nadteio. Tnn.: 6978-6261150

ANOI=TE TA TAYKA MANIA

EITE ENIZKEDTEITE to naciyvwoto yovaothpl tv Kubnpwv, th Muptididtio-
00, £ite ENINEEETE VO XAAAPWOETE OTNV ANOMAKPUOUEVN napania Meniddvi, 6a
Bpeite UNPooTd 6aC T QOUCKWHMEVA AEUKA navid evog NARPWE AVAKAIVIOUE-
VOU avEUOMUAOU: EiVal TO EPYAOTAPIO KAl EKOETAPIO
«Tn¢ Mapiag», To ONitl Twv NAPAdOCIaKWY YAUKWY TNG
Mapiag.

I€ OUVEPYOOIa PE TO 0UZUYO TG MNWPYO NOU GUAREYEI
0Th @UOoN Ta NEPIGOOTEPA UAIKA NMOU XPNCIMOMOIEI n
Mapia yia Ta YAUKA Kal Ta ToUPoId TnG, EXEI OPYAVOOEI
MIO OIKOYEVEIOKNA EMIXEiPNON Nou NePIRAUBAVEI Ta dUO
naidid Toug, Tov Avi@vn Kai tnv EAgvn. Av BpeBEiTe 6TO
XWPOo tng Mapiag oti¢ KaRoKalpIvég, Ba UNOPECETE va
NPOUNBEUTEITE NiteC Ye onmTiKO @UAND, AOUKOUMABEC,
apuysanwtd kal poZédeg, ndota Yuno, Egpotnyava
(yvwotd, anfol w¢ 8INAECG), Ta nEPIZATNTA YAUKA TOU
Koutaniou oUKo, KUudwVI, 6aykouivi kal nepyaudto,
KABWE Kal pia og1pd Toupaoid onwe aykivapa, kana-
pn Kal Kkpitapo (Eva BOTavo Nou QUTPWVEI dinAa 6T
0dnaoca).«Tng Mapiag» @EPVEI ZWVTAVIa 0TO KOIMIOHE-
Vo XwpI06, TI¢ Kanokaipivég. O pinog thg Mapiag Kai To YAUKS pyacthpld tng
00¢ NEPIMEVOUV.

Napadociakb edéopata «Tng Mapiag», Kaaokaipivég, 2736-0-31188,
Xwpa 2736-0-31678

ESPRESSO BAR «TO KAMAPI»

EAN ©OEAETE NA AOKIMAZETE tov Espresso tn¢ Zwng oag and toug £161KoUG
s TOU Ka@E, NapannayEg kar cuvtayEg and
: 4 Xapudvia eEwTIKA Kal dpwpa noidtntag
Kal yeuong, toéte 6tav 6a €pBETE OTO
Mudondtauo va 6aupAcETE TOV Katap-
PAKTN, TO Movondtl ue TOUG VEPOMUAOUG
10 onnAAaIo TnG Ayiag Zo@iag kai to nil-
oBacIAENA 0TO KAOTPO TG KATw Xwpac,
Ba pag Bpeite oth AlPvoUAa YE TIC NANIES
OTO espresso bar «to Kaudpi». Ze éva Kti-
P10 XTIOUEVO NPIV TO 1900 Kail SIaMopPH-
MEVO TO 1997 OE KAPETEPIA NOU OEVEI
APMOVIKA JE TOV NEPIBAANOVTA XWPO.
dpéoka xelponointa YAuka 6nw¢ pannacotta aubeVTIKA Kal UNAGMITA EEXWPIOTA,
€ival 16aviKa yia va ouvodEUoETE TOV Kagé 0ag. Naywto Kayak ue Bagaa nou
M6vo oto Kapdpl 8a Bpeite, npwivd, KpEneg, ERa@pa ovakg Kai club sandwiches,
npaypatiké naywuévn unupa, milkshakes espresso, anAd kai coctails e @pEoka
@pouta 6An Yépa, otn SPOO0EPH AUAN HaG.
TO KAMAPI, Mufondtauog, thi.: 2736-0-33006, www.kafekamari.gr

£pyo TG OPYNHI APIZOY

KA®ENEIO
«MMAATANOZ»

ZTHN MNAATEIA pe ta aiw-
vOBIa nAatdvia, ekei uéoa
01O NanIé KaPEVEIO UE TO
Zwypa@ioto tapavi, oag uno-
6éxetal n Kanniénn Kapudn.
0noladnnoTE WPa TNG NE-
pac¢ MNopEite va SoKIua-
O€TE Ta onitikG YAUKAG tou
Koutaniou Kai xelponointa
TOIPIVOTIKA EEpoTiyava. To
MEoNMEPI Kal TO BPAdU uno-
PEITE va yeuteite napado-
olakd @ayntd, paysipeuéva
ano tnv akoupaotn Kativa,
untépa tng Kaanionng.

reucEIC KOl aIOBAOEIC WIag
AAANG MOKPIVAG Ja ayannueg-
VNG ENOXAC oTa tpaneZdkia
TOU Ka@EVEIOU oTnV NAATEIQ.
NAATANOZ, MuAondtauog,
TnA.: 2736-0-33397

Tl €ival n...
OATOYPAAA:

ENA EZAIPETIKO, yeu-
OTIKOTATO hOUMOTO TWV
Kuenpwv ané ayvo toi-
noupo Kal Kavedoya-
pu@ana. H npayuatikin
@atoupdda yivetal uévo
ané toinoupo Kai 0x1 and
Blopnxavikd oIvonveu-
Ma. OUTE EXEl XPWOTIKEC
ouoiec! Mnopeite va th
SoKIudoETE, OnwE Kal An-
Aa ekAekTd npoidvta oto
katdotnua “STAVROS”
oTnVv apxn tng Xwpag,
KOVTd 0To ApXaI0A0YIKO
Mouoceio. Eniong 6a tn
Bpeite oTo counep pap-
KET «KAWANHE» (Ayia MNe-
Aayia), oto super market
«MERCATO» (Motaudg),
oto «MEAI-FANA» Kail «TOu
®apa to AlotpiBl» (Mntd-
10), oto super market Ae-
ovtoivn (KapBouvadeq),
OTO (POUPVO TOU XPUGa-
(piTN KO OTO KAYEKOMTEIO
«MIKpoi E@iopoi» (Mota-
M6G), OTO HivI MAPKET TOU
Audaipova, oto counep
MAPKET «TINA» (Xedpa) Kal
0To KudiKeio (cafe-bar)
0TOo AIMAVI Tou AIaKO@TI-
oU. Kar n cuppounn tou
Ztaupou; AoKIMAOTE NP1V
QyOPAGCETE Kal ENEYETE Qv
undpxer n cwoth ouveson
OTO Mnoukan!!

"STAVROS", X&pa, Kienpa,
T.2736-0-31857,
6946-777929,
www.kytherian-products-
stavros.gr

TO=OTHX: AZEXAZTEZ TEYIEIX

ZTON KENTPIKO APOMO TOY AIBAAIOY Asitoupyei and to
1979, XEIMWVA - KAAOKAIPI, TO E0TIA-
TOpI0 "TOEGTNG” TO ONOIO KAl ANoTE-
A&l 0TEKI YaOTPOVOUIKAC andAauong.
0 Ndavvng KapaBouodvog, pali ue tnv
OIKOVEVEIA TOu, napadidouv KABE
BpAdu padnuata yvnolag EARNVIKAG
KouZivag kai 6x1 Ovo, XpNOILOmNoI®-
vtag ayva kuenpaikd npoidvta Kal
NPOCPEPOVTAC TOIPIYWTIKO BAPEAIOIO
KPOOI UMWMEVO PE TOV Napadooliako
tPbno. Znpepa, noAnd and ta tonika
npoidvta nNou alVEG TWPEA XPNOIUO-
nolouv ol Kuenpiol, 61aTiBgvtal 6To Kataotnua «NMapadooiakwv
npoiéviwv ToEOTng», akpIBWS 6iNAa anod To Eotiatoplo. To Katd-
othua diguduvetal, and to 2007, and tnv E@n KapaBoucdvou-
Bevépn Kal To o0UZuyd tng Xapdnauno. EKel 6a Bpeite 6Aa ta
MPEOIOVTA TNE KUBNPAIKNG YNG MOU ME YV®ON Kal MEPAKI CUAREYEI O
Xapdnaunoc diatpéxovtag 6Ao To vnoi. AZioAoydtata gival Kai ta
6U0 Kpaold and Toug aunEAWVEG TNG OIKOYEVEIAC, TO APIKAPAG Kal
10 MNeTPOAAVOC. To MEPAKI GG TNG OIKOYEVEIAC OEV OTAMATA E6W
0ANRA ENEKTEIVETAI KAI OTO EPYACTAPIO NAPASOCIAKWY JUMAPIKWY,
onou napdyovtal 6Aa Ta €idn ZUMAPIKWV WME ayvda udika (yana,
auyd, oiuydann kai Ti¢ NapadooIaKEG CUVTAYEC TV YIAYIAdwV.
Ta Zupapikd “Togotng” 6a ta Bpeite o€ OAA TA KATACTAMATA TPO-

TOZOTHE, AiBGSI, TnA. 2736-0-31781, 6944-671859

TO EPTAZTHPI

€pyo TnG MAPIAL MAPKOYIZOY

«To Epyaotipi», XEIPOMOINTEC SNUIOUPYIEC OE aGI, SEPHA,
EUno, BOTGONO KO ZwYPUPIEG, OKOUAPENEG KA ayIoypaipia
o< nétpeg. MuAondtauog, Kuénpa, thi. 2736-0-33162,
e-mail: milopotamos@hotmail.com

XEIPONOIQ

AITO MPIN o kevipik6¢
6pouo¢ Tou Aunaidwva
KOTAANEEI, 0O UNOGEXETAI
T0 «XEIponoity» TG MwTag!
Mia auin EeBpacuévn and
Th 6GA0000 Twv Kubnpwv
apou ival YEUATn e ta
Koounpatd tng! ZUAa,
BoToaNa, KOXUAIA, NETPEC
ZWVTAVEUOUV OTO XWPO OE HOPYPEC NPWTOTUNWV KAPABRIWV,
KPEMAOTWY, KOopNuATwyY, MIKPG Kal ueyana €pya téxvng. OAa,
ME @UOIKA UAIKA TnC BAAacoag Kal tng Enpdc! Mnopeite va Bpeite
akOun nPwIOTUNA SI0KOOUNTIKA ECWTEPIKOU KOl EEWTEPIKOU
X®WPOU, pouxa, TOAVIEC, nanoutola, Kanéna, @WTIoTIKA Kal 6,Ti
ANNo €XOUV QAVTAOTEI 01 KAAAITEXVEG NOU OUVEPYAZOVTAal JIE TOV
Xwpo!

«Xeiponoiwy», Audaipovag, Kienpa, thi. 2736-0-33168,
6946.666992
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FEYLEIZ ONEIPOY

F1" AYTOYZ MOY AEN AOKIMAZAN akdua
veuoelg oveipou... Fia ndpa noAnoug
avepwnoug o€ voeital Tagidél ota Ku-
onpa av Kanolog SV ENICKEPTET
Kal 6 dokipdoel ané th 8auudoia
“OUAROYA" MOIOTIKWV KUBNPATKOV
npoidvtwv Tou ZTauvpou (Katdotn-
Ma «STAVROS») Kovtd oto Mouoeio
NG XWpag. EKei Ba yvwpioste évav
Avepwno nou Yaxvel 6& Kal noAnd
xpovia o€ 6Aa Ta xwpPId Tou vnaiou,
YVAOIQ TOIPIYWTIKA Napadooiakd npoi-
6vta yepdta ané to 6velpo tou “nanioy”
KQ1 TOU agEnEPactou. AuTAg ival 0 ZTaupog EMIAvOUnA nou oTo
KATAotnud Tou pag Sivel Thv EUKAIPIa va anoAauooulE pe udtia,
MUTN Kal otéua Ttnv Npayuatikd ueydnn noikinia notwv, YAUK®OV
Kal Npoidvtwv nou d1abEtel. Nati uévo eKei ynopeite va SoKi-
pdoete (otnv KuploAggial) ta nepicodtepa and ta npoidvia tou
vnoloU JE KOUTAAAKI Kal niatdki, énwg oto onitl Tng yiayidg! Kai
eival BERaIO OTI KANoIa an’ OAECG TIG YEUOEIG 6a oag cuvapndoel.
IT0 "STAVROS" 6a SOKIMACETE Th daToupdda (ndUNOTo and Ku-
enpaikd toimoupo kal kavenoyapu@ana), TIC OnitikEG MAvioAse
(KapapeAwpEVa apuydana), To Mmouvtivo, Toug POZESEC Kal Ta
Kouuapa (napadooiakd yaukd thg Xwpag) ta YAuka koutaniou
Mooxdniéo, Maotoc tnc Appoditng (...av ta npondpete), Kou-
@ETO KAl ZUKO. MOVO EKEI UMOPEITE VA SOKIMAOCETE TO EKAEKTOTENO
Bupapiolo HEAI KuBAP®V Kal AVTIKUBAP®V Kal TO BPENTIKOTEPO
MERI Nou undpxel, To PEIXOUERO.
0 ZTaupog BpwG 6V NPOCPEPEI HOVO YEUGTIKA NOIGTNTA KAl Jova-
SIKOTNTA. ZTOV 610 XWPO SIABETEI Kal EKAEKTA NPOIOVTA... MVEUMA-
TIKAG Epyaciag! Askddeg BIBAI mou anguduvovtal 6' autoug nou
Ydxvouv noidtnta Kail évo! ENIoKEPOEiTE Tov. AZiZel!
STAVROS, Xwpa, Thi. 2736-0-31857, 6946-777929
www.kytherian-products-stavros.gr

ENALZ FTAAAOZ ITA KYOHPA

O EPIK EFTKATALTAOHKE 16-
viua ota Kuenpa paii ue tnv
0IKOYEVEIG Tou T0 1999. EyKa-
tanginovtag t¢ dpaoctnpidTn-
1€C¢ Tou otn FaAAia npee ota
Kuénpa ue okono va dpaotn-
pIonoINBEl EnayyEAMATIKA 6TO
vnoi. Méoa o€ Aiyo didotnua
KOTAQEPE va SNUIOUPYNOEI
MIa EEAIPETIKN KPENEPI OTO
Kayani, tn “Bavifia”, To nio
hot spot 6téki oto Kaydani 6Ao to xpovo.

Itn “Bavifia” 6a anofauoste tnv Kanutepn kpéna. O «FaAnog»
anotenei ma ndéAo EAENC yia Toug EEvoug annd NPooPEPEl Kal
Mi1a ueydann noikinia yeuong kar anénauong yia KAeg toupiota
n viénio.

ZeKIVAOTE TN MEPA 0ag otn Bavinia e Eva nAoUGCIo NpwIvo Kal
anonauote HovadIKEG YEUOEIG KaQE Kal MEYARN NOIKIAIO XUM®V.
0An Yépa, puéxpl apyd tn vixta, SOKIMAOTE TIC YEUOTIKEG OMENE-
TEC, T0 NAOUGIA OAVTIOUITE, TIC YAUKEG N aRMUPEC KPENEG MOU MOVO
0 «FannoC» EEPEI va TIAXVEI KAl unv NAPANEIPETE va SOKIMAOETE
th onéoian nPdTacn Tou 6@, TNV Kpéna Special Chef. ApooioteEite
eMinéyovtag to naywto Bavinia ue gpdouna, QIOTikI, @poUta ENo-
XA¢, KaBoupdSiouéva aulydana Kal onitikA oavtiyi, Ko anofauote
tnv téngia navéaicia yeuoswv. Xanap®wote nivovtag to noto, 1o
avayuktikd A Ttnv unupa 6acg ayvavieuoviag tnv Opop®n napanio
Kai To Aiydvi Tou Kayaniou, kar anofauote tnv navéuopen 6€a
Tou K&otpou Tng Xwpag.

0 ‘Epik, n ®Awpave kai n kdpn toug Bavinia, oa¢ nEPIMEVOUV LE TIG
UNEPOXEC NPOTAGEIC TOUG. MPIV avaxwpnoETe and to vnoi eniBAn-
Agtal va SOKIMACETE Tn YEUOTIKNA EUnElpia and pia Bevetoldvikn
KpEna PE 1taniké npooouto, pavitdpia ana KPEW Kal Tupi Jotoa-
p€Na nou AIKVEL... @a 6ag PEivEl a&Exaotn.

Bavidia, Kaydni, tnia. 2736-0-31881, defever1@hotmail.fr

SOUVLAKI A

eDelicious souvlakia and gy‘os
eGreek salad & french fries
e\Wine, cold beer and refreshments

open from midday till late

AGIA PELAGIA
Anna K. Kapsanis, tel.: 2736-0-33846

«POYZZOZ»
EPFALTHPI
KEPAMIKQN

H OIKOTENIA POYZZOZ €60
Kal noAnd xpdvia KATAOKEU-
aZel xeiponointa KEPAMIKA
610 Kdtw AIBAdI Kubnpwv.
IAPEPa nia, ta naidid toug, n
Mapia kai o Navayiwntng, 610-
ThpoUV TtV KUbnpaikn napa-
6oon, n onoia €xe1 nepdoel
MEOCO and TEOOEPIC VEVIEG
KEPAMIOTWV TNC OIKOYEVEIQG.
0 Navayitng @TIGxvel otov
TPOoX4 avtiypaga Kuenpai-
KOV OXESIWV, N UNTEPA TOUG,
rpnyopia, avanauBaver to
UAAWMO TWV KEPAMIK®V EVR
n Mapia ta Zwypa@iZel ni-
6E%I0.

TO EPYAOTAPI TNC OIKOYEVEIDC
gival avoixtd yia 6Aoug KAbe
MEpa. EMICKEPBEITE TO yIa va
S10AgEeTe Ta dwpa oag anod
Mia noAu Yeyann cufnoyn
NAapadoCIaK®V KEPAMIKWV.
Epyaothnpl Kdtw AIBG6SI,
Thi. 2736-0-31124, EKOeoN
Xwpa, tnia. 2736-0-31402.

OYMAPIZIO MEAI

O XPIZTO®OPOZ anod to
1967 tpo@odotei e ayvo
Bupapiclo YERI TA VOIKOKU-
pId. Aokiydote to! Oa tov
Bpeite otic KANOKAIPINEE,
T™hi.: 2736-0-38100.

EKOEZH & XOPOZ

:TA OPATZIA

H TEQPTOKTHNOTPOO®IKH
ékbeon, to Lappato 17
Auyouotou Ba KAgioel, 6nwg
KG0e xpovo pE X0p6 oTnv
NAOTEIO TOU XwPI0U.

Tl gival ta
MEAOYNIA:

MIKPEZ FAYKIEZ, unou-
KITOEC QTIayuEVEC and ta
KaAUutEPa UAIKG: Buua-
picio péni, auuydano,
aneupl, ayvé enaidnasdo.
Agv xpeidZovtal NoAAd.
Kal ta Aiya 6a cag otei-
AOUV OTO YEUOTIKO...
napdsdeico! AnAd dokiua-
ote ta! Nou; Ith Xwpa oto
Katdothua "STAVROS".
ThA. 2736-0-31857,
www.kytherian-prod-
ucts-stavros.gr

2TO «AMAYNOPI» EINAI

OA HTAN MAPAAEIYH via 6Aoug £04¢
nou EMICKENTEOTE Ta KUBNPA, va pn
YVWPIOETE TO XwpI6 Mntdta. Eivai Ka-
TanPAcIvo Kai BPIOKETAI 0TNV KOPUPA
€VOC NOQOoU. AVOZNTAOTE TIGC MIKPEC
nIvaKideg nou 6a cag 0dnyRGouv 6To
«AnAUVOpI». EKEI B0 YVWPICETE Tth JE-
AIGOOKOMIKA OIKOYEVEID MpwToPdnTn,
Tov MNdvvn Kai tnv EAEvNG KaI TIG KOPEC
Toug, Mapia ka1 ABavacia, MEAIOCO-
KOMOI KaI auTEC anod kouvia. 01 AGyol
Nnou 0a¢ NPOTEIVOUME aUTA Th «yAUKIG»
yvopidia givar noAnoi. Npwta an’ 6na
Ba 6&ite th d1a6IKACIa EEAYWYNG TOU
MERIOU: anAn Kal YonteuTIKA. Oa yeu-
TEITE TNV KNPRBPA, 6nw¢ TNV Naipvel n oikoyévela NpwtoPdntn and tig ENIo-
0&¢. 0 Ndvvng Ba cac WIAAGCEI yia To MEAI Kal TIC 1810TNTEG TOU. ©a 6ac NEl yIaTi
NPEENEI VA TO CUMNEPINAUBAVETE OTNV KABNWEPIVA 0ag S1aTPOPNH. ETOI YVWPIZETE
T0 NPOIdV, TO SOKIMAZETE Kal ENIAEYETE TO KAAUTEPO. Eival eniong 16avikd 6wpo
yia Tou¢ @inouc oac. O1 ENICKENTEG NOU MEVOUV GTO «ANAUVOPI», TOV EEVVA
TNG OIKOYEVEIAC, £XOUV KABNMEPIVA auth th duvatdTNTa, MIA KOl NPOCPEPETAI
OTO NPWIVO Nou @TIAXVEI n EAvn, wagi ue AAREG AIXOUBIEC. Tnv nuépa nou Ba
TOUG ENICKEPOEITE, PWTNOTE TNV AV EXEI QTIAEEI ThyaviTEC. KaAUTEPOC TPONOG
yia va 6okiydote to HEAI OEV undpxel. 01 uEAIOOEG ENIAEYOUV TO KAAUTEPO.
EnIAEETE TO Kal EOEIC!

«AnAuvOpI» Kal npatnpio ota Mntdta, ridvvng kai EAEvn NpwtoPdatn,
ThA. 2736-0-33010, 6977-692745, 6978-350952

KOYKOZ

MPIN AMO AIFO KAIPO ug nipe tnAépwvo évag @inog ue
TOV 0noio €ixa va pIAnow noAAd xpdvia. H ouZAtnon £@taoce
Kal 6Ta TNC Epyaciac. «TI AG! EXEIC unap;» H @wvn Ttou Pl
np6616e eveouoiaoud. Asv JoU EKAVE EvIUN®ON: yId NoA-
Aou¢ AvTpEC N 160 TOU Va gical IBIOKTATNG MNAp Eival KpUpo
Ovelpo. BERaia ta npdyuata gival Aiyo dilapopeTika dtav ta
BAEnEIg and péoa... «Mw¢ AEyETal, nou BpiokeTal;» «'Koukog",
0T0 6polo Xwpag-Kayaniou ota KuBnpa akpiBKG katw and to
KAOTPO». ITO METAEU 0 PAQ®I €iXe NGN OUVOEBEI OTO IVTEPVET.
«To BpAKa. Aaa, noAU wpPaio Eivail». <EUXapIoTw» andvinoa
pouokwvovtac and nepneaveia. «Koita unoukdania, Xxauog
yivetal..» («nou va 6€1¢ Tn Aiota Je ta KoKTEIA!» gina and péca
Mou) «...KI and JouoIkn;» AioTaoa Kabwe o PAQ®I uoAIC Eixe
KAVEI TNV EPWTNON OTNV OMNoia Noté dev gilal 6iyoupog NwG
vVa anavtiow. «PoK naiZeig; Purple, Zeppelin... TEToia?» «OXi
AKPIB®G... 0aP®E Kal undpxel pia évrtovn rock n roll did6son annd 6xi autd nou
MAanRnAov €XEIC 6TO MUANS Cou.

Otav avénapa tov «<Kouko» npiv 5 6XE60V XpOVIa OKEPTNKA NwE undpxouv 1doa
kai tdéoa payaid ota onoia Ynopei Kaveic va akouoel To hit parade. Asv unnpxe
Adyoc va avanapdyw TG EPAMEPEC NPOTACEIC TwV charts. NouiZw nwe dikal-
©WONKa KaBWE 0 “KoUKoG" BPAKE ypryopa @avatikoug @ifoug. Mn unopwvtag
va nePIYPAaYn YE 0apnveIa To UPOE TNG MOUCIKAC NOU AKOUYETAI 0TOV «<KOUKO»
i0w¢ 6a¢ BONBACHK AvaPEPOVTAG TUXAia MEPIKA OVOMATA MOU BpioKovTal GUXVA
otnv playlist: Dr Feelgood, Godfathers, Singapore Sling, Gallon Drunk, Dead Can
Dance, Elvis Costello, Fall, BRMC, PJ Harvey, Calexico, Pixies, Madrugada, Frank
Zappa, Johnny Cash, Nick Cave, Jam, John Cale, Moon Duo, Roxy Music, Black
Angels, Archive, Sound, Soft Moon, Beatles, Radiohead, Gun Club, Clash, Porcu-
pine Tree, Tuxedomoon, Arctic Monkeys, Pretenders, White Stripes, Depeche
Mode, Gang Of Four, Cranberries, dEUS, Sunnyboys, Eno, REM, Laurie Anderson,
Moby, Bauhaus, Hugo Race, National, Tom Waits, Fad Gadget, Eels, Marc Bolan,
Who, Primal Scream, Placebo, Cramps, Cure, Can, lggy Pop, Kasabian, Rolling
Stones, Siouxsie and The Banshees, Beck, Stone Roses, Prodigy, Lou Reed, Echo
and The Bunnymen, 22-20s, Black Keys, Jesus and Mary Chain, Cake, Ramones,
New Model Army, !, Sonics, Saints, Specials, Talking Heads, Monster Magnet,
Blondie, Massive Attack, Bloc Party, Thanes, Waterboys, Knife, Kraftwerk, Wip-
ers, James, Beastie Boys, Blur, God Is, PIL, Verve KAn KA ...

nepioodteEpa and Kovid, ipaote avoixtd KAoe uépa and Ti¢ 7 To BPAdu PEXPI
600 ndel. Kafd kanokaipi! Kwotag Maotopng

ANAPEAZ N. KAAAITEPOX

HOVWVEI, Npootatevel kai Siakoopei 1o oniul

Oikobopikes Epyaoies
Epnopia Movwukwv YAikwy
OepUOpOVWOEIS

OAA MEAI-TAAA

YYypOUOVWOEIS

Eniokeun de€apeviov
Enofibikés Pagés
Pnuveveoels - HXxopovwoels
Avanafaiwon Katoikiwv

Kopfouvabes KuBnpuwy
Tnd. 27360.34080
Kiv. 6977.674788 & 6987.1045395
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EZEPEYNQNTAZ TA KYOHPA...

KOAYMNQNTAZ

:TIZ OANAZZEZ THZ AOPOAITHZ

e S e

Nt
ey
i
(=
o
c
=
[
Q
iy
=
=1
c
<
=)
[e]
P
A=)
S
[}
Q
=
[e]
=3
3
S

MOIA EINAI H OYZIA TQN KYOHPQN; fou givai; Moia gival; MAnw¢ &i-
vai n nEPIMAOKN AZa Twv BPAXwV NouU oav TEIXog NEPIBAANEI To vnoi:
100¢ BOIOKETAI OTOUC QVELOSAPUEVOUC AONIIONPACIVOUC EAAIOVEC N OTN
kanokaipivi AEUKOTNTA EVOC MIKPOOKOMIKOU EwKANGCIOU. AV PWTACETE
kdnoio Yapa, 6a oac nel nwc Eival EKEI MOU To w¢ ayyiZel th 6anfaooa.
KabBg Yapdc yvwpiZsl nwe To annbivo [Eyansio twv Kubrnpwvy BpiokeTal
OTN QUOIKN TOUG OMOP®IA Kal h KAAUTEPN BEa Eival and th 6dAacoa. 0ool
AoINGV 6EV ExouV Eva 1610TPONo BaNACOOAUKO YIa BEI0 n 6EV QVTEXOUV
uia 8aAdooia KpouaZiépa, yiati va Unv aQiEpWOooUV TO XpOVOo TOUC OTIC
napaniec twv Kubnpwv Wote va 60UV auto rnou ol KAaNAITEXVEC Kai Ol
VauTIKOI ndN yVwpiZouv.

MAAIOMOAH H NadaiénoAn gival to EPOG 6Nou YEVVABNKE N AQPoditn, n Bed
Tou Epwta. 0 uubog Aéel nwe o Mevénaog Kai n Qpaia EAEvn Slathpouoav Bg-
pIvé nandt €66, pa autd Atav TotE... 000 YIa THPA UNOPEITE Va EEEPEUVACETE
auth thy anépavtn napania Kal va anofAauoETe To KOAUKMI o€ ToUTa Ta apxaia
vePA. H €KTaon TN aKTOYPAMMAG €ival MAYVATNG YIa TOUG SUTEC.

KAAAAI Nétia tng Maniénonng, to Kanadi eival n nAgov gwtoypagnuévn napa-
Aia TV Kubnpwv. To vou oag 6umG. Yndpxouv ndvw and 80 nétpiva okanondtia
nou 0dnyouv o€ autdv tov NapadeIGEVIO Tono. Wnioi auuwoEIg Bpdxol nEPIoTOI-
XiZouv U0 MIKPEC napanieg nou 6&v Exouv oKId. 0 NPWTOG OPMIOKOC Eival 0 NIO
SNUOPIANG KaI OTEQAVOVETAI and yia 6andooia onniid tThv onoia Ynopeite va
6100XI0€TE KOAUMN®VTAG. YNAPXOUV ENIGNG QUOIKOi 6aAdcciol 6p6vol 6nou ol
KOAUMBNTEC MNOPOUV va KABIoOUV Kal va VOI®WGOUV TOV NapAacud Tou KUMAToG.
MPOETOIMAOTEITE VIO avERBOKATERAGKA 0TA BPAXIA, MPOCOXNA GTIC BOUTIEC.
KOMMONAAA Kaduupévn ané yeydna Asukd potoana Kal nEPIKUKAwUEVN and
andtououg Bpdxouc, n Kounovada gival yia and Ti¢ nio 1610 TIKEC NAPANIES TG
avatoAIKAG aKTAG Tou vnaolou. H npdopacn sival duvath and ta Xwpid AIBAd!

BEAUTICIAN © AIZOHTIKOE

= COMPLETE FACE
& BEAUTY CARE

= MANICURE
& PEDICURE

= HAIR REMOVAL
= MAKE UP

NERINOIHIH NPOZANOY & IOMATOL
MANIKIOYP & MENTIKIOYP
ANOTPIXQEH

MAKITIAZ

KALLIOPI MARENTI, LIVADI, KYTHERA

TIA PANTEBOY THAEQOINHITE LT0 2736-0-31151

Kal Ayiog HAiag. Kanautepa
and tnv avatonn Yéxpl apya
to andysupa. Ndpte pazi to
@aynté oac.

®YPH AMMOZ (KAAAMOY)
Me th pakpid Aoupida and
KOKKIVva BOTOOAA, n QuUPA
AMMOG EXEl EEEAIXBEI O€ MIa
and TI¢ nio ayannuéveg na-
PARIEC VIO TOUG EPACTEG TOU
nAiou. Mpoopaciun and tov
Kanapo. Kanutepa vwpic to
npwi.

MEAIAONI Bpioketal kovtd
010 VOTIO AKPO TOU vnoiou,
Kdatw ano tnv Ayia EREcoa e
@avtaotikA 6€a otn XUtpa,
EVW n Pio nAgupd Tng napa-
Aiag éxel évav unépoxo tepd-
oTI0 Bpaxwdn Toixo. H napa-
fia sivar npootateupévn and
6Aouc Toug avéuouc.
MNAATIA AMMOZ Eivar pia
and T¢ nio YAUKIEG napani-
€G ota Kuenpa.0 ouvtouog
6pouo¢ and tov KapaBa ival
KAROOTPWMEVOG KAl EUKOAQ
npooneAACIMOG UE AUTOKIVN-
10. 0 6pUno¢ Aéel 6T n Qpaia
EAgvn ka1 o N&pIC 0AOKANP®-
0av TOV anayopEUNEVO TOUC
€pwta otnv onnid, vétia
and tnv Maatid Aypo.

ATIA MEAATIA ‘Eva npguo
Yapoxwpl Kanote, n Ayia
Nenayia €ival NPoIKICHEVN
ME NEVIE XAPAKTNPIOTIKEC
napanieg, o 6p6uoc yia TI¢
OMoieg KATanNnyel 0to ni-
BANTIKO @apdyy! Tng Kakidg
Aaykadag (Aigvn), n Ayia Ne-
Aayia eival éva cuvoveungy-
Ma and napanicg, eotiatdpia
Kal Ka@é, IKavonolwvtag 6na
Ta youota Twv napasepl-
OTWV, 1610iTEPA TWV OIKOYE-
VEIOV. H ogIpd Twv oyKOoAi-
BwV Nou TonoeeTABNKE Katd
MAKOG TNG napaniag yia va
KOTanoAEUNOoEl th d1ABPW-
on tn¢ AUUoU (AVENITUXWE),
€iXe W¢ anotéNEoua tTa on-
MEPIVA ApENA, pnxd vepd
¢ napdniag. Ta navta &i-
val 8100€01ua €00, Kal OEV
€ival aouvneioTo to B€aua,
nap€eg KOAUPBNTWY va ol-
pdZovtal npwivo, yeuua Kal
6einvo. Npoxwpwvtag votia
n enéuevn napania givai o
N€og KOouOoG. AUTA n EKTE-
VA¢ Botoanwth napadia
gival Ténog cuvavinong yia
TOUG «VEOUG» AV Twv 60
nou popaZovtal ta TEAEU-
taia véa, anofauBavovtag
TO MNAVAKI TOUC. O KOKKIVOG
XOMATO6pouoC odnyEi oTtn
®upn AUMO (QUPR = NOPYU-
pn). Toutn n 1610iTEPN NA-
pania ue Ta KOKKIVa otoa-
AGKIO Kal TOuG nopYupous
Bpdaxoug, €ival 181aitepa
NPOC®IANG GTOUC VTONIOUG.
0 AI-NIKOAQG, n MIKPA napa-
Aia K4tw ané 10 ONWVULO
EwKKANOI, gival duonpdoitn
KQal CUVABWE Th SIEKSIKOUV
VEOPOI KATAOKNVWTEG anod
TIC apXEC TOU Kanokaipiou.
To B€ikd Koifwua Ttng na-
paniag tou AopévtZo, Eival
€vag WIKpOG annd npoota-
TEUMEVOC KOAMOG, ME MIa
GNNAIToa yIa OKIA Kal Kata-

@UvI0 Yuuviotwv. H napafia tng Aaykddag ival n teAsutaia Tng
6100pOMNAC.

XAAKOZ Mg toug Katak6pu@oug BPAXoUG Kal TOV KOAMIOKO Nou
MoldZel ue @uoikn niciva, &gv gival anopiag A€o nou otov Xan-
KO napatnPEital CUVWOTIOUOG KAtd Toug KAnoKalpIvoug MAVEG.
Anuo@IANG otouc viénioug anAd Kal 0Th VEONQIa, HEPIKEC POPEG
MMOPEI va EXETE TNV aioBnon OTI M€ AuToUG TOUG VUOTAAEOUC
TUNOUG PE Ta yuanid niiou, AIKVIZOCAOTE TO NPONYOUNEVO BPa-
6u Kkdtw and tnv idla otéyn. 0 XWHATAOPOMOG Eival KATAAANAOG
MaAnov yia 4x4 Kal JOTOOUKAETEC.

KAWAAI 01 Egvayoi xapitoAoynvtag nEPIYPAQouV Ttoug 6idupoug
kéANou¢ tou Kayaniou w¢G TouG Maotoug Thg Apoditng. Oa To Ka-
TARABRETE NAPATNPWVTAG TOUC and TO EVETIKO KAOTPO TNG XWPAG.
To Kayanl sival Jia @avtaotikA OIKOYEVEIAKA napdnia nou npo-
O0QEPEI NAI0, GO Kal autd ta TOoOo ayannuéva KAQEVEIa oToug
YOVEIG, Nou anoAauBAVOUV TO KapedAKI TOUG NAPAKOAOUBWVTAG
Ta NaIdIA Toug va Naigouv JE Ta KUJAta... EK Tou aceanouc. To
Kayani givar and toug nio avantuyuEvoug ténouc ota Kuenpa.
Mnopeite va anoAauoETE Th YPAQPIKA S1060XNA TwV ECTIATOPINV
Kal Ka@E n akdua va napete 1o okAagoc <ARNEEaVOPOC» (LE yudnivo
néto) via pia BéAta otic BanacoIvég onnAIEG TG XUTPAG N Tou
Auyou. Z& pIKkpn anéotaon and th Xwpa.

NIMNIQNAEL Me dpauatikd andtououg BpAxoug Kai S1acnaptout
EAAICOVEC, N S1adpoun NPOC Tov AIMVIOVA 6ou KOBEI Thy avaoa.
MPOoToU TO CUVEISNTONOINGEIG EXEIC NON QTAGEI 0E AUTO TO ACUXO,
MIKPO afiguTIKG Kata@uyio. O AIvIOVaC EXEI NAPAMEIVEL O i610C
£60) KAl QIWVEG ME TA AUBEVTIKA KEAIG (WaPOKAAUBEG) napateTay-
MEva otnv akth. AnoAaucTeE Ta Yanddia apadn vepd pe TIC MEAWSI-
£C TOU pEMNETIKOU and Th ypagIKn TapepvoUuna 6nou ceppipoval
@peokotatol YapoueZEdeC. ANOAAUCTIKNA OAN Th HEPA Kal EISIKA
10 nAioBacingpa. Mia napafia yia 6AEC TIC NAIKIEG.
ANYKOAHMOY Ektdc ané to Aiyvicdva givar n yévn napania ctov
Miow rané pe odikA npdopacn. H katdpacn otn AUKOSAOU
(Gopantocg ue 500 y. Batd XwHATOOPOMO) gival MAYEUTIKA, n BEQ
TNG PEMATIAC ME TA BAREPG NEUKA NPENEI TIC AIOBNOEIC. EXEI TO
NPOTEPNUA VA UNV TNV «MIAVOUV» TA TPOMEPA MEATEMIO. TVWOTA WC
Yapdtonog, n Aukodnuou S106€tel onnAid yia peonuepiavéd unva-
KO, ME Nnyn otnv onoia avapAuZel vepo uEoca and to Bouvo.

NG T T AT

SUPERMAR
A®OI NAOYPANTOY

Tpogodooieg KaraoTnudrwy
Feviké Epmopio, Logistics
Towahapia, Kignpa

e 2736-0-31396 / 496
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ilovekythera.com |

tou Anuntpn MnaAtln

gival To anoténecua ouvai-
0ONUATIKAC d1adikaciag — d1-
€pyaciag, n onoia gunvéstal
and th @uon Twv Kubnpwv pe dueco otéxo ta tagidia. Ta tagidia
EKEIVA TOU HUAAOU, NOU pag nnyaivouv o€ TNoug nou ayandye,
€KEiva nou Jag kdvouv va EavaZouue To napenddv, via yia uévo
otiyun, aAAA Kal Nou Jag YEVVoUV Thv eMBuia va EavapBpedoupe
€Kei. EKEIva, nou pag dnuioupyouv thv Eniuuia va ocuvavtn-
Boupe Eava e to dvelpo, BadIa HECa OTo anépavto YandZio Tng
Bdnaooac, MAPTUPEG TG YEVvVNONG TG APPOoditng, va apeBOUME
OTO MUOTNPIKAN NXO0 TOU BEOU AIGAOU, EVK NEPIPEPETAI YUPW and
Ta eykataneAsIpéva NETPIVA onitia Miag GAANG ENOXAC.

H pwtoypagia angikoviZel auth th otiyun. To ilovekythera.com
gival yia 10tooenioa (NoEUBPIOS 2010) Nou EXEl WG OTOXO ThV
nNPOBOANA TOU vnoIoU, KUPIKG MECO and QWTOYPAYIEC. ZEKIVhoa
6€IAG 6€IAG va aveBAZw PWTOYPAWPIEC HEXPI MOU OKEPTNKA NWE
6a Atav NoAU wpaio va EUNAOUTICTEI h 6ENida pE UAIKO Kal AARwY
avepwnwyv, WOTE va PTIAXTEN Eva NAPEAKI MOU B0 GWTOYPAPILE]
Kal 6a ypA@E! yia To vnoi. ApXIKG angubuvenKa 0€ GUMMABNTEC
Mou KI Uotepa BpéEBnKav KI AAR0I AvBpwrnol Ol OMoiol JoU Eunl-
OTEUTNKAV TA QWTOYPAPIKA VTOKOUMEVTA TOUG.

Itadlakd yevvAenke to «imagine Kythera», M1a @Toypa@IKn K-
Beon nou avadeikvUuel ThV ouop@IA Twv Kubnpwv, anotéAsoua
ouvaIcenuatikAg d1adIKkaoiag EUNveUcUEVNE ano To vnoi. OEAOU-
ME va TA&IGEVEI TOUC aVOPWNOUG OE AyannPEVEG TONOBEDIEC VI
0O00UG €XOUV ENICKEPTEI Ta KUBNpa, afARd Kal va SnuIoupyei thy
enmbuyia og GARoUG va €pBouv. MEXPI VO VIKOOUV KI Ol 5101 ToV
AX0 Kal th 6Uvaun Tou O€ou AiIGAoU. 01 QWTOYPAYIEC TOU Imagine
Kythera angikovi¢ouv TI¢ anodpAcEI Tou Uanou Jag.

0 TitAo¢ npbe Tuxaia. MPOTPENEI TOUG avOPWMNOUG vVa GAvVTAoTOUV
TO vNGi, NOAREC YOPEC HECA aNG MIKPEC AENTOUEPEIEG OTIC PWTO-
YPA®IeG. KAnwg £T01 APOE KaI N NPWTh NAPOUSIacn thg EKBECNG TO
Mdio otnv ABrva 0To KA®E ZKOUPAKI. "YOTEPQ NNyE OEGoanovikn
Kal ZEPPEC. KI apou KAatéRNKE Kal 6Tto KawAani yia Tov NEPAcUEVO
AUYOUOTO, EiXape TNV NPOTACN VA TAEZISEYEI AUTA N QWTOYPAPIKA
Kapndavia YExpl to Movtéoto tng Kanipopvia otic HMA.

®Etocg Eskivaue and to snipatnyo nAoio BitoéviZog Kopvapog,
Kal akoAouBouv n ABrva, ta Xavid, ol ZEppeC, n KaAaudta. OAa
autd, BERala, yivovtal JE T OTAPIEN ISINTIKWV EMIXEIPACEWV.
Eival a&io6aupaoctn n stikn avtandkpion 6AwvV WOTE va d1a-
@ONUIOTEI TO VNOi Mag Kal xaipopal 181aitepa nou €xw AGREI toon
gunictoouvn.

AAPENAAINH KAl NEPINETEIA XTA KYOHPA |

Tou InndAutou Mpéka

ZAZ MPOTEINOYME 6éka
épaotnpidTNTEC NOU WMO-
pouv va yepioouv ue 6pdon
ka1 diaokédaon th diayovi
oag ota Kuénpa:

1. NepnéTnua otTO HOVO-
ndtia. Ta Kienpa dl1a6Etouv
éva nnouolo SikTuo nepina-
TNTIKOV 6106POMWV TO 0MOoio
yevvAdnke péoa and tTig
avAyKEC TV avepwnwyv Kal
TIC CUVONKEG TNG ENOXAG NOU
&V unApxav ta autokivnta
Kal o1 ao@antivol dpouol,
€V TO HETAPOPIKS UEOO KA-
B€ XWPIKOU Atav o yaidapog
Kai onaviétepa to noyo. In-
MEpa ta povondtia twv Kuen-
pwV avantuooovtal Kal ou-
vTnpouvtal, NPocPEPOVTAC
o€ 6A0UG Th duvatdtnta va
anofauoouv To nepnatnua
otnv nnoucia and ouop@Id
UON TOUG. YNAPXOUV OPKE-
T€C ONPATOO0TNUEVEG NEPI-
0XEC Ol ONOIEC NPOCPEPOUV
avetn 61GBaon Kal @oBepd
a&lo00éata Katd uAKog Tng o1-
adpoung. Mnopeite va Bpeite
NEPICOOTEPEC NANPOPOPIEC
oto kytherahiking.com.

2. NMoénAacia. To vnoi,
Xapn otnv NAoUCIa YEWMOP-
(ofoyia Tou Kal TNV aypoTtl-
KA 6pactnpidtnta SI106ETEl
noAnoug xwuativoug 6p6-
MOUG Nou NPooc@Epovtal yia
nodnnacia. ‘Eva nodnnato
Tunou mountain gival n Ka-
Autepn eninoyn. 01 NEPIOXEC
nou npoteivovtal yia nodn-

@ electric

KATALITHMATA HAEKTPIKON EIAON

NIKOX KALXIMATHZ

« HAEKTPIKEZ LYXKEYEX
« HAEKTPOAOTTKO YAIKO
« OQTIXTIKA EXQTEPIKQN
& EZQTEPIKQN XQPQN

« EMIMAA KOYZINAZ
NTOYAATNAL

« TTATATKO AQMATIO

« EMIMAA ZINTIOY

« AEYKA EIAH

« XAAIA

« ZENOAOXEIAKOZ
E=ONAIZMOZ

« EIAH EZOXHX

« EMIMAO MNANIOY

« XTPQMATA

NMOTAMOZ, mA.: 27360-33620

Biokarpel

MEDIA
STROM

LTPOMATA KPEBATOKAMAPA

oe 2.000 t.q.

eykataotdoeig

AIBAAI, mA.: 27360-31720, fax: 27360 31719

e-mail: kythilek@otenet.gr, kasimatis@com.gr
OEPINO QPAPIO: 9.00 n.p.-2.00 p.p. / 6.00 p.p.-10.00 p.p.

)= BERLONI

EMINAA KOYZINAZ

KTIPI1aKEQ

AEYTEPA - TPITH - TETAPTH -
MEMNTH - ZABBATO

(Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, Saturday)

10.00 NEATIOAH - KYOHPA / 16.00
KYOHPA - NEATIOAH

KYPIAKH (Sunday)

11.00 NEATIOAH - KYOHPA / 16.00
KYOHPA - NEATIOAH

KYTHERA - KYOHPA
MPAKTOPEIO KYTHIRA TRAVEL
XQPA (Chora), TnA.: 27360-31390
NOTAMOZX (Potamos), TnA.: 31848

Aaocia gival Tou Fepakapiou,
tn¢ Bpounéag kai tou MenI-
doviou.

3. Npoonénacn dapayyliou
NMaAadxwpag. 0énste tonio
nou képEl tnv avaoa; Enioke-
@TEite T0 Papayyi ng Nanaid-
XWPAG Ka1 anoAauote Jia wpa
Kal nA€ov, NEPINETEING. ZE JE-
pIKG onugia n npoonénaon &i-
val apKeTd dUoKonn Kal XpEld-
Zeta1 0pEIRATIKOC EE0NAICMAC.
To tedgutaio di1dotnua npiv
Byeite otn 6Anaocoa 6a oag
€VOOUOCIAOEL.

4. Avappixnon. H ayann tou
Alovuon, evog Kubnpiou AGTen tng avappixnong avESEIEE MEPIKEC NEPIOXEC MOU
NPOCEEPOVTAI VIO MIO MIKPNA EUNEIpIa. AUTEG €ival To Znapayyapio oto Kaydal,
10 Kandui oto Mudondtapo Kai ol dackounAiEG oTov Ayio Fwpyn To Bouvo.

5. @andoo10 KayIAK. Npoteivetal avENIQUAAXTA OTOUC EPAOTEC TWV YPAPIKWOV
KOANWV Kal Tv 8andooiwv onniaiwyv. To 8aAdooio kayidk 6a 6ag dWOoEl tn
duvatdtnta va ENICKEPTEITE napanieg nou 6ev Exouv NnpodoBacn dia Enpac.

6. BOATO pe oKAPOC. Av BEAETE va KAVETE TO YUPO TOU vnoloU Kal 0a¢ apé-
OOUV Ta MIKPA OKAPN, MNOPEITE va VOIKIAOETE £Va Kal VA EEKIVACETE. ZUMBOU-
Aguteite ndvta th AIMEVIKA apxn yia va ano@UyETe KABs anpdonto.

7. Konuumni otoug NepAUUAoUC. H pspatid tou MuAonotduou S108£Tel nepi
TOUG 22 vePOUUAOUC, KATappAKTeG Kal BABPEC, Eva EKNANKTIKO navéaiudvio
TN UONC NOU yonteUEl OAOUC AVEEAIPETWE TOUC EMOKENTEG TwV Kubnpwv.
Av niotevete 6T TO NaywpEVO vEPO KAVEI KAAG otnv eMIGEPMIda oag, TOTE T
nEPINEVETE; BoutnEte!

8. Ynoppuxio WAPENa. 0 BudAc twv Kubrpwv gival Bpaxaddnc kal Aypiog. I
KOVTIVEC anooTdoeIC and tnv aktA, To BABoC unopsi va au&dvel andtoua. H
8dnaoca twv Kubnpwv ival naouoia o€ Papia Kal npooENKUEl TouC AATPEIQ
NG Katdduong Kai Tou PapovioUPEKOU.

9. AlodpopEC 4XA. Av 65V 0a¢ apEOEl Kal NoAU To nodnRAato, To NAoUGIOo
XWMATIVO 061KO SiKTUO TOU vNOoIoU UNOPEI va 0a¢ NPOCPEPEI CUYKIVACEIC aV
EMINEEETE £VO AUTOKIVNTO TETPAKIVNTO YIa KABE cuvenkn (off road). To vnoi 6
B0 OTAMATACEI NOTE VA 00C¢ NPOOPEPEL KAI MIa Kaivoupia S1a6pouA.

10. Water Sports. H £5pa twv 8aAdooiwv onop gival to Kaydani. EKEl ynopeite
Va XpnolhonoInceTe 6andooia nodnnata, kavo, Kayidk Kal va anoAalosTe 1o
MayeuTiké KOANO tou. MNopeite Eniong va VOIKIAOETE OKAPOC YIa va KAVETE
08aAdooI0 OKI. visitkythera.gr

®WTOoYypa®ia Tou AnuAtpn MnaftZh

E/T - O/T MOPOYPOYZA N.E.

gvwvoupe tnv EAAada
HE To vnoi Tng Appoditng

sanu gl @ wan ®

1/06/2013 - 12/07/2013 13/07/2013 - 25/08/2013

AEYTEPA - TETAPTH - MEMIMNTH -
NMAPAZKEYH - ZABBATO - KYPIAKH
(Monday, Wednesday, Thursday, Friday, Saturday,

Sunday)
10.00 & 15.00 NEAMOAH - KYOHPA
12.30 & 17.00 KYOHPA - NEAMNOAH

MAPAZKEYH (Friday)

15.00 NEATIOAH - KYOHPA /17.30
KYOHPA - NEATIOAH

TPITH (Tuesday)

11.00 NEATIOAH - KY®HPA / 16.00
KYOHPA - NEANOAH

TO EMTEMBPIO TA APOMOAOTIA AKO-
AOYOOYN TO NMPOrPAMMA TOY IOY-

NIOY (In September the programme follows the
timetable of June)

To mapov umokeltal o€ alayé xwpic mponyoUuevn eidomoinon. This is subject to alterations without prior notice

RESERVATIONS - KPATHZEIX

NEAPOLIS - NEAMOAH

MPAKTOPEIO VATIKA BAY AEPMATHE  RYAANA ST IR -1 2=1 e g
NEAMOAH

n\.: 27340-24004, 29004
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KYTHERA

GEOGRAPHY & POPULATION
Kythera (Cerigo) is situated 12.5 nautical
miles from Cape Malea (Laconia), the
southern tip of the Peloponnese, and
is 284 sq.km in area with a population
of 3,092 permanent residents. It has a
rocky coastline with sandy coves.

AUTOMATIC DIALING CODE
2736-0-

HOW TO GET TO KYTHERA
BY SEA from Piraeus, Gythion and
Neapoli e from Neapoli F/B POR-
FYROUSA Neapoli 2734-0-24004 o
Kythera 2736-0-31390. Timetable on
p. 27. BY PLANE OLYMPIC AIRWAYS
801 801 01 01, 31390, 31848

TRAVEL AGENCIES
KYTHIRA TRAVEL ferry boat & Olympic
Air tickets, Chora, 31390 & Potamos
31848

WHERE TO STAY
HOTELS
AGIA PELAGIA - Kythea Resort, 39150,
39170
Pelagia Aphrodite 33926/6979-330086
Maneas Beach 33503/6974-106785
KAPSALI - Porto Delfino 31940/31941
LIVADI - Aposperides 31790/31925
MITATA - The Windmill Resort 31029
/6997-379000
MYLOPOTAMOS - Athena Resort 31942
APARTMENTS/STUDIOS/VILLAS
AGIA PELAGIA - Pantonia Villas 34141
Apartments Stella 33264/6974-096699
PLATIA AMMOS - Baveas Apartments
33216/6977-835675
FRILIGIANIKA - Haralambos Samios
34268/6944-724960
MITATA - Abramis 33639/6975-871944
Aplinori 33010/6977-692745
DOKANA - KERAMOTO - Marianna Chalkia
38388/6932-294169
MYLOPOTAMOS - Yiota 6946-753566
DRIMONAS - Galini Studios 31001/6977-
771296
KALAMOS - Vilana 31910/6944-209409
CHORA - Corte O Studios 39139/6947-
627353
KAPSALI - Avgerinos 31189/31821

RENT A CAR
Cerigo 31363/31030/6946-710342/6944-
770161

RENT A BUS
Giorgos Tambakis 6977-344214, 33769
Theodoros Stratigos 33439, 6944-441482

TAXI
Theodoros Stratigos 33439, 6944-441482

PLACES TO VISIT
Paliochora e Karavas e Milopotamos e
Kato Hora e Cave of Agia Sophia e Mitata
e Viaradika e Aviemonas e Chora e Kap-
sali o Paliopoli e Antikythera

BEACHES
Paliopoli  Kaladi e Firi Ammos e Diakofti
e Agia Pelagia e Laggada e Platia Ammos
o Halkos e Melidoni e Likodimo

HIKING PATHS - MONOMATIA
Cleared and sign-posted paths you can
walk without fear of getting lost Path
M1: Chora - Kapsali e Chora Path M11:
Livadi e Kapsali Path M15: Lourantianika
e Kapsali Path M19: Avlemonas e Saint
George Path M31: Potamos e Paliochora
Path M41: Mylopotamos Waterfalls

FESTIVALS & DANCES
Mitata Cretan Paniyiri at the old school
in the village, 6 July
Agia Pelagia Paniyiri 22-23 July
Aviemonas Filoxenos Dance 6 August
Mitata Wine Festival 10 August
Potamos Paniyiri Dance 15 August
Fratsia Exhibition & Dance 17 August
Kalamos Dance 15 September
Agia Pelagia Dance 21 September

TAVERNAS / RESTAURANTS
AGIA PELAGIA - Kaleris 33461
Kythea 39150

artwork by ASPASIA PATTY

Moustakias 33519

Stella 33513

AVLEMONAS - Sotiri's 33722
CHORA - Belvedere 31892
FRILIGIANIKA - To Alogaki 33704
KAPSALI - Idragogio 31065
Artena 31342

Magos 31407

LIVADI - Toxotis 31780
MYLOPOTAMOS - Platanos 33397
TSIKALARIA - Xegantzaros 31541
PALIOPOLI - Skandeia 33700
PLATIA AMMOS - The Varkoula 34224

SOUVLAKI / GYROS
AGIA PELAGIA - Dinos, 33846
TSIKALARIA - Xegantzaros 31541

PIZZA
CHORA - Belvedere 31892

INTERNET
KAPSALI - Vanilia 31881
MYLOPOTAMOS - Kamari 33006
MYLOPOTAMOS - Sim Veni 34378

CAFE/OUZERI
ARONIADIKA - Grigorakis 33971
MYLOPOTAMOS - Kamari 33006
Litrividio 39093
Platanos Kafenion 33397
POTAMOS - 0 Potamos 34191

PATISSERIE
LIVADI Rena’s 31700

BAR - NIGHT LIFE/GLENDI
BANDA LANDRA - Kapsali 31904
KOUKOS - Kapsali 31983

CERAMICS & GIFTS
Roussos Kytherian Pottery. Kato Livadi
31124 & Chora 31402
Sergiani - Aviemonas 33804

HOMEWARE-FURNITURE
Go Electric Livadi 31720
My Home Karvounades 38120

HANDICRAFTS
Britta Kato Hora 33765
Cheiropoio, Aviemonas 33168
To Ergastiri Milopotamos 33162
Lena, Paliopoli 33743, 6942-545385
Saita, Chora 6978-626150

TRADITIONAL EMBROIDERY
Beauty & Tradition Chora 31280. Fine
hand-made lace and curtains, embroi-
dery, tablecloths, crotched blankets.

JEWELLERY & ICONS
Gold Castle, Leonardos, Jewellery for
every taste & pocket. Unique hand-made
Myrtidiotissa icons created from natu-
ral materials. Commissions accepted.
Wholesale/retail, Chora 31954

PHOTOGRAPHER
Chrissa Fatsea, weddings, christenings,
events, printing, Potamos, 38225, 6974-
112419, www.fxphoto-kythera.gr

ART & CULTURE

Tsirigo FM-105,6 - www.tsirigofm.gr
Frini Drizos, Greek folk art. Open 12-
8 pm. every day, all day Sunday, Kato
Livadi, 6944-746362

Aliki Rigou is an artist who works mostly
with mosaic. Her studio is located in the
traditional village of Aroniadika, 38181,
6944-948403, www.alikirigou.gr
Anna Giabanidis, unique hand pyro-
graphed Kytherian driftwood. Custom
orders available. www.aesthesia.eu
"Once Upon a Time", Images from the
Kythera Photographic Archive. Photo-
graphs of Kytherian life from the early
and mid-20th century. Exhibition: 10-
30 August, Follow Your Art, Kapsali.
Japanese artists Masaki Iwana & Moeno
Wakamatsu:Butah dance workshops.
15-23 June Basement, Chora

Daphne Petronhilos, "Only You" art exhi-
bition. 5-31 July, Zeidoros, Kapsali
Susan Moxley, Pebble jewellery from
the shores of Kythera, Potamos and
Livadi markets, 34281.

Jan's Stone Jewellery, Potamos bazaar
every Sunday morning, 9.00-13.00.
Kathleen Jay, Summer exhibition to be
announced.

Martial Arts Exhibition, Agia Pelagia,
28 August-1 September

"The Life & Work of Jurgen Koksma" -
presentation of archive by Jean Bingen
from 15 September. Follow Your Art,
Kapsali

“Tango and Spring Paint". Landscape
painting during the day:tango dancing
in the evening. 26 April-25 May, 2014.
info: pthoes@yahoo.com

HAIR & BEAUTY
Kalliopi Marenti, Beautician, deep
cleanse, waxing, Livadi, 31151
Gloria Vardas, Beautician, Spa mani-
cure/pedicure, paraffin treatments.
Kato Livadi, 31472
Barber (Themis), Livadi, 31695

BOOKSTORES
Bibliogatos, Livadi and Chora, 37077
Just released: Kristine Williamson,
"A year on Kythera" (photographs of
Kythera) and the English language
travel guide "In search of Kythera and
Antikythera: Venturing to the Island of
Aphrodite", by Tzeli Hadjiditriou.

LOCAL PRODUCTS / HONEY
STAVROS, Chora, 31857, 6946-777929
POTHITI, Chora, Semprevivas 31345
TIS MARIAS, Chora & Kalokairines,
31678, 31188
TOXOTIS, Livadi, traditional local prod-
ucts & pasta 31781
MELI-GALA, Honey, Mitata, Yiannis &
Eleni Protopsaltis, 33010
ASTARTI OLIVE OIL, Karavas, 33588,
6944-164183
DESPINA, Karavas, 34324, 6945-793907,
Home-made jams, olive-oil
HONEY, Kalokairines, Christoforos,
38100
SYM VENI, Mylopotamos, 34378

GENERAL STORE
Maneas - Potamos, 33308

WINERY
Kytherean Winery - Markesakia 38250

SUPERMARKET
Agia Pelagia, Kapsanis 33458
Kapsali, Livadi, Vardas 31397/31144
Tsikalaria, Lourantos Bros 31396

BAKERY
Livadi Vasilis & Eirene Kassimatis 31698
Karavas, "To Artopoiio", 33092

SEA EXCURSIONS
Kapsali, Alexandros 6974-022079

AT A GLANCE

CAR TROUBLE?
Karvounaces, Road assistance & Towing,
P. Kassimatis 38070, 6944287340
Kondolianika, Takis Kassimatis 38087

TRANSPORT
To & from mainland. Single or part loads
Manolis and Paula Kalligeros, Karvou-
nades, 38120, 6937-47911

HOUSE MASTERS
Karavas, House minding, cleaning and
maintenance, Chery & Dieter Wolf
34324, 6945-793907

REAL ESTATE
AUSTRALIS, Apartments & holiday homes
for sale, 31899, 6936-985610
LIVADI, Manolis Kassimatis, 31735,
6944-889838, realkas@otenet.gr
POTAMOS, Firroyi, 33654, 6972-289910,
210-6217475, www.firrogi.gr

BUILDING A HOUSE?
Chartered Civil Engineers
e George C. Fatseas, 31918, 6944 -
696688, 210-6466981, Livadi
o Andreas Lourantos, 31862, Livadi
Restoration of old houses
Building Permits
o Dimitris Kyriakopoulos Building &
Restoration, Supervision, 38030, 34152,
6977-668290, Karvounades
eDestan Kataro 33069, 6936-641422
Insulation Specialist Andreas N. Kallige-
ros 34080, 6977-674788, Karvounades
Aluminium Fittings, Bilbill Deli-
bash, Potamos, 33336, 6976-144538
(ALUMIL)
Aluminium Fittings, Petros Karaminas,
Karvounades, 31899, 6936-985610
Tiles & building supplies, leronymos
Megalokonomos, 31791, Livadi
Iron & metalwork, Yiannis Fatseas,
31627, Livadi
Electrician, Panayiotis & Yiannakos
Kominos, 6978-292004, 6974-992449,
Tel/Fax: 33909
Plumber, Thanasis Stratigos, 6936-
641414, Mylopotamos
Electrical Supplies, GoElectric, Livadi,
31720, Potamos, 33620
Kitchen installations Nikos Kasimatis,
Livadi, 31720, Potamos, 33620
Indoor & outdoor furniture "My home",
Weber bbq's/Hills Hoist, Karvounades
38120

FURNITURE RESTORATION
Regina, Woodworm treatment & ren-
newal of upholstery, Livadi, 31677

PETROL / GAS
POTAMOS BP 33380
LOGOTHETIANIKA VERGINA CYCLON 33192
KONDOLIANIKA CYCLON 38270

BANKS
Piraeus Bank, Chora 31540
National Bank of Greece, Chora 37302,
Potamos 32901, ATM Livadi

ESSENTIAL SERVICES
o ACCOUNTANCY FIRM EYPQAOTIZTIKH ENE
tax returns & solutions for all taxation
matters, Livadi, 39015, 210-9483289
o NOTARY, Chora Akrivi Stelliou 31290
e OTE, Potamos 33399
o ELECTRICITY - AEH, Chora 31207
o POST OFFICES, Chora 31274, Pota-
mos 33225
o POLICE, Potamos 33222, Chora 31206
o FIRE BRIGADE, Karvounades 33199
o PORT AUTHORITIES
Kapsali 31222, Diakofti 34222, Kapsali
Customs 31262, Piraeus 210-4147800
o HOSPITAL Potamos 33203
o FUNERAL SERVICES, S. Magoulas,
Potamos, 6977-645257, 6946-355913
o DENTIST
Livadi - Y. Yiannoulis 31536, 6946-246177
o DEPARTMENT OF ARCHAEOLOGY
Appointments to visit Kythera's byzan-
tine churches 31195
e BYZANTINE MUSEUM, Kato Livadi
31731, 6982-941560
e KYTHERA MUNICIPALITY
Chora 31213, Potamos 33219
o GREEK SIM CARDS GERMANOS, Livadi



